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Impressao

E// Nota

* Os ecras desta secgao sao do Windows® XP. Os ecras no seu Comutador podem variar em fungao do
seu sistema operativo.

» Se 0 seu computador esta protegido por um firewall, e € impossivel imprimir, tem de configurar as
definicdes do firewall para consentir a comunicacao através da porta nimero 137. Visite o Brother
Solutions Center (http://solutions.brother.com) para obter mais informagdes.

Usar o controlador de impressora Brother

Um controlador da impressora traduz os dados da sua aplicagdo PC e, utilizando um cédigo de descrigcao de
pagina, converte-o num formato que pode ser compreendido pelo dispositivo multifungbes/impressora.

Pode encontrar os controladores apropriados no CD-ROM fornecido com o aparelho. Instale aqueles
controladores seguindo O Guia de Instalagdo Rapida. Também pode transferir os controladores mais
recentes a partir do Brother Solutions Center em:

http://solutions.brother.com

Funcionalidades

O aparelho oferece varias funcionalidades presentes numa impressora de jacto de tinta de alta qualidade.
Impresses Brilhantes de Alta Qualidade

Imprimir com uma resolugao até 1200 x 6000 ppp em papel acetinado para obter a resolugdo mais elevada
possivel. (Consulte Resolugao nas Espec[ﬁcagées do Manual do Utilizador.) O controlador da impressora
suporta N em 1, Impressdo de Marca de Agua, Melhoria da Cor e muitas outras funcionalidades.

Baixo Custo de Funcionamento

Sempre que ficar sem tinta de uma determinada cor, apenas tem de substituir o cartucho vazio.
USB

Interface Universal do Bus em Série permite uma comunicagido mais rapida com o computador.
Ethernet

A interface Ethernet consente ao aparelho de comunicar com varios computadores ligados numa rede. Esta
funcao esta disponivel apenas para os modelos Standard de Rede.

Wireless LAN (IEEE802.11b/g) (Apenas para os modelos sem fios)

A capacidade wireless LAN consente ao aparelho de comunicar com outros dispositivos sem fios utilizando o
padrao sem fios IEEE802.11b/g nos modos Infra-estrutura e Ad-hoc. (Consulte o Manual do Utilizador de Rede
para maiores informacgdes.) Esta fungao esta disponivel apenas para os modelos Standard da Rede Sem Fios.


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com

Impresséao

Escolher o tipo adequado de papel

Para obter uma elevada qualidade de impresséo; € importante escolher o tipo de papel correcto. Antes de
comprar o papel, leia Acerca do papel no Manual do Utilizador.

Impressao, digitalizagao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho permite imprimir dados do PC durante o envio ou recep¢ao de faxes na memoria ou, durante a
digitalizagdo de um documento para o PC. O envio de faxes nao é interrompido durante a impresséao através
do PC.

No entanto, durante a cépia ou recepcao de faxes directamente para papel, a operacéo de impressao do PC
€ interrompida (pausa) e retomada ap6s a cépia ou recepgao do fax.

Eliminar dados da memoaria

Se 0 LCD indicar Restam dados, pode eliminar os restantes dados na memoaria da impressora premindo a
tecla Parar/Sair no painel de controlo.

Verificar a qualidade da impressao

Se pretender verificar a qualidade da impressao e saber como a pode melhorar, consulte Melhorar a
qualidade da impressdo no Manual do Utilizador.
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Monitor de estado

O utilitario Monitor de Estado é uma ferramenta software configuravel para supervisionar o estado de um ou
mais aparelhos, consentindo-lhe obter notificacdo imediata de mensagens de erros tais como falta de papel,
papel encravado ou tinteiro vazio.

Monitor de estado X

Brother MFC-XXHXUSHE Printer
USB001

Prorta

Pode controlar o estado do dispositivo em qualquer momento fazendo duplo clique na bandeja de tarefas ou
seleccionando o Monitor de estado situado em Inciar/Todosos programas/Brother/MFC-XXXX no seu
PC.

Y/
Nota
Para maiores informagdes sobre como utilizar o software Monitor de Estado, clique com o botéo direito
do rato no icone Monitor de estado e seleccione Ajuda.

Supervisao do estado do aparelho

Quando iniciar o seu computador, na bandeja de tarefas aparece o icone Monitor de estado.
B Um icone verde indica a condi¢do de stand-by normal.

+» Iniciar & 7:03PM

B Um icone amarelo indica um aviso.

'3 Iniciar . | €& 7.01pM

B Um icone vermelho indica que ocorreu um erro.

| o i |
is lniciar | & 6:43pm

Existem duas localizagdes onde pode visualizar o monitor de estado no seu computador—na bandeja de
tarefas ou no ambiente de trabalho.
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Desactivar o monitor de estado

Se quiser desactivar o monitor de estado, siga os seguintes passos.

0 Clique com o boté&o direito do rato no icone ou na janela Monitor de estado e clique em Carregar
Monitor de Status ao Arranque para limpar a marca de verificagao.

9 Clique de novo com o botéo direito do rato e, em seguida clique em Sair.

Nota

Mesmo que o monitor de estado esteja desactivado, pode controlar o estado do aparelho em qualquer
momento clicando em Monitor de estado a partir do menu Iniciar no computador.

Configuragoes do controlador da impressora

Pode alterar as seguintes configuragdes da impressora quando imprimir dados a partir do computador.
B Tipo de suporte/Qualidade (Velocidade)

B Formato do papel

B Disposicao da Pagina

B Correspondéncia de cores/Meio-tom

B Melhoria de cor

B Dimensionamento

B Marca de agua

B Imprimir data e hora

B Configuragao rapida de impressao

Aceder as definicoes do controlador da impressora

0 Clique em Ficheiro e, em seguida, em Imprimir na sua aplicagao.

9 Seleccione Brother MFC-XXXX USB Printer ou Brother MFC-XXXX Printer (em que XXXX é o nome
do seu modelo), e clique em Propriedades.
Apresenta-se a caixa de didlogo propriedades da impressora.
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Separador Basico

& Preferéncias de impressao @
Basico | Avangado | Suporte
AB C Tipo de suparte Pap w
——= Qualidade O Fina 1
e 12 @ Norml

MI | 2 Cln-s o

5—— h. O FRépida [ Defrigtes. /|

[[] 5em bordas brancas
A4 101 297
# 297 mm

(8.3%11.7 pal] Farmata do papel a4 -

Digposigio da Pagina| M omrmal v

Oriertagan () Vertical () Horizantsl

Copias 1 ko

-

[] Ordem inversa

%ﬁm do Papel Selec;do automatica j

A MFC interrampe a impressora de Cor/E scala de Cinzentos quandao um ou —
mais cartuchos estiverem vazios. I Predefinicso ] i3 ™ — 4
| ==

0 Escolha a sua definigdo para Papel Secante lento, Tipo de suporte e Qualidade (1).

Nota

Seleccione Papel Secante lento quando imprimir com papel simples em que a tinta seca muito
lentamente. Esta definicdo podo causar leves desbotamentos do texto.

9 Seleccione Formato do papel, Disposi¢ado da Pagina, Ordem das paginas, Sem bordas brancas,
Linha de limite (se existir), Orientagdo, o nimero de Cépias e a ordem das paginas (2).

9 Seleccione a Origem do Papel. (apenas MFC-5860CN)

Nota

Se seleccionar Selecgdo automatica, o aparelho ira retirar papel da Gaveta 1 e quando a Gaveta 1 esta
vazia, o papel sera automaticamente retirado da Gaveta 2.

Q Clique em OK (3) para aplicar as configuragbes escolhidas.
Para repor os valores predefinidos, faca clique em Prédefinicao (4) e, em seguida, em OK (3).

Nota

Esta area (5) mostra as configuragdes actuais de Qualidade, Formato do papel, Disposi¢ao da Pagina,
Ordem das paginas, Orientacdo, Agrupar/Ordem inversa e Cor/Escala de cinzentos.
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Tipo de média

Para obter os melhores resultados de impresséo, o papel a imprimir deve ser seleccionado no controlador.
O aparelho altera o modo de impressao, em fungao do tipo de média seleccionado.

B Papel normal

B Papel impressora de tinta

B Papel Fotografco Brilhante Premium Brother

B Outro Papel Fotografico

B Transparéncias

Qualidade

A selecgao da qualidade consente escolher a resolugcédo da impressao. A qualidade e velocidade de
impresséo estado relacionadas: quanto melhor € a qualidade, maior é o tempo que se leva a imprimir o
documento. As opgdes de qualidade disponiveis variam em fungao do tipo de média escolhido.

B Maximo
Até 1200 x 6000 ppp. (Consulte Resolugdo nas E§peciﬁcag6es do Manual do Utilizador.) Utilize para
imprimir imagens precisas tais como fotografias. E a resolugdo mais elevada e velocidade mais baixa.
B Fotografia

Até 1200 x 2400 ppp. Utilize para imprimir fotografias. Dado que os dados de impressédo sdo muito
maiores do que num documento normal, o tempo de processamento, a duragao da transferéncia dos
dados e os tempos de impressao serdo maiores.

H Fina

1200 x 1200 ppp. Melhor qualidade de impressdo do que no modo Normal e velocidade mais rapida do
que no modo Fotografia.

® Normal
600 x 600 ppp. Qualidade de impressao boa com velocidade tipica.
B Rapido Normal

600 x 300 ppp. Melhor qualidade de impressao do que no modo Rapida e velocidade mais rapida do que
no modo Normal.

B Rapida

600 x 150 ppp. O método de impressdo mais rapido com menor gasto de tinta. Utilize para imprimir
documentos de grande volume ou documentos para revisdo.

Tipo de média Cores/Escala de cinzentos | Selec¢do da Qualidade da Impressao
Papel normal Cores/Escala de cinzentos Rapida, Rapido Normal, Normal, Fina
Papel impressora de tinta Cores/Escala de cinzentos Fina, Fotografia

Papel Fotografco Brilhante Premium | Cores/Escala de cinzentos Fina, Fotografia, Maximo

Brother ou Outro Papel Fotografico

Transparéncias Cores/Escala de cinzentos Normal, Fina




Nota

» As configuragdes predefinidas estédo indicadas em negrito.

Impresséao

» ParaDCP-130C e MFC-240C, a opgao Qualidade de Impressao Elevada nao esta disponivel se escolher

impressdo sem margens.

Definicoes da Impressao Melhorada

Cligue no botao Definigdes para ver as opgoes para as definigdes de impressdo melhorada.

& Preferéncias de impressao @
Basico | pwangado | Suporte
[P apel Secante lenin
AB C Tipo de suporte Papel normnal X
= Qualidade O Fina
12 :
“ =) Marmal q
. () Répido Momal
h O Répida Diefinigties.,
[ 5em bardas brancas
44 210 % 297 mm
(8.3%11.7 pal) Formato do papel |44 v
Dizposicio da Pagina) Mormal I
OrientacEo (&) Wertical () Horizontal
Copias 1 15
[] Ordem irversa
Origem do Papel Seleccdo automatica L
|4 MFC interrompe & impressora de Cor/Escala de Cinzentos quando um ou -
mais cartuchos estiverem vazios. I Predefinigao ] [ Acercade... J
[ aF, ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

Configuracoes de Impressao Avancada

3

[ Methoria de cor

[ Methorar a imprezs3o de padries

Ok, ] [ Cancelar

Impressao bi-Direccional

Quando a caixa de verificagao esta seleccionada Impressao bidireccional, as cabec¢as de impresséo
imprimem em ambas as direccbes oferecendo uma velocidade de impressao maior. Quando nao esta
seleccionada, as cabecgas de impressao imprimem numa unica direcg&o proporcionando uma melhor

qualidade de impressdo, mas uma velocidade de impressao mais lenta.



Impresséao

Melhoria da Cor

Esta fungéo analisa a imagem para melhorar a sua nitidez, equilibrio dos brancos e da densidade. Este
processo pode demorar alguns minutos em fungdo do tamanho da imagem e caracteristicas do seu
computador.

Melhoria de cor g]

Densidade da Cor - 0

Wivel dos Brancos 0

[ Melhoria automética da imagem

-20 0 +20
Erilha 0 £ >

Contraste 0 £ >

Wermelho 0 £ >
Yerde 0 £ >
Azul 0 £ >

QK ] [ Cancelar ] [Predefini;:ﬁo

B Densidade da Cor

Ajusta o volume total da cor na imagem. Pode aumentar ou diminuir o volume da cor na imagem para
melhorar imagens descoloridas ou de cores fracas.

H Nivel dos Brancos

Ajusta o tom das areas brancas da imagem. A lluminagéo, definicbes da cAmara e outros elementos
afectam o aspecto dos brancos. As areas brancas da imagem podem ser ligeiramente rosadas,
amareladas ou de alguma outra cor. Ajustando este equilibrio dos brancos pode ajustar estas areas
brancas.

B Defini¢ao
Aumenta o detalhe de uma imagem, como o ajuste da focagem fina de uma camara. Se a imagem n&o

estiver completamente focada e os mais pequenos detalhes da imagem n&o forem visiveis, ajuste a
nitidez.

B Melhoria automatica da imagem

Permite alterar individualmente as definicdes da imagem para melhorar a qualidade da impresséao.
Analisa os dados do pixéis circundantes ou proximos do documento original.

H Brilho

Ajusta o brilho de toda a imagem. Para tornar a imagem mais clara ou escura, mova a barra de
arrastamento para a esquerda ou direita.

B Contraste

Ajusta o contraste de uma imagem. Torna as areas escuras mais escuras e as claras mais claras.
Aumente o contraste quando pretender tornar uma imagem mais clara. Diminua o contraste quando
pretender tornar uma imagem mais atenuada.

H Vermelho
Aumenta a intensidade do Vermelho na imagem.



Impresséao

H Verde
Aumenta a intensidade do Verde na imagem.
m Azul

Aumenta a intensidade do Azul na imagem.

Melhorar a impressao de padroes (apenas Windows® 2000/XP)

Seleccione a opgao Melhorar a impressao de padrées se os preenchimentos e padrdes imprimidos forem
diferentes de como se apresentam no ecra do seu computador.

Tamanho do Papel

A selecgao Formato do papel inclui uma ampla seleccdo de tamanhos de papéis normais. Se quiser, pode
criar um tamanho personalizado compreendido entre 88,9 x 127,0 mm (3,5 x 5 pol.) e 215,9 x 355,6 mm
(8,5 x 14 pol.). Também pode escolher a configuragao da impressdo sem bordos para determinados papéis.
A partir da caixa pendente, seleccione o Formato do papel que esta a usar.

Formato do papel Ad w

Pode criar um tamanho personalizado escolhendo Formato definido pelo utilizador. Especifique os
valores Largura e Altura, e introduza o nome que quiser para este tamanho personalizado. Escolha a
espessura do papel adequada para obter os melhores resultados de impresséo.

Formato definido pelo utilizador @

Mome do formato de papel personalizado

v

Largura [889 . 2159 ] (2100
Altura [127.0 . 3856 ] (2970
Unidade & mm () polegadas

FPapel Grozso

Mormal v

[ Ok, | [ Cancelar Ajuda

Imprimir sem margens

Da lista pendente Formato do papel escolha o tamanho de papel que pretende imprimir como
A4 (Sem bordas brancas).
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Disposicao da Pagina

A opcao Disposigao da Pagina consente-lhe escolher as opgées Nem 1 ou 1 em N. A opgcdo N em 1
imprime 2, 4, 9, ou 16 paginas de um documento numa folha de papel. A opgdo 1 em N aumenta o tamanho
da impressao e imprime o documento no modo de impressao poster.

Nota

Se usar Windows® 98/98SE/Me, a disposicadto 4 em 1,9 em 1 e 16 em 1 nio esta disponivel.

Ordenacgao das Paginas (apenas Windows® 2000/XP)

Quando a opgao N em 1 esta seleccionada, a Ordem das paginas pode ser seleccionada a partir do menu
pendente.

Linha de Limite

Quando imprimir multiplas paginas numa folha com a fungéo Disposi¢ao da Pagina, pode optar por incluir
um rebordo sdélido, pontilhado ou nenhum rebordo em cada pagina da folha.

Disposigo da Pagina v
Ordem daz —
paginas Esquerda para dirsita 3
Linha de limite | Menhurma 3

Orientacao
Orientagao permite escolher a posi¢cao de impressdo do documento (em Vertical ou Horizontal).

Orientagdo (%) Vertical (") Horizontal

Vertical Horizontal

ABC

=
4
ll
Nota

Se a sua aplicagao de software contém uma fungcao semelhante a esta, sugerimos utilizar a da aplicagéo.

1=
Fel

11
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Cépias
A opcao Cépias permite definir o nimero de copias a imprimir (1 a 999).

Agrupar

Com Agrupar seleccionada, sera impressa uma cépia completa do documento e, depois impressa de novo
de acordo com o numero de copias determinado. Se Agrupar ndo esta seleccionada, cada pagina sera
impressa de acordo com o numero de cépias determinado antes da impressao do proximo documento.

LPL:
1.2

Ordem Inversa

Ordem inversa imprime as paginas do documento na ordem inversa.

Copiaz 3 % [aAgupar
Ordem inverza

Origem do Papel (apenas MFC-5860CN)

A opgao Origem do Papel permite de definir a Gaveta do papel da qual o aparelho se alimentara durante a
impressao. Se seleccionar Selecgao automatica, o aparelho retirara o papel da Gaveta 1. Quando a Gaveta
1 esta vazia, Selec¢ao automatica permite ao aparelho retirar papel da Gaveta 2 se ambas as gavetas
utilizarem papel do mesmo tipo e tamanho.

Nota

» S6 pode utilizar Papel normal para Tipo de suporte, e Letter, Legal, A4, Executive ou B5 para Tamanho
do papel na Gaveta 2.

* A Gaveta 2 nao suporta impressao Sem bordas brancas.
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Separador Avancado

Altere as configuragdes do separador clicando num dos seguintes icones:

Avtomatico

=
et

Cor/Escala de
cihzentos

Tipo de imagem

® Cor

(O Escala de cinzentos

() Eatografia
() Gréficos
() Personalizada

& MFC interrampe a impressora de Cor/Escala de Cinzentos quanda um ou —
mals cartuchos estiverem vazios. Predefinigao
I QK. l [ Cancelar ] [ Ajuda ]

m Cor (1)

B Escala (2)

B Marca de Agua (3)

B Opgodes do dispositivo (4)

Impressao

ﬁ// Nota

Para repor os valores predefinidos, faca clique em Prédefinigao.
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Cor

Cores/Escala de cinzentos

Esta opgéo permite imprimir um documento a cores em preto e branco usando a escala de cinzentos.

Cor/Escala de (%) Cor
cinzentos _
(") Ezcala de cinzentos

Tipo de Imagem

O controlador da impressora escolhe o método de equivaléncia de cores e meio-tom mais adequados, em
funcao do tipo de imagem. Normalmente, texto e graficos sdo impressos nitidamente e as fotografias mais
suavemente.

B Automatico
O controlador da impressora escolhe automaticamente o tipo de imagem.
B Fotografia
Utilize este modo para fotografias.
B Graficos
Utilize este modo para documentos com texto ou graficos (tabelas ou desenhos).
B Personalizada
Se pretender escolher o método de equivaléncia de cores e meio-tom, escolha este modo.

Tipo de imagem (%) Automatico
() Fotografia
() Gréficos
{7 Perzonalizada

14



Tipo de Imagem Personalizada

Impresséao

Pode escolher manualmente o método de equivaléncia de cores. Escolha o método mais adequado para o

documento.

& Preferéncias de impressao

_Eés\cn Avanzado | Suporte

Cor/E scala de () Cor
cinzentos
() Escala de cinzentos

Tipo de imagem (3 Autométion
() Eotografia
() Gréficos

<E=£$!§en§!!.z.ad.a| | Definigo.. |

| A MFC intemrompe a impressora de Cor/Escala de Cinzentos quando um ou
mais cartuchos estiverem vazios.

[ Ok, ]I Cancelar ”

Auda |

Personalizar tipo de imagem

Cormespondéncia de cores
Corespondéncia com Monitor
(&) Matural
) Nitida

Meic-tom
() Difus3o
O Dither

[ Ok, | [ Cancelar ] [Predefini;:ﬁo

3

B Correspondéncia com Monitor

Cor é ajustada para corresponder as cores do monitor.

* Natural: Utilize este modo para fotografias. A cor é ajustada para imprimir em cores mais naturais.

+ Nitida: Utilize este modo para graficos tais como tabelas, graficos e texto. A cor é ajustada para
imprimir em cores mais nitidas.

H Meio-tom

O aparelho pode utilizar dois métodos (Difusao ou Dither) para colocar pontos para representar meios-

tons. Existem alguns padrbes predefinidos e pode escolher o que pretende usar no documento.

» Difusao: Os pontos sao colocados aleatoriamente para criar meios-tons. Utilize este método para
imprimir fotografias com sombras delicadas e graficos.
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* Dither: Os pontos sao impressos segundo um padréo predefinido para criar meios-tons. Utilize este
modo para imprimir graficos com limites de cor bem definidos ou para imprimir tabelas, tais como
graficos comerciais.

Nota

Alguma definicbes de meio-tom ndo podem ser seleccionadas em determinadas combinagdes das
opcoes de Tipo de suporte e Qualidade.

Dimensionamento

Pode alterar o tamanho da impressao no documento através da fungao Dimensionamento.

& preferéncias de impressdo E]@

Basico| Avangado | Suporte

EuEE]

A

Dimersioharmenta

210 % 237 mm (%) Desactivar

() Ajustar ao formato do papel

A O Livie [25-100 %]

[ Impressdo de espetho

A MFC interompe a impreszora de Cor/Escala de Cinzentos quando um ou —
mais caruchos estiversm vazios, Predgfinicio

[ ak. H Cancelar ][ Aijuda ]

B Escolha Desactivar se pretender imprimir o documento tal como apresentado no ecra.

B Escolha Ajustar ao formato do papel, se o tamanho do documento for pouco comum ou, se apenas
possuir papel de tamanho normal.

B Escolha Livre se pretender reduzir o tamanho.
B Seleccione Impressao de espelho para inverter os dados da esquerda para a direita.

Nota

Impressao de espelho nao esta disponivel quando escolher Transparéncias como Tipo de suporte.
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Marca de Agua

Pode imprimir um simbolo ou texto no documento como uma Marca de agua. Pode escolher uma das Marcas
de agua predefinidas ou usar um ficheiro de mapa de bits ou ficheiro de texto criado por si.

Seleccione Utilizar marca de agua e depois seleccione a marca de agua que pretende usar.

& Ppreferéncias de impressdo @EI

Basico| Avangado | Suporte
= Al 4] B
Utilizar marca de dgua [ IEm sequnt i
Seleccionar marca de dgua [JEmtesto de contomo
(T —
H COPl&
& RAELUND
C)O \
Imprimir marca de dgua
Em todas as paginas i
A MFC interompe a impreszora de Cor/Escala de Cinzentos quando um ou —
mais cartuchos estiverem vazios,
ak, 1 [ Cancelar ] [ Ajuda ]

Em segundo plano

Seleccione Em segundo plano para imprimir aimagem da marca de agua no fundo do documento. Se esta
funcado nao esta seleccionada, a Marca de agua é impressa no topo do documento.

Em Texto de Contorno (apenas Windows® 2000/XP)

Seleccione Em texto de contorno se pretender imprimir apenas o contorno da marca de agua.

Imprimir Marca de agua

Pode imprimir a marca de agua em qualquer dos seguintes modos:
B Em todas as paginas

B Apenas na primeira pagina

B A partir da segunda pagina

B Personalizar

17



Definicdo da Marca de agua

Pode alterar o tamanho e posicdo da marca de agua na pagina, escolhendo a marca de agua e clicando no
botdo Editar. Se quiser acrescentar uma nova marca de agua, clique no botdo Nova e, depois escolha Texto

ou Mapa de bits no Estilo de marca de agua.

H Titulo

Definicdo de marca de dgua

Posigio

Angulo 45°

Titulg COMFIDENCIAL
Estila de marca () Teuta
de dgua -
O Mapa de bits
Texto de marca de dgua
Texto COMFIDENCIAL
Tipo de |etra | Arial
Tamanho T2 E Estilo | Regular
Cor... @
Mapa de bitz de marca de dgua
=]
=]

[ ok

] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

3

Impresséao

Escolha CONFIDENCIAL, COPIA ou RASCUNHO como titulo ou introduza o titulo que pretender no

campo.

B Texto de marca de agua

Introduza o texto de marca de agua na caixa de Texto e, depois seleccione o Tipo de letra, Tamanho,

Cor e Estilo.

B Mapa de bits de marca de agua

Introduza o nome do ficheiro e a localizagao da imagem bitmap na caixa Procurar, ou clique em Ficheiro
para localizar o ficheiro. Também pode definir o tamanho da imagem.

H Posicao

Esta opgéo permite-lhe de controlar a posigdo da marca de agua na pagina.
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Opcoes de dispositivo
Pode configurar uma das seguintes Fungdes de Impressao:

& preferéncias de impressdo @El

Basico| Avangado | Suporte

FENE]E

Fungdo da impressora

Data & hora

|mprimir data & hora
Configuragdn rdpida de impressdo

[C]lmprimir data & hara

A MFC interompe a impreszora de Cor/Escala de Cinzentos quando um ou —
mais cartuchos estiverem vazios, Predgfinic&o

ak, H Cancelar H Ajuda ]

Imprimir Data e Horario

Quando a fungao esta activada, Imprimir data e hora a data e hora serdo impressos no documento usando
o relégio do computador.

Data e hora El

Formato
Data 54b,1Jan 2005 v
Hora 1545943 v
Tipo de letra

Pozigio
() Esquerda () Centro () Direita

Data & H
Rl ) Superior (%) Inferior

Modo

(%) Transparente

() Opaca

I kK l I Cancelar l [ Predefinicao ]

Clique no botao Definigao para alterar a Data, Hora, Posi¢ao e Tipo de letra. Para incluir um fundo com a
Data e Hora, escolha Opaco. Quando Opaco esta seleccionada, pode clicar no botdo Cor para alterar a cor
da Data e Hora do fundo.

Nota

A caixa de selecgao mostra o formato da Data e Hora a ser impresso. A Data e Hora actuais impressas
no documento sdo automaticamente obtidas a partir das configuragbes do computador.
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Configuracao Rapida de Impressao

& preferéncias de impressdo

Béswco‘ Avangado ‘Suporte

e o=

Fungdo da impressora

Configurag:ao rdpida de impressao

() Desactivar
@it
Disposigio da Pagina

LCorEscala de cinzentos

A MFC interompe a impreszora de Cor/Escala de Cinzentos quando um ou

mais cartuchos estiverem vazios, ‘ Predgfinic&o

[ ak, H Cancelar H Ajuda ]

A funcao Configuragao rapida de impressao permite-lhe escolher rapidamente as configuragbes do
controlador. Configure Configuracgao rapida de impressao para Activar e escolha a fungéo que deve ser

apresentada no icone Configuragao rapida de impressao. Para ver e alterar as configuragdes, clique no
icone bandeja de tarefas.

21 em 3x3 paginas :... Q|§|g|

[ (51 e} 8 A

Disposicdo da Pagina <Erother MPC-XXR¥USE |
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Separador Suporte

O separador Suporte apresenta a versao do controlador e as informagées da configuragdo. Também ha
ligacdes para o Brother Solutions Center e Websites de actualizagdo dos controladores.

Clique no separador Suporte para visualizar o seguinte ecra:

& Preferéncias de impressao E]EI
Basico | Avancado | Suporte
Controlador da impressara @
m Erother Solutions Center...
MFC-+305% USB Printer Ligue-ze directamente ao site Brother Solutions Center

[solutions. brother.com] para obter informagtes actualizadas sobre
controladores de impressora, manuais de wtilizador, dados oficiais
ers3n 010 for Windaws 2000/<F & outra documentagio disponivel para a impresora Brother.

01 Fev 2006

Actualizagio da web...

© Brother Industries Ltd. 1993 - 2006

Todos oz dirsitos reservados.

Werificar
definigles.

ak, H Cancelar H Ajuda

B Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center é um website que oferece informacgao sobre os produtos Brother incluindo
FAQs (Perguntas Mais Frequentes), Manuais do Utilizador, actualizagdes dos controladores e sugestdes
para usar o aparelho.

B Actualizagao da web

Pode procurar no Website da Brother actualizagdes para controlador da impressora e transferi-los e
instala-los automaticamente no seu computador.

B Verificar definicoes
Pode controlar as definigdes dos controladores actuais.
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Digitalizacao

As operagdes de digitalizacéo e os controladores utilizados podem diferir dependendo do sistema operativo
que utilizar. Como predefini¢cao, o aparelho utiliza um controlador compativel com TWAIN quando digitaliza
documentos nas suas aplicacoes.

® Para Windows® XP
Estéo instalados dois controladores de digitalizador. Um controlador de digitalizador compativel com TWAIN
(Consulte Compativel com TWAIN na pagina 22) e um controlador Windows® Imaging Acquisition (WIA)
(Consulte Digitalizar um documento utilizando um controlador WIA (Apenas para Windows® XP) na
pagina 29).
Os utilizadores de Windows® XP podem seleccionar um dos dois controladores quando digitalizarem
documentos.

Nota
« Para ScanSoft® PaperPort® SE, consulte Utilizar ScanSoft® PaperPort® SE com OCR na pagina 40.

» Se 0 seu computador esta protegido por um firewall, e € impossivel digitalizar, tem de configurar as
definicdes do firewall para consentir a comunicacao através da porta nimero 137 e 54925. Visite o
Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) para obter mais informacoes.

Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

Compativel com TWAIN

O software Brother MFL-Pro Suite inclui o controlador do scanner compativel com TWAIN. Os controladores
TWAIN satisfazem os requisitos do protocolo universal standard de comunicagdes entre digitalizadores e

aplicagdes. Isto significa que nao s6 pode digitalizar imagens directamente para o PaperPort® SE que a
Brother incluiu no aparelho, mas também pode digitalizar imagens directamente para centenas de outras
aplicagdes de software que suportem a digitalizacdo TWAIN. Estas aplicagdes incluem programas

populares, tais como o Adobe® Photoshop®, Adobe® PageMaker®, CorelDraw® e muito mais.
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Digitalizagéo

Usar Digitalizador

0 Iniciar o software ScanSoft® PaperPort® SE que foi instalado durante a instalagcdo de MFL-Pro Suite
para digitalizar um documento.

Nota

As instrucdes para digitalizagdo neste Guia destinam-se apenas ao ScanSoft® PaperPort® SE. Os passos
para a digitalizagdo podem variar se utilizar outras aplicagbes de software

9 Clique em Arquivo e, depois em Digitalizar. Ou clique no botao Digitalizar.
A janela Digitalizar abre-se a esquerda do ecra.

@ Escolha o digitalizador que esta a usar da lista pendente Scanner.

Nota

+ Para Windows® XP:
Seleccione TW-Brother MFC-XXXX USB ou TW-Brother MFC-XXXX LAN.

» Para outros sistemas operativos:
Seleccione Brother MFC-XXXX USB ou Brother MFC-XXXX LAN.
(Em que XXXX é o nome do seu modelo)

0 Clique em Digitalizar.
Apresenta-se a caixa de dialogo Configuragao do Digitalizador:

Instalagéo do Digitalizador TW-Brother MFC- XXXX -3.4-
Digitalizar:
Ores
Crwied Largura: 210,0 mm
O Terta 2480 pixgis
Aleara: 251.0 rm
Resolugdo 3437 pixeis
Tamanha dos Dados
300 x 300 dy v
et 2438
Tipo de Convers8o
Cor 24-bits v
Farmato do Documento
44 210 % 297 mm v
SIS
____________________________________

Digitalizar um documento para o PC

Pode digitalizar uma pagina completa ou uma parte da pagina pré-digitalizando o documento.

Digitalizar uma pagina completa

0 Coloque o documento.
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9 Se necessario, ajuste as seguintes definigbes, na caixa de dialogo de Configuragao do Digitalizador:
m Digitalizar (Tipo de Imagem)
B Resolugao
B Tipo de Conversao
® Brilho
B Contraste
B Formato do Documento

9 Clique em Iniciar.
Quando concluir a digitalizagéo, clique em Cancelar para voltar para a janela do PaperPort® SE.

Nota

Depois de seleccionar um tamanho de documento, pode ajustar a area de digitaliza¢do clicando com o
botdo esquerdo do rato e arrastando-o. Isto é necessario quando pretender recortar uma imagem para
digitalizacéo.

Pré-digitalizagao uma imagem — para recortar a seccao que pretende digitalizar

O botao Pré-Digitalizar é usado para ver antes uma imagem consentindo-lhe também de cortar quaisquer
secgbes ndo desejadas da imagem. Quando estiver satisfeito com a area correcta de digitalizagao, clique no
botéo Iniciar na caixa de didlogo de configuragéo do Digitalizador para digitalizar a imagem.

0 Coloque o documento.

Instalagdo do Digitalizador TW-Brother MFC- XXXX -3.4-

Digtalizar

) Web Largura: 210,0 mm
2480 pixéiz

Altura 291,0 mm
3437 pinéis
Tamanho dos D ados:
24.3MB

4l

O Texto

Resalugdo

[ 300 300 dni v]
e Sl )
| Cor 2ibits v

=)

Iniiciar

Formato do Documento
A4.210 % 297 mm ~| Ajuda

&) mm ) polegadas Pré-definigio

Cancelar

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

9 Escolha as definicbes para Tipo de imagem, Resolugao, Tipo de Conversao, Brilho, Contraste e
Formato do Documento conforme necessario.

9 Clique em Pré-Digitalizar. ]
A imagem completa é digitalizada no computador e apresenta-se na Area de Digitalizacdo (1) da caixa

de dialogo Configuragao do Digitalizador.
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Q Mantenha carregado o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

Nota

Pode ampliar a imagem usando o botéo G-l e, pode usar o icone Q para repor o tamanho original
da imagem.

@ Coloque novamente o documento.

Nota

Salte este passo se colocar o documento no vidro do digitalizador no passo @.

@ Clique em Iniciar.

Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela PaperPort® SE (ou janela da
aplicagao).

0 Na janela PaperPort® SE, use as opgodes disponiveis para melhorar a imagem.

Configuragdes na caixa de dialogo configuragcao do Digitalizador

Tipo de imagem

Escolha o tipo de imagem de saida de Foto, Web ou Texto. Resolugédo e Tipo de Conversao sera alterada
para cada configuracéo predefinida.

As configuragdes predefinidas estao indicadas na tabela abaixo:

Tipo de Imagem Resolugao Tipo de Conversao
Foto Utilize para digitalizar fotografias 300 x 300 ppp Cor 24-bits
Web Utilize para anexar imagens digitalizadas nas 100 x 100 ppp Cor 24-bits

paginas da web

Texto Utilize para digitalizar documentos de texto 200 x 200 ppp Preto e Branco
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Resolugao

Pode escolher a resolugéo da digitalizacédo a partir da lista pendente Resolugéo. Maiores resolucdes
requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade de imagem.
A seguinte tabela indica as resolu¢des que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolugao Preto e Branco/ 256 Cores True Cinzento/Cor 24-bits

Cinzento (Difusao de

Erro)
100 x 100 ppp Sim Sim Sim
150 x 150 ppp Sim Sim Sim
200 x 200 ppp Sim Sim Sim
300 x 300 ppp Sim Sim Sim
400 x 400 ppp Sim Sim Sim
600 x 600 ppp Sim Sim Sim
1200 x 1200 ppp Sim Nao Sim
2400 x 2400 ppp Sim Nao Sim
4800 x 4800 ppp Sim Nao Sim
9600 x 9600 ppp Sim Nao Sim
19200 x 19200 ppp Sim Nao Sim

Tipo de Digitalizagao
H Preto e Branco

Utilize para texto ou desenho.
B Cinzento (Difusao de Erro)

Utilize este modo para fotografias ou graficos. (Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens
simuladas em tons cinzento sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo imprimidos
num determinado padr&o para dar a aparéncia do cinzento.)

B Cinzento Verdadeiro

Utilize este modo para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de
cinzento.

m 256 Cores
Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
B Cor 24-bits
Utiliza até 16.8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar da utilizagdo de Cor 24-bits criar uma imagem com uma reprodu¢do mais precisa de cores, 0
tamanho do ficheiro da imagem sera aproximadamente trés maior que o ficheiro criado usando a opgao
256 Cores. Exige mais memoéria e um maior tempo de transferéncia.
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Brilho

Ajuste estas configuragdes (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valo predefinido é 0, que representa
uma média e normalmente é indicado para muitas imagens.

Pode ajustar o nivel Brilho arrastando a barra de deslocamento para a direita ou esquerda para tornar a
imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

Se a imagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e digitalize de novo o
documento. Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e digitalize
novamente o documento.

Nota

A configuracao Brilho s6 esta disponivel quando configurar Tipo de Conversao para Preto e Branco,
Cinzento ou Cinzento Verdadeiro.

Contraste

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste movendo a barra de deslocamento para a esquerda ou para
a direita. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto que uma diminui¢ao
revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o
Contraste.

Nota

A configuracdo Contraste so esta disponivel quando configurar Tipo de Conversao para Cinzento ou
Cinzento Verdadeiro.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para usar num processador de texto ou outra aplicagéo
grafica, pode tentar diferentes configuracdes para Resolug¢ao, Tipo de Conversao, Brilho e Contraste
para descobrir a configuragdo que melhor se adapta as suas necessidades.

Tamanho do documento

Escolha uma das seguintes op¢des:

B A4 210 x 297 mm

m JIS B5 182 x 257 mm

m Carta 8 1/2 x 11 pol

B Legal 8 1/2 x 14 pol (Disponivel nos modelos com ADF)
B A5 148 x 210 mm

W Executive 7 1/4 x 10 1/2 pol

m Cartéo

Para digitalizar cartdes de negécios, escolha o formato Cartéao e, coloque o cartdo com a face para baixo
no centro do vidro do digitalizador.

B Postal 4 x 6 pol
B Fotografia 5 x 8 pol
B Photo Card L (JPN) 89 x 127 mm
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B Photo Card 2L (JPN) 127 x 178 mm
B Post Card (JPN) 100 x 148 mm
B Post Card Double (JPN) 148 x 200 mm

B Personalizado (Ajustavel pelo utilizador de 0,35 x 0,35 pol. a 8,5 x 14 pol. ou 8,9 x 8,9 mm a
215,9 x 355,6 mm.)

Se escolher Personalizado como tamanho, apresenta-se a caixa de dialogo Formato de Documento
Personalizado.

Formato de Documento Personalizado @

HMome do Formato de Documento Personalizada

v
Largura [ 89 - 21539 ] (210

Alwa [ 89 - 3556 ] |297

Unidade & mm (O polegadas

Introduza o Nome do Formato de Documento Personalizado, Largura, Altura e Nome do Formato de
Documento Personalizado do documento.

Pode escolher ‘mm’ ou ‘polegadas’ como a unidade para Largura e Altura.

Nota

Pode visualizar o verdadeiro tamanho do papel escolhido no ecra.

Pré-Digitalizar

Largura:  210.0 mm

2480 pixéiz

Altura; 291.0 mm
37 piréiz
Tamanho dos D ados:
24 3 MB

» Largura: mostra a largura da area de digitalizagéo.
» Altura: mostra a altura da area de digitalizagéo.

* Tamanho dos Dados: mostra o tamanho aproximado dos dados no formato Bitmap. O tamanho varia
consoante o tipo de ficheiro, resolugdo e numero de cores utilizadas.
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Digitalizar um documento utilizando um controlador WIA
(Apenas para Windows® XP)

Compativel com WIA

Para Windows® XP pode escolher Windows® Image Acquisition (WIA) quando digitalizar imagens. Pode

digitalizar imagens directamente para o PaperPort® SE que a Brother incluiu no aparelho ou também pode
digitalizar imagens directamente para qualquer outra aplicagédo que suporte a digitalizagdo WIA ou TWAIN.

Aceder ao digitalizador

0 Abra a aplicagdo de software para digitalizar o documento.

Nota

As instrugdes para digitalizagdo neste Guia baseiam-se no ScanSoft® PaperPort® SE. O processo pode
variar quando digitalizar a partir de outras aplicagdes.

9 Clique em Arquivo e, depois em Digitalizar. Ou clique no botao Digitalizar.
A janela Digitalizar abre-se no lado esquerdo do ecré.

@ Escolha o digitalizador que esta a usar da lista pendente Digitalizador.

Nota
» Escolha WIA-Brother MFC-XXXX USB ou WIA-Brother MFC-XXXX LAN (Em que XXXX é o nome do
seu modelo).

» Se seleccionar TW-Brother MFC-XXXX, o controlador TWAIN comeca a funcionar.

0 Clique em Digitalizar.
Apresenta-se a caixa de dialogo Digitalizar:

= Digitalizar utilizando Brother MEC- XXXX USB

O que pretende digitalizar?

Origem do papel

Alimentador de documentos

Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

(&) Imagem a cores

El () Imagem em tors de cinzento

(O Texto ou desenha a preto & branco
O Definigies personalizadas

Também pode:
Ajustar 3 qualidade da imagem digitalizada

Tamanho da pagina: | A4 210 % 297 mm [3.3 » Eré-visualizar] [ Digitalizar ] [ Cancelar

29



Digitalizagéo

Digitalizar um documento para o PC

Existem dois métodos para digitalizar uma pagina completa. Pode usar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento tera de utilizar
o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizagdo uma imagem — para recortar a sec¢do que pretende
digitalizar na pagina 24.)

Digitalizacao de um documento utilizando o ADF (Disponivel para o modelo ADF)

0 Coloque o documento.

= Digitalizar utilizando Brother, MFC- XXXX USB

O que pretende digitalizar?

Origem do papel
-

e @l limentador de documentos v)
N

Seleccione uma opgdo abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

(&) Imagem a cores \
El (O Imagem em tons de cinzento
(O Texto ou desenho a preto & branco

K O Definigies personalizadas j
3 Y Também pode; )

\A'ustara ualidade da imagem digitalizada

s
4— \lamanho da paging | A4 210 297 mm [3.3 + [Eré-visualizar ] [ Digitalizar ] [ Cancelar

1 Origem do papel

2 Tipo de imagem

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Tamanho da pagina

9 Escolha Alimentador de documentos a partir da lista pendente Origem do papel (1).
@ Escolha o tipo de imagem (2).

0 Escolha Tamanho da pagina da lista pendente (4).
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@ Se quiser alterar algumas configuragbes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem
digitalizada (3). Pode escolher Brilho, Contraste, Resolugcao e Tipo de Imagem das Propriedades
avancadas. Cliqgue em OK depois de escolhido as configuragdes.

Propriedades avangadas
Aszpecto
Brilha:
J a
{ LContraste:

J a
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
100 % | | Imagem a cores v

Ok ] [ Cancelar ]

Nota

Por predefinigao, a resolugao do digitalizador pode ser configurada para 1200 ppp.

Se quiser digitalizar com resolugdes superiores, utilize o Utilitario do Digitalizador da Brother. (Consulte
Utilitario do Digitalizador da Brother na pagina 33.)

@ Clique no botdo Digitalizar na caixa de dialogo box Digitalizar.
O aparelho inicia a leitura do documento.
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Pré-digitalizar e cortar uma secgéao utilizando o vidro do digitalizador

O botao Pré-visualizar ¢ utilizado para ver antes uma imagem para poder cortar quaisquer sec¢des néo
desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botao Digitalizar na caixa
de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

ﬂ Coloque o documento com a face para baixo no vidro do digitalizador.

9 Escolha Flatbed na lista pendente Origem do papel (1).

Nota

Se o seu aparelho nao estiver equipado com Alimentador Automatico de Documentos (ADF), tem de
especificar a Origem do papel.

Também pode:
T tiustar a qualidade da imagem digitalizada

= Digitalizar utilizando Brother MEC- XXXX USB

O que pretende digitalizar?

Origem do papel
Flatbed v)

Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de

imagem que pretende digitalizar.

( (%) Imagem a cores

El () Imagem e tors de cinzento

(O Tewto ou desenha a preto & branco
K O Definigies personalizadas

J

)

[Eré-visualizar” Digitalizar H Cancelar ]

1 Origem do papel
2 Tipo de imagem

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Area de digitalizagao

@ Escolha o tipo de imagem (2).

@ Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizagao (4).

@ Mantenha carregado o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a secgéo que pretende digitalizar.
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@ Se tiver que aceder a configuragdes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem
digitalizada (3). Pode escolher Brilho, Contraste, Resolugcao e Tipo de Imagem das Propriedades
avancgadas. Clique em OK depois de escolhido a configuragao.

Propriedades avancadas E]g]
Propriedades avangadas
Aszpecto
Brilha:
J a
N LContraste:

J a

Resolugao [PPF): Tipo de imagem:

100 % | | Imagem a cores v
[ Ok ] [ Cancelar ]

o Clique no botdo Digitalizar na caixa de didlogo box Digitalizar.
O aparelho inicia a leitura do documento.

Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela PaperPort® SE (ou janela da aplicagao).

Utilitario do Digitalizador da Brother

O Utilitario do digitalizador da Brother € usado para configurar o controlador do digitalizador WIA para
resolugdes superiores a 1200 ppp e para alterar o tamanho do papel. Se pretende definir o tamanho Legal
como o tamanho predefinido, utilize este utilitario para alterar a configuragdo. Tem de reiniciar o PC para que
as novas configuracdes entrem em vigor.

B Executar o utilitario

Pode executar o utilitéario seleccionando utilidades do digitalizador localizado no menu Iniciar/Todos
os programas/Brother/MFC-XXXX (em que XXXX & o nome do seu modelo)/Configura¢ées do
Digitalizador.

= utilidades do digitalizador

Equipamento w4 [ Brather MFC-ix USE ~|

M &x rezolugio
" B00x600 (+ 120041200 2400x2400
™ 480024800 ™ 9600x3600 ¢ 19200x159200

M &x tamanho de digitalizagdo

* A4/ etter " Legal

Cancel

Nota
Se digitalizar o documento com uma resolugéo superior a 1200 ppp, o0 tamanho do ficheiro pode aumentar
drasticamente. Certifique-se de que dispde de memoria suficiente e de que tem espaco suficiente no disco rigido
para o tamanho do ficheiro que esta a tentar digitalizar. Se ndo houver memaria suficiente ou espago no disco rigido,
0 seu computador pode bloquear-se enquanto o documento esta a ser digitalizado e pode perder o ficheiro.
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Utilizar a tecla Digitalizar
(Para utilizadores de cabos USB)

Nota

Se utilizar a tecla Digitalizar numa rede, consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 71.

Pode usar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo para digitalizar os documentos directamente para

o processador de texto, aplicagdes graficas ou de E-mail, para uma pasta no seu computador ou para uma
cartdo multimédia.

Digitalizar

Antes de poder utilizar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo, tem de instalar o software Brother

MFL-Pro suite e ligar o aparelho ao computador. Se instalar o MFC-Pro Suite do CD-ROM fornecido, os
controladores correctos e o software ControlCenter3 s&o instalados. A Digitaliza¢éo utilizando a tecla

(Digitalizar) utiliza a configuragao no separador Botdo do Aparelho no software ControlCenter3.
(Consulte DIGITALIZAR na pagina 49.) Para mais informagdes sobre como configurar as definiges de

digitalizagao e iniciar a aplicag&o para a sua opgao utilizando a tecla (Digitalizar), consulte Utilizar o
ControlCenter3 na pagina 44.
Digitalizacao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores na sua aplicagdo de E-mail como um ficheiro
anexo. Pode alterar a configuragdo da tecla (Digitalizar). (Consulte E-mail na pagina 52.)

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V¥ para escolher Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia a digitalizar o documento, cria um ficheiro em anexo e executa a aplicagdo de E-mail,
apresentando a nova mensagem a enviar.
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Digitalizagao para Imagem

Pode digitalizar uma imagem a cores para aplicagao grafica para poder visualiza-la e edita-la. Pode alterar
a configuragéo da tecla (Digitalizar). (Consulte Imagem (exemplo: Microsoft® Paint) na pagina 49.)

0 Coloque o documento.

e Prima a tecla (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para escolher Digitalz.imagem.
Prima OK.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Digitalizacao para OCR

Se o seu documento original for de texto, pode utilizar o ScanSoft® PaperPort® SE para digitalizar o
documento e converté-lo num ficheiro de texto editavel no seu processador de texto preferido. Pode alterar

a configuracao da tecla (Digitalizar). (Consulte OCR (Programa de processamento de texto) na
pagina 51.)

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V¥ para escolher Digitaliz.p/ocr.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.
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Digitalizagao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador e guarda-lo como ficheiro na
pasta que seleccionar. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas configura¢des escolhidas no
ecra de configuracao Digitalizagdo para Ficheiro do ControlCenter3. (Consulte Ficheiro na pagina 53.)

0 Coloque o documento.

e Prima a tecla (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para escolher Digit.p/Fichro.
Prima OK.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

Pode seleccionar a digitalizagéo a cores ou preto e branco na opgao do tipo de digitalizagédo no separador
Botao do Aparelho do ecra de configuragdo de ControlCenter3. (Consulte Ficheiro na pagina 53.)

Digitalizagao para Cartao (Nao disponivel para MFC-240C e MFC-3360C)

Pode digitalizar documentos em preto e branco e a cores directamente para um cartdo multimédia. Os
documentos em preto e branco serdo memorizados nos formatos de ficheiro (*.PDF) ou TIFF (*.TIF) Os
documentos a Cores podem ser memorizados nos formatos de ficheiros PDF (*.PDF) ou JPEG (*.JPG). Os
nomes dos ficheiros baseiam-se na data actual. Por exemplo, a quinta imagem digitalizada a 1 de Julho de
2006 receberia o nome 071070605.PDF. Pode alterar a cor, e qualidade o nome do ficheiro.

Resolugao Resolugao Opcodes para Formatos de | Formato de ficheiro
(Para modelos com Ecra | (Para modelos com Ecras | Ficheiros predefinido
Monocromatico) a Cores)

P/B 200x100 ppp 200x100 ppp P/B TIFF / PDF TIFF

P/B 200 ppp 200 ppp P/B TIFF / PDF TIFF

Cor 150 ppp 150 ppp Cor JPEG / PDF PDF

Cor 300 ppp 300 ppp Cor JPEG / PDF PDF

Cor 600 ppp 600 ppp Cor JPEG / PDF PDF

€@ cCologue um cartso CompactFlash® ', Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 no aparelho.
T Este produto suporta CompactFlash® tipo1.

2 Este produto suporta xD-Picture Card™ Type M/Type H (Grande Capacidade).
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0 AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagdo nem remova o cartdo CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick
Pro™ MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do aparelho enquanto este estiver a ler o
cartdo (tecla PhotoCapture a piscar). Pode perder os dados ou danificar o cartao.

Se remover o cartao multimédia enquanto a tecla PhotoCapture piscar, deve reiniciar imediatamente o PC
antes de voltar a colocar o cartdo. Se instalar outro cartdo antes da reinicializagao do PC, podera perder
dados.

9 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V¥ para escolher Digit p/cartéao.
Prima OK.
Efectue um dos seguintes passos:

B Para alterar a qualidade, va para @.
B Para iniciar a imprimir sem alterar quaisquer definigdes, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
@ Prima A ou V¥ para escolher a qualidade pretendida.

Prima OK.
Efectue um dos seguintes passos:

B Para alterar o tipo de ficheiro, va para @.
B Para iniciar a imprimir sem alterar quaisquer definigdes, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
@ Prima A ou V¥ para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.

Prima OK.
Efectue um dos seguintes passos:

B Para alterar o nome do ficheiro, va para @.
B Para iniciar a imprimir sem alterar quaisquer definigdes, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
7
Nota
» Se escolher cor na definicdo da resolugao, ndo pode escolher TIFF.
» Se escolher preto e branco na definicdo da resolucdo, ndo pode escolher JPEG.

o O nome do ficheiro € introduzido automaticamente. No entanto, pode criar um nome & sua escolha
utilizando o teclado de marcacéo. Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos do nome do ficheiro.
(apenas nos modelos MFC)

Prima OK.

K// Nota
Prima Parar/Sair ou Limpar/Voltar para eliminar as letras introduzidas.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para iniciar a digitalizagéo.

37



Digitalizagéo

Alterar a qualidade predefinida
(Para MFC-5460CN e 5860CN)
@ PrrimaMenu, 4,9, 1.

e Prima A ou V¥ para escolher p/B 200 x 100 ppp, P/B 200 ppp, Cor 150 ppp, Cor 300 ppp ou

Cor 600 ppp.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.
(Para DCP-130C)
Prima Menu.

Prima A ou V¥ para escolher 2. Captura Foto.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 0.Digit p/carté&o.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 1.Qualidade.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher P/B 200x100 ppp, P/B 200 ppp, Cor 150 ppp, Cor 300 ppp ou

Cor 600 ppp.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Alterar o formato do ficheiro Preto e Branco predefinido
(Para MFC-5460CN e 5860CN)
@ PrrimaMenu, 4,9, 2.

@ Prima A ou V¥ para escolher TIFF ou PDF.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.
(Para DCP-130C)
Prima Menu.

Prima A ou V¥ para escolher 2. Captura Foto.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 0.Digit p/carté&o.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 2.FichroTipo P&B.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher TIFF ou PDF.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Alterar a cor predefinida do formato de ficheiro
(Para MFC-5460CN e 5860CN)

0 Prima Menu, 4, 9, 3.

@ Prima A ou V¥ para escolher PDF ou JPEG.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.
(Para DCP-130C)

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para escolher 2. Captura Foto.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 0.Digit p/carté&o.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 3.Ficheir TipCor.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher PDF ou JPEG.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Utilizar ScanSoft® PaperPort® SE com OCR

O ScanSoft® Paper Port® SE da Brother é uma aplicagado de gestdo de documentos. Pode utilizar o
PaperPort® para visualizar documentos digitalizados.
Nao s6 para visualizar, o PaperPort® possui também um sistema de organizacgéo de ficheiros sofisticado e

de simples utilizagdo que o vai ajudar a organizar os seus graficos e documentos de texto. Permite-lhe
misturar ou ‘empilhar’ documentos de diferentes formatos para impressao, envio de fax ou arquivo.

¢ PaperPort

Arquivo Edtar Exibir Item Ferramentas Afuda

= [ 23 v - S = BEE
El @ iw | & & B X @9 £ &7 m=l . &
Digitalizar ~ Obter | Pesquisar  Pastas Organizar Nibdos
Pastas B x ~
= (&) Meus documentos do PaperPort
= 423 Amostras
| Fotografias
(10 Apresentagtes
+ [ Artigos
(10 cartdies de visita
+ (1] Extratos bancarios
(10 Faxes & z
13 Fotografias Bem-vindo Bichano
(0 méveis Pging 1
+ (1 Impostos
+ (1 Investimentos
(22 Péginas da Web
(22 Recibos
< > v
4 s = R
=] L | (= )
2 o8 v 5 o

Pasta: Amostras S itens,

Este capitulo apenas introduz as fungdes basicas do software. Para maiores informacdes, consulte o manual
do Utilizador de ScanSoft®.

Para ver o Manual de utilizagao completo de ScanSoft® PaperPort® SE, escolha Ajuda a partir da barra de
menu PaperPort® SE e clique em Manual do Utilizador.

Quando instalar o MFL-Pro Suite, ScanSoft® PaperPort® SE da Brother instala-se automaticamente.

Pode aceder a ScanSoft® PaperPort® SE através do grupo de programas ScanSoft® PaperPort® SE
localizado em Iniciar/Todos os programas/ScanSoft® PaperPort® SE no seu PC.
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Visualizar itens

ScanSoft® PaperPort® SE proporciona diferentes métodos para visualizar os itens:

A Vista de Avea de Trabalho visualiza o item na pasta escolhida com uma miniatura (um grafico pequeno
que mostra cada item num ambiente de trabalho ou pasta) ou um icone.

Pode visualizar ambos os itens PaperPort® SE (ficheiros MAX) e néo-PaperPort® (ficheiros criados com
outras aplicagdes).

Os itens néo-paperPort® SE incluem um icone que indica a aplicagao que foi utilizada para criar o item.

¢ PaperPort

Arquivo Edtar Exibir Item Ferramentas Afuda
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Vista de Pagina apresenta uma imagem aproximada de uma Un,ica pagina. Pode abrir um item PaperPort®
SE fazendo duplo clique no seu icone ou miniatura na Vista da Area de Trabalho.

Enquanto tiver a aplicagcado apropriada no PC para visualiza-la, também pode abrir um item néo-PaperPort®
SE fazendo duplo clique na aplicagao apropriada.
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Organizar itens nas pastas

0] PaperPort® SE possui um sistema de organizagao de facil utilizagdo para organizar os seus itens. O
sistema de organizacgé&o é constituido pelas pastas e itens escolhidos para visualizagdo na Vista da Area de

Trabalho. Um item pode ser um item PaperPort® SE ou um item néo-PaperPort® SE:

B As pastas s&o organizadas numa estrutura em ‘arvore’ na Vista de Pastas. Use esta sec¢éo para escolher
as pastas e visualizar os respectivos itens na Vista da Area de Trabalho.

B Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta. Quando seleccionar a pasta, liberte o botdo do
rato e o item € armazenado nessa pasta.

B As pastas podem ser ‘aninhadas’—ou seja, armazenadas noutras pastas.

B Quando fizer duplo clique sobre um pasta, os seus conteudos (tanto ficheiros PaperPort® SE MAX como
ficheiros néo-PaperPort® SE) s&o apresentados no Ambiente de Trabalho.

B Também pode usar o Explorador do Windows® para gerir as pastas e itens apresentados no Ambiente de Trabalho.

Ligacoes rapidas para outras aplicagoes

O ScanSoft® PaperPort® SE reconhece automaticamente muitas outras aplicagbes no computador e cria as
respectivas ‘ligagbes de trabalho’.

A Barra Enviar que esta no fundo da Vista da Area de Trabalho apresenta os icones para essas aplicagdes ligadas.

"‘/"‘. A ] e ' - E_ .‘;'a"-r‘.:"_
—%Iﬁ\ﬂi@@mj&ﬂptﬁ@
Para usar uma ligagao, arraste um item para um desses icones para iniciar a aplicacdo. Uma das utilizagbes
normais da Barra Enviar é escolher um item e depois envia-lo por fax.
Este exemplo da Barra Enviar apresenta varias aplicagdes com atalhos para o PaperPort® SE.

Seo PaperPort® SE nao reconhecer automaticamente uma das aplicagdes no computador, pode criar um
atalho manualmente usando o comando Criar Novo Atalho.

ScanSoft® PaperPort® SE com OCR permite converter textos com imagens em
texto editavel

O ScanSoft® PaperPort® SE pode converter rapidamente o texto de um item ScanSoft® PaperPort® SE (que
€ apenas uma imagem do texto) em texto que pode editar num processador de texto.
PaperPort® SE utiliza a aplicagdo de reconhecimento de caracteres (OCR), incluida no PaperPort® SE.

PaperPort® SE pode utilizar a aplicagcdo OCR que preferir se ja estiver instalada no PC. Pode converter o
item na totalidade, ou usando o comando Copiar Texto, pode escolher uma parte do texto a converter.

Se arrastar um item para um icone do processador de texto vai executar a aplicagdo OCR incorporada no
PaperPort® SE ou pode usar a sua proépria aplicagdo OCR.

9B YVeOEBZBEZFS Y
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Pode importar itens de outras aplicagoes

Assim como digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort® SE de varias maneiras e digitaliza-los
para ficheiros PaperPort® SE (MAX) de varias maneiras:

B Imprimir para a Vista da Area de Trabalho a partir de outra aplicacao, tal como Microsoft® Excel.

B Importar ficheiros guardados noutros formatos, tais como Windows® Bitmap (BMP) ou Tagged Image File
Format (TIFF).

Pode exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort® SE em varios formatos normais de ficheiros, tais como BMP,
JPEG, TIFF, PDF ou como um ficheiro de visualizagéo automéatica executavel (.EXE).

Exportar um ficheiro de imagem

0 Clique em Ficheiro e, em seguida, nem Salvar Como na janela de PaperPort® SE.
Apresenta-se a caixa de dialogo Guardar ‘XXXXX' como.

9 Escolha a unidade e a pasta onde deseja guardar o ficheiro.
@ Introduza o nome do novo ficheiro e escolha o tipo de ficheiro.

0 Clique em Guardar para guardar o ficheiro, ou Cancelar voltar para o PaperPort® SE sem guarda-lo.

Desinstalar o ScanSoft® PaperPort® SE com OCR

Para Windows® 98/98SE e Windows® Me

0 Clique no botéo Iniciar, Defini¢goes, Painel de Controle, Adicionar ou remover Programas, e clique
no separador Instalar/Desinstalar.

9 Escolha PaperPort da lista e clique em Adicionar/Remover.

Para Windows® 2000 Professional
0 Clique no botao Iniciar, Definicoes, Painel de Controle e, depois em Adicionar/remover Programas.

9 Escolha PaperPort da lista e clique em Alterar ou Remover.

Para Windows® XP

0 Clique no botao Iniciar, Painel de Controle, Adicionar ou remover Programas, e clique no icone
Alterar ou remover Programas.

9 Escolha PaperPort da lista e clique em Alterar ou Remover.
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E// Nota

As fungdes disponiveis no ControlCenter3 pode variar dependendo do nimero do modelo do seu
aparelho.

Utilizar o ControlCenter3

O ControlCenter3 é um utilitario software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicacdes utilizadas
mais frequentemente. A utilizagdo do ControlCenter3 elimina a necessidade de executar manualmente
aplicagdes especificas. ControlCenter3 executa as seguintes operagoes:

Digitalizacéo directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagdo grafica a sua escolha. (1)

Acesso as configuragdes de Digitalizagéo Personalizada. Os botdes Digitalizacdo Personalizada
permitem configurar um botdo para poder usar a aplicagdo do modo que pretender. (2)

Acesso as fungbes avancadas do PhotoCapture Center™. (3)

Acesso as caracteristicas de Copia disponiveis através do seu computador. (4)
Acesso as aplicagbes ‘PC-FAX disponiveis no seu aparelho. (5)

Acesso as definicdes disponiveis para configurar o seu aparelho. (6)

Pode escolher o aparelho que ira ligar com o ControlCenter3 a partir da lista pendente Modelo. (7)

P00 00 OO

Também pode abrir a janela de configuragéo para cada fungédo e uma ligagdo ao
Brother Solutions Center clicando no botdo Configuragéo. (8)
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1, 2 —— @ DIGITALIZAGAO

dlefinics
3 Rrecelinizoes Personalizada
4 Imagem
5 il ’i"‘j PC-FAX
6 | CONFIGURAGGES DO
— . OCR

Modelo |MFC-XXxx USH

Seleccione das Opgdes de Digitalizagéo,
Imzgem, OCR, E-mail ou Ficheiro ou configure
0s aparehos definigéo da tecla "Digitalizar" &

Ficheiro

Classico

ontrolCenter3

DIGITALIZACAO Seleccione das Opgies de Digtalizagdo, Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro ou configure o3 aparehos

definicéo datecls "Digializar e predefinipies

T =¥ {7 )
PHOTOCAPTURE |
|

CoPia Imagem OCR E-mail Ficheiro
T —

PERSONALIZADA

DISPOSITIVO

Control Center 3

Nota

ControlCenter3

» Para poder escolher outro modelo ligado da lista pendente Modelo, tem de ter o software MFL-Pro Suite
instalado no PC para esse modelo.

+ Para utilizar a interface utilizador Moderna tem de ter Macromedia Flash Player 8 ou superior instalado.
Se ndo o tiver instalado, o programa de instalagao ira abrir Internet Explorer para transferir a Gltima versao
de Flash Player. Se Internet Explorer ndo se abre automaticamente, tera que abri-lo manualmente.

* A interface do utilizador moderna nao é suportada em Windows® XP Professional x64 Edition.
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Comutar a interface do utilizador

Pode escolher a interface do utilizador Moderna ou Classica do ControlCenter3.

ﬂ Para comutar a interface do utilizador, clique no botdo Configuragéo e seleccione CONFIGURAGAO
e depois SKIN SELECT.

9 Da caixa de dialogo SKIN SELECT, pode escolher a interface do utilizador que preferir.

Skin Type
odem v
Pode allerar o aspecto do

pecto
ControlCenter afterando o skin
type.

Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Uma vez que tiver iniciado o ControlCenter3 a partir do menu Iniciar, o icone aparece na bandeja de tarefas.
Pode abrir a janela de ControlCenter3 fazendo duplo clique no icone @

Se nédo quiser que o ControlCenter3 se execute automaticamente todas as vezes que iniciar o PC;

ﬂ Faca duplo clique no icone ControlCenter3 na bandeja de tarefas Fz=SE =g 20N, e escolha

Preferéncias.
Apresenta-se a janela preferéncias do ControlCenter3.

@ Deseleccione Iniciar o ControlCenter ao arranque do computador.

@ Faca clique em OK para fechar a janela.

Preferéncia ControlCenter3

Iniciar o ContralCenter a0 arrancue do computador

D;Abr\r & janela principsl a0 arrangue do ControlCenter;

Mostrar 0 ectd de inicio 80 arrangue do ControlCenter

[ CH ][ Cancelar ]
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DIGITALIZAR

Existem quatro opgdes de digitalizagao: Digitalizagdo para Imagem, Digitalizagao para OCR,

Digitalizagdo para E-mail e Digitalizacao para Ficheiro.

B Imagem (Predefini¢do: Microsoft® Paint)
Permite converter uma pagina directamente para qualquer aplicacédo de visualizagdo/edigdo de graficos.
Pode escolher a aplicagao de destino, tal como Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®, Adobe®
PhotoShop®, ou qualquer outro tipo de aplicagdo de edigdo de imagem ja instalada no PC.

B OCR (Predefini¢do: Microsoft® NotePad)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicagdo OCR e colocar
o texto (n&o um grafico) numa aplicagdo de processamento de texto. Pode escolher a aplicacédo de

processamento de texto a utilizar, tal como Microsoft® NotePad, Microsoft® Word, Corel® WordPerfect®
ou qualquer outra aplicacédo de processamento de texto instalada no computador.

B E-mail (Predefinicdo: O software E-mail predefinido)

Permite converter uma pagina ou documento completo directamente para aplicagbes de e-mail como
anexo normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugcido do anexo.

H Ficheiro

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e pasta de destino.

ControlCenter3 permite-lhe configurar a tecla hardware Digitalizar no aparelho e o botdo ControlCenter3
Software para cada fungao de digitalizagao. Para configurar a tecla hardware Digitalizar no aparelho
escolha o separador Botdao do Aparelho no menu de configuragéo para cada um dos botdes
DIGITALIZAGAO. Para configurar o botéo Software no ControlCenter3 escolha o separador Botéo do
Software no menu de configuragdo para cada um dos botdes DIGITALIZACAO.

DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA

Pode configurar o nome do botédo e as configuragdes de cada um destes botdes para satisfazer as suas
necessidades especificas, clicando com o bot&o direito do rato num botao e seguindo os menus de
configuragao.

PHOTOCAPTURE (apenas nos USB) (Nao disponivel para MFC-3360C)

Existem trés métodos para aceder aos dados memorizados no cartdo multimédia. Esses métodos de acesso
estdo disponiveis somente quando os aparelhos estdo ligados ao computador por meio de um cabo USB.

® Abre a pasta PCC

Consente-lhe ver os ficheiros e pastas que se encontram no cartdo multimédia. (Consulte Para
utilizadores de cabo USB na pagina 94.)

W Copiar do PCC

Consente-lhe copiar os ficheiros do cartdo multimédia numa pasta especifica do computador. Pode
escolher a pasta de destino.

W Copiar para Aplicagao
Consente-lhe copiar os ficheiros do cartdo multimédia directamente numa aplicacao especifica.
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COPIAR

Permite-lhe usar o PC e qualquer controlador de impressora para operagdes de copia avangadas. Pode
digitalizar uma pagina no aparelho e imprimir cépias usando qualquer das fun¢des do controlador da
impressora, ou pode enviar o resultado para qualquer controlador da impressora padrio instalado no
computador, incluindo impressoras de rede.

Pode configurar as suas definicoes preferidas para um maximo de quatro botdes.

PC-FAX (apenas nos modelos MFC)

Estes botbes servem para enviar ou receber faxes utilizando a aplicagdo PC-FAX da Brother.
H Enviar

Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir do
computador utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio de PC-FAX na pagina 76.)

B Receber (N&o esta disponivel para MFC-240C e MFC-3360C)

Fazendo clique neste botao, o software de recepgcao PC-FAX é activado e o computador inicia a receber
os dados de fax do aparelho Brother. Apds a activacao da opgao PC-FAX, o nome do icone muda para
Ver faxes recebidos que quando é clicado abre a aplicacao de visualizagdo PC-FAX e visualiza os faxes
recebidos. Antes de utilizar a op¢do Recepgao PC-FAX, tem de seleccionar a opgéo Recepgdo PC-FAX
a partir do menu de do painel de controlo do aparelho da Brother. (Consulte Recepgdo PC-FAX (N&o esta
disponivel para MFC-240C e MFC-3360C) na pagina 89.)

M Livro de Enderegos

Consente-lhe abrir o livro de enderegos PC-FAX da Brother. (Consulte Livro de enderegos Brother na
pagina 82.)

B Configuragao

Consente-lhe configurar as configuragdes de envio de PC-FAX. (Consulte Configurar o envio na
pagina 78.)

CONFIGURAGOES DO APARELHO

Pode configurar as definicbes do aparelho ou controlar os niveis de tinta.
B Configuragdao Remota (Nao disponivel para os modelos DCP e MFC-240C)

Permite-lhe abrir o Programa de Configuragdo Remota. (Consulte Configuragdo remota na pagina 74.)
B Marcagao Rapida (Nao disponivel para os modelos DCP e MFC-240C)

Permite-lhe abrir a janela Configurar a Marcagédo-Rapida da Configuragdo Remota. (Consulte
Configuragcdo remota na péagina 74.)

H Nivel de Tinta
Permite-lhe controlar o estado do tinteiro.
B Manual do Utilizador
Permite-lhe visualizar o Manual do Utilizador de Software e o Manual do Utilizador de Rede.
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DIGITALIZAR

Existem quatro opgdes de digitalizagao: Digitalizagdo para Imagem, Digitalizagao para OCR,
Digitalizagdo para E-mail e aplicagdes Digitalizacao para Ficheiro.

Nota

Pode configurar a tecla do aparelho Digitalizar para cada botdo do ControlCenter3 no separador
Botéo do Aparelho.

Ve =\

control Center 3 IMo(lelo MFC-3006{ USE |~ Configuragiio ® |

@ DIGITALIZAGAD Selsccions das Opghes de Digtalizagsa,
Imagem, OCR, E-mai ou Ficheiro ou confiurs

B o8 aparelhos definicéo da tecla 'Digitalizar" &
L S 7 PHOTOCAPTURE predefinigies
=] 4 Fersonalizada

fie

= coPIA Imagem
/757 PCFAX

< > CONFIGURAGOES DO

Ficheiro

E-mail

Imagem (exemplo: Microsoft® Paint)

A funcéao Digitalizagao para Imagem permite-lhe digitalizar uma imagem directamente na sua aplicacédo de
graficos para editar a imagem. Para alterar as configuragcées predefinidas, clique com o botéo direito do rato
no botdo Imagem, clique em Configuragdo ControlCenter e clique no separador Botao do Software.

Configuragao ControlCenter @

Boto do Softwere | Botdo do Apaisho
Aplicagio do Desting
Mictosoft Paint v
Tipo de Ficheiio
Windows Bitmap [ bmp) 1
Resolugio
300 « 300 dpi v ]
Tipo de Digitalizagéo 50
Cor 24-bits v
Fomato do Documento pa =
44210 « 257 mm v L =|5T|
[iisuaiza 2 Interface da Scanner
Fiestaurat PredefinicBes

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.

Se necessario, modifique as outras configuragdes.
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Para alterar a aplicagao de destino, clique na lista pendente Aplicagdo do Destino e seleccione a sua
aplicacao preferida. Pode adicionar uma aplicagao a lista fazendo clque no botao Adicionar.

Adicdo da Digitalizacdo para Aplicacdo de Imagem g|

S desefar modificar a sua aplicagn para " Dighalizagdo para Imagem’”,
especifigue o Nome da Aplicagio, 4 Localizagso da Aplicagio & o Tipo
de Ficheiro. Em seguida, faga cliqus sobre o botéo "Adicionar” para
adicionar & sua aplicagso

Mome da Aplicagéio

Localizagéo da Aplicagio

=
Windowes Bitmap (*ompg) v

Adicionar Cancelar

Tipo de Ficheiro

Introduza o Nome da Aplicagéao (até 30 caracteres) e a Localizagao da Aplicagdo. Também pode

encontrar a localizacao da aplicacao fazendo clique no icone f;_‘_q:. Escolha Tipo de Ficheiro a partir dalista
pendente.

Eliminacdo da Digitalizacdo para Aplicacdo da Imagem g|

S desefar sliminar & splicagdo registada de "Digtalizagso para
Imager", selsccions & sua aplisagda de "Nome da Aplicagia. Em
seguitla, fags clique sobrs o botdo "Elininar” para eliminar a sua
aplicagio

Mome da Aplicagéio

Localizagéo da Aplicagio
EMAINDOWS sy stem32imspaint sxe

Tipo de Ficheiro
Winciowes Bftmap (* bmp)

Eliminar Cancelar

Pode eliminar a aplicacdo que adicionou clicando no botao Eliminar no separador Botao do Software.

Nota

Esta funcédo também esta disponivel para Digitalizar para E-mail e Digitalizar para OCR. Esta janela pode
variar dependendo da fungéo.
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OCR
(Programa de processamento de texto)

Digitalizagao para OCR digitaliza um documento e converte-o em texto. Esse texto pode ser editado com
0 seu processador de texto preferido.

Para configurar Digitalizagdao para OCR, clique com o botao direito do rato no botao OCR, clique em
Configurag¢ao ControlCenter e clique no separador Botdo do Software.

Configuragao ControlCenter @
Botfo do Software Botfo do Aparetha
Aplicagn do Desting
NolcFa v
Tipo de Ficheira
Test [“txl] v
Software do OCR
OmniPage OCR v
Idiorna OCR
Portugués v
Resolugin Biilho
300 » 300 dpi hd [ ]
Tipo de Digitalizago 7 50
Preto e Branco hd
Faimato do Dacumenta - —
A4 210 5 297 mm v = = ’750
Cl¥iielen alniarace, do Seammer
Riestaurar Predefinicdes

Para alterar a aplicagdo de processamento de texto, escolha a aplicagdo de processamento de texto de
destino na lista pendente Aplicagdo do Destino. Pode adicionar uma aplicagao a lista fazendo clique no
botdo Adicionar. Para eliminar uma aplicagao, clique no botao Eliminar no separador Botao do Software.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.

Também é possivel configurar outras definicées para Digitalizagao para OCR.
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E-mail

Digitalizagao para E-mail permite-lhe digitalizar um documento para sua aplicagdo de E-mail predefinida,
de maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo. Para alterar a aplicagao predefinida de E-mail
ou do tipo de ficheiro do anexo, clique com o botao direito do rato no botao e E-mail, clique em
Configurag¢ao ControlCenter e clique no separador Botdo do Software.

Configuragfio ControlCenter 3]

Botfo do Software | Botdo do Apareho

Aplicag®o do E-mal
Micrasoft Outlook Express

Tipo de Ficheita
JPEG [ipg) &

Resolugdo
200 % 200 dpi v
Tipo de Digitalizagio 50
Cor 24+bits v

Formato do Documento
44210 % 257 mm v ED

[iisiliza a risiface da 8 canne

Para alterar a aplicagdo de E-mail, escolha a sua aplicacdo de E-mail preferida da lista pendente

Aplicagao do E-mail. Pode adicionar uma aplicagao a lista fazendo clique no botado Adicionar ! Para
eliminar uma aplicacgdo, clique no botdo Eliminar.

' Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter3, apresenta-se uma lista predefinida das aplicagdes compativeis de E-mail na lista pendente.

Se tiver problemas utilizando uma aplicagéo personalizada com ControlCenter3, tem de escolher uma aplicagéo da lista.
Também pode alterar as outras configuragdes utilizadas para criar anexos de ficheiros.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.

Tipos de ficheiros suportados

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.

Escolha da lista pendente o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Descompactados (*.tif)

B TIFF - Comprimido (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Descompactados (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Comprimido (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)
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Ficheiro

O botéo Digitalizagao para Ficheiro permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido
num dos tipos de ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro. Para configurar o tipo de ficheiro e pasta,
clique com o botéo direito do rato no botéo Ficheiro, clique em Configuragdo ControlCenter e clique no
separador Botao do Software.

Configuragao ControlCenter @
Botéo do Software Botdo do Aparelho
Tipa de Ficheiia
JPEE I'ipg) Y Dkl e
Pasta de Desting ] Visualiza 3 janela Guardar
E-\Documents and SetingsAdminitistariy Dosure] 5 Cama
Resalugio
300 « 300 dpi v u
Tipo de Digitalizagdo &
Cor 24-bits v
Fomato do Documento i P
44210 % 297 mm v o= = EN

[¥isusliea aInterface do Scanner

Restaurar Predefinighes

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada da lista pendente Tipo de Ficheiro. Pode guardar o
ficheiro na pasta predefinida mostrada na Pasta de Destino, ou escolher a pasta preferida clicando no icone

=
Para visualizar onde a imagem digitalizada foi guardada uma vez terminada a digitalizagao, seleccione a

caixa de verificagdo Visualiza Pasta. Para permitir-lhe especificar o destino da imagem digitalizada todas
as vezes que digitalizar, seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.
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DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA

A opcéao Digitalizagado personalizada permite-lhe criar opgdes de digitalizacao personalizadas.
Para os utilizadores da interface Moderna, clique em Personalizada.

Para personalizar um botéo, clique com o bot&o direito do rato sobre o botdo apropriado e clique em
Configurag¢ao ControlCenter. Existem quatro op¢des: Digitalizagao para Imagem, Digitalizagao para
OCR, Digitalizagao para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.

Modem

control Center 3 |M0(Iel0 MFC- 3000 E- Configuragiio @

> DIGITALIZAGAD Digtalizagio personalizada oferece 4 botbes

mudaclo & personal. pi dighalizar pf quslduer

de Digitalizag&o adicionals cujo nome pode ssr
& PHOTOCAPTURE
@

aplicagin
=g 4 Coriig
Pradefinidas

Personalizadat

i'f"":ﬁ’ coPIA

PC-FAX

<4
@ CONFIGURACOES DO

N Personalizada2

Personalizada4

Personalizada3

Classico

Modelo | MFC- 0 USB v Configuragio

"DIGITALIZACAO Digtalizagdio personalizada oferece 4 hotdes de Digitalizagéo adicionais cuio nome pode ser mudada e
= personal. pf digitalizar pf qualeuer aplicagda

B | o

Per: 2 Per: i 3 Per:

DIGITALIZAGAO
PERSOHALIZADA

DISPOSITIVO

Control Center 3
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Personalizar um botao definido pelo utilizador

Para personalizar um bot&o clique com o botéo direito do rato e, em seguida clique no botdo
Configuragao ControlCenter para ver a janela de configuragao.

Digitalizacao para Imagem
B Separador Geral

Para criar o nome do bot&o, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizag&o a partir do campo Acg¢ao de Digitalizagao.

Configuracdo ControlCenter EJ

Geral Configuragfes

Irtroduza um nome para o Botdo Personalizado

Acgao de Digializagio

@® Dighalizaco para Imagem
© Digitalizago para OCR
© Digitalizaca para E-mail

© Dighalizag3 para Ficheiio

B Separador Configuragoes

Escolha as configuragdes Aplicagao do Destino, Tipo de Ficheiro, Resolugao, Tipo de Digitalizagao,
Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

Configuracdo ControlCenter EJ

Geral Configuragies

Aplicacdo do Destino

Micosol i v
Tipo de Ficheira

“Windaws Bitmap [*.bmp] v

Resolugio

300 » 300 dpi v
- 50

Tipo de Digitalizagdo

Cor 24-bits v

Formato do Documenta
A 210 % 297 mm v W

[iisualiea 4 Interface da Scannet

Fiestaurar Predefinicdes
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Digitalizagao para OCR
B Separador Geral

ControlCenter3

Para criar o nome do bot&o, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizag&do a partir do campo Acgéo de Digitalizagao.

B Separador Configuragoes

Configuracio ControlCenter,

[ DIGITALIZACAO PERSONALIZADA | Personalizada2

Ged | [y

Irtroduza um nome para o Botdo Personalizado

AcgEo de Digitalizagso
O Dighalizago para Imagem
@ Digitalizago para OCR
© Digitalizaca para E-mail

© Dighalizag3 para Ficheiio

Escolha as configuracdes Aplicagao do Destino, Tipo de Ficheiro, Software do OCR, Idioma OCR,
Resolugao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner,

Brilho e Contraste.

Configuracio ControlCenter,

[ DIGITALIZACAO PERSONALIZADA | Personalizada2

Gerl | Confgwagdes |

Aplicacdo do Destino

[MotePag | [ Adicionar ] [ Eiminar ]
Tipo de Ficheiro

| Fich Text Format 1) v

Software do OCR

|omriPage OCR v

Idiama OCA

Resolugia Biike
300 % 300 dpi v [ ]
Tipo de Digialicagin k

| Preto e Branca v

Fomata da Documento =
|44 2104 297 mm v

e

[iisualiea 4 Interface da Scannet

Riestaurar Predefinicdes
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Digitalizagao para E-mail
B Separador Geral

Para criar o nome do bot&o, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizag&do a partir do campo Acgéo de Digitalizagao.

Configuracio ControlCenter,

[ DIGITALIZACAO PERSONALIZADA | Personalizada3

Ged | [y

Irtroduza um nome para o Botdo Personalizado

AcgEo de Digitalizagso
O Dighalizaco para Imagem
© Digitalizago para OCR
@ Digitalizaca para E-mail

© Dighalizag3 para Ficheiio

B Separador Configuragoes

Escolha as configuragdes Aplicagao do E-mail, Tipo de Ficheiro, Resolu¢ao, Tipo de Digitalizagao,
Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

Configuracio ControlCenter,

[ DIGITALIZACAO PERSONALIZADA | Personalizada3

Gerl | Confgwagdes |

Aplicacio do E-mal
[Microsaft Outlook Express & v | [ Adiionar Eliminar
Tipa de Ficheiro

[4PEE ooy v]

Resolugia
200 % 200 dpi v [ ]
- : 5
Tipo de Digialicagin T S,
| Cor 24its v

Fomata da Documento
|44 2104 297 mm v

e

[iisualiea 4 Interface da Scannet

Riestaurar Predefinicdes
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Digitalizagao para Ficheiro
B Separador Geral

Para criar o nome do bot&o, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizag&o a partir do campo Acg¢ao de Digitalizagao.

Configuracéo ControlCenter, X

Geral Configuiagbes

Intioduza um nome para o Botdo Personalizado

AcgBo de Digtalzacio

© Dighalizagio para lmagem
O Digitalizago para OCF:
O Dighalzag3e para E-mal

@ Dightalizagdo para Ficheiio

B Separador Configuragoes
Escolha o formato de ficheiro da lista pendente Tipo de Ficheiro. Guarde o ficheiro na pasta predefinida

mostrada na caixa Pasta de Destino, ou escolha a pasta preferida clicando no icone {_J|. Seleccione a

caixa Visualiza Pasta para ver onde a imagem digitalizada € guardada depois da digitalizagéo.
Seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como para especificar o destino da imagem digitalizada
depois de cada digitalizacéo.

Escolha as configuracdes Resolugao, Tipo de Digitalizagdo, Formato do Documento, Visualiza a
Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

Configuracéo ControlCenter, X
CEal Configuiagfies
Tipo de Ficheie
JFEG ["ipo) Y DO¥iudzafasa

Pasta de Desling
D\’lsuahz nela
E-\Dorments and & atfings\dminitiatorshdy Docum | 241 Busndar Como

Resolupdo

300 300 dpi v ]

Tipo de Digtalizaia &0

Cor 24-bits v

Fomato do Documento = =

A4 2105 257 mm v = = E
[ Visusliza a Intertace do Scanner

Restaurar Predefingties
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PHOTOCAPTURE (apenas nos USB)
(Nao disponivel para MFC-3360C)

Estes botdes podem ser utilizados para abrir ou copiar ficheiros e pastas de um cartdo multimédia instalado
no aparelho.

Ve ™

Control Center 3 [ modeto (pe 000 usa - Configuragio @ .

57 DIGITALIZAGAD Use o dispastivo PhotaCapture Certer para

alarir, impririr, guerdar o copiar imagens

guardadas em supartes dgitais

@ PHOTOCAPTURE
- COPIA Abre a pasta

g PCC.

7 PC-FAX
Ay
— 5 CONFIGURAGGES DO
" Copiar do PCC

Copiar para
Aplicacio

Abrir a pasta PCC
(PCC: PhotoCapture Center™)

O botao Abre a pasta PCC inicia o Explorador de Windows® e visualiza pastas e ficheiros do cartdo multimédia.

Copiar do PCC

O botédo Copiar do PCC permite-lhe copiar ficheiros de um cartdo multimédia numa pasta do disco rigido.
Para modificar a pasta de destino ou outras configuragdes, clique com o bot&o direito do rato em
Configuragao ControlCenter e escolha as suas configuragées preferidas para copiar ficheiros.

Configuragdo ControlCenter @

Pasta de Destino
atorbly DocumentsiMy PicturesiControlCenter3PhotoCapture | (3| [ Visualiza Pasta

Copiar Pasta
() Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més
(@) Data O més

(O Estrutura da Pasta

[ Forga a substituigéo

Copiar Ficheiros

bimp ipg, jpeg
[w]tit, tift [#] it

(O Copier todos os ficheiros

Restaurar Predefinigies
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Configuracao da Pasta Copiar
B Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més

A configuragao predefinida é Data. E criada uma pasta com um nome resultante da data em que o ficheiro
original foi criado. O ficheiro é entdo guardado nesta pasta. Por exemplo, um ficheiro criado no cartao
multimédia em Out.08, 2006 sera guardado numa pasta nomeada 08102006.

B Estrutura da Pasta

A cépia é guardada utilizando a mesma estrutura de pasta da original, ndo sdo criadas novas pastas.
Quando seleccionar a caixa Cria pasta originaria data, € criada uma pasta baseada na data actual.
A cépia é entdo guardada nessa pasta.

Copiar para Aplicacao

O botao Copiar para Aplicagao permite-lhe abrir ficheiros de uma aplicagcéo especifica depois de copiar
para a pasta dessa aplicagdo. Para modificar as configura¢des da pasta, clique com o botéo direito do rato
no botdo e escolha as suas configuragdes preferidas para copiar ficheiros.

Configuragdo ControlCenter @
Copiar Pasta
(®) Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més
@ Data OMés
(O Estrutura da Pacta
[ Forga a substtuigéo
Copiar Ficheiros
@ Eopiar somente ficheiras de imagem:
[Abmp [Alipg, jpeg
[ it it [#] puit
O Copiar todos os ficheiros
Reestavrar Predefinighes

Configuracao da Pasta Copiar
B Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més

A configuragéo predefinida é Data. E criada uma pasta de cdpia com um nome baseado na data em que
o ficheiro original foi criado. A cépia é entdo guardada nessa pasta. Por exemplo, a copia de um ficheiro
original criado em 08 Out., 2006 sera guardada numa pasta com o nome 08102006.

B Estrutura da Pasta

A copia é guardada utilizando a mesma estrutura de pasta da original, ndo s&o criadas novas pastas. Se
seleccionar a caixa Cria pasta originaria data, € criada uma pasta baseada na data actual. A cépia é
entdo guardada nessa pasta.
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COPIAR

Os botbes Copia1 a Copiad podem ser personalizados para permitir-lhe utilizar as fungdes de copias
avangadas tais como impressdo N em 1.

‘ Control Center 3 | Modeto MFC-300¢ USA |~ Configuragiio ®

555 DIGITALIZAGAD Acessa ds caracteristioas de Gopia
— disponiveis stravés do seu computador

L::v":l PHOTOCAPTURE
&

coPIA Cépiat

/757 PCFAX

‘:;)\ CONFIGURA(,‘aES Do
S

Copia2

Copiad

Capiad

Para utilizar os botdes Cépia, configure o controlador da impressora clicando com o botao direito do rato e
escolha a Configuragao ControlCenter.

Configuragdo ControlCenter EI
Introduzz um nome para o Botéo de Copia
Copiat
Taxa de chpia
Copia 100% v
Resolugéo
300 300 dpi v ™
Tipo de Digitalizagsn =
Cor 24-bits v
Formata do Documenta _ —
24210 % 297 mm v = =
50
[[1¥isualiza & Interface do Scanner:
MNome da Impressora
Brother MFC-XXXXLSB Printer v Ongdes de Impresséo
Restaurar Predefinigées

Introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botado de Cépia (até 30 caracteres) e
escolha Taxa de cépia.

Escolha as configuracdes Resolugao, Tipo de Digitalizagdo, Formato do Documento, Visualiza a
Interface do Scanner, Brilho e Contraste a utilizar.

Antes de terminar a configuragédo do botdo Cépia, introduza o Nome da Impressora e clique no botéo
Opc¢oes de Impressao para ver as configuragdes do controlador da impressora.
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& Ppreferéncias de impressao.

Bésico | Avangado || Suporte
ABC Tpadsswpore  [pap 3
— Qualidade O Fina
Lha @® Normal
E © Répido Normal
‘ Ohiiae
[] Sem bordas brancas
A4 210 5 297 mm
83%117 pol) Fomato dopapsl | a4 |
Disposicdn da F‘églna‘ Mormal - |
(Orientagio ® Vertical O Horizontal
Cépias & Clagupar
[ drdem inversa
Drigem do Papsl | Seleco®o automatica |
A MFC interrompe & impressora de Cor/E scala de Cinasntos quando um ou -
mais cartuchos estiverem vazios. Predsfinicsa
[ ok ][ concelw [ auda |

Nota

» Deve configurar cada um dos botbes de copia antes de os usar.

* O ecra Opgoes de Impressao ¢é diferente consoante o modelo de impressora que tiver escolhido.
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PC-FAX
(apenas nos modelos MFC)

A opcéo PC-FAX permite-lhe enviar e receber faxes. Também pode configurar o livro de enderecos e alterar
algumas configuragdes gerais do aparelho.

F ) ™
Control Center 3 | meeo (wroes uss -1 contigwagio ®
2’}'/ DIGITALIZAGAO Acessa és aplicagdes PC-FAX dispaniveis no
seu aparelho. Seleccione configuragda para
= allerer as configuragdes da aplicagdo ou as
@ PHOTOCAPTURE e

= copPa

&
@ PC-FAX
CONFIGURAGOES DO

Enviar

O botao Enviar permite digitalizar um documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir do
PC, utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio de PC-FAX na péagina 76.)

Para alterar as configuragdes Enviar, clique com o botao direito do rato no botdo Enviar e clique em
Configurag¢ao ControlCenter. Pode alterar as configuragbes de Resolugao, Tipo de Digitalizagao,
Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

Configuragdo ControlCenter

[ PCFAX ] Enviar

Contralador da PC-FAX
|Brother pc-Fax v [arenge.
Resolugho Briho
[ 200 < 200 e ~| n
Tino de Digializagéo T
|cinzerto itussa de Erra) v]
Formato do Documento = —
3 =
|24 210207 | EX
Restaurar Predefinigées

63



ControlCenter3

Receber/Visualizar faxes Recebidos
(Nao disponivel para MFC-240C e MFC-3360C)

A opcao software de Recepgdo PC-FAX da Brother consente-lhe ver e armazenar os seus faxes no
computador. Essa é instalada automaticamente quando instalar o MFL-Pro Suite.

Clicando no botdo Receber, a fungao Recepgao PC-FAX é activada e comeca a receber dados de fax do
aparelho da Brother. Antes utilizar a fungao Recepcgédo PC-FAX, tem de seleccionar a opgao Recepgao PC-
FAX do menu do painel de controlo do aparelho da Brother. (Consulte Executar o software de Recepgdo PC-
no computador na pagina 91.)

Para configurar o software de Recepgédo PC-FAX, consulte Configurar o PC na pagina 91.

F ™
contro' Center 3 |M0(Iel0 MFC-3000( USB |~ Configuragiio @

?7—-:}; DIGITALIZACAD Aesso ds aplicagfies PC-FAX disponivels no
ra

& PHOTOCAPTURE
@

T
=)

@ PC-FAX
CONFIGURACOES DO

Quando o software de recepcado PC-FAX esta em execugao, pode abrir a aplicagao de visualizagdo com o
botdo Ver faxes recebidos. (PaperPort® SE)

' 4 ™

Control Center 3 | oo e vsa =) commwagio  (36)
.2:_7) DIGITALIZAGAO Aresso a5 aplicagdes PC-FAR
N disponiveis no seu aparelho. Seleccione
= PHOTOCAPTURE configuragdo para alterar as
@ configuracdes da aplicagdo ou as

predefinidas.

. COPIA
=
&7

@ PC-FAX

CONFIGURA(}(N)ES Do
@’ DISPOSITIVO

* <.
L SR
G g

-

O
Nota

Também pode activar o software de recepgdo PC-FAX do menu iniciar. (Consulte Executar o software de
Recepgédo PC- no computador na pagina 91.)
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Livro de Enderegos

O botao Livro de Enderegos permite-lhe adicionar, corrigir ou eliminar contactos do seu livro de enderecos.
Para editar este botao, clique no botdo Livro de Enderegos para abrir a caixa de didlogo. (Consulte Livro
de enderecos Brother na pagina 82.)

F ) ™
Control Center 3 | meeo (wroes uss -1 contigwagio @
@ DIGITALIZAGAO Acessa és aplicagdes PC-FAX dispaniveis no

seu aparelho. Seleccione configuragda para
- allerer as configuragdes da aplicagdo ou as
PHOTOCAPTURE e

= copPa

&
@ PC-FAX
CONFIGURAGOES DO

Configuragao

Fazendo clique no botdo Configuragao pode configurar as definigcdes do utilizador utilizadas pela aplicagéo
PC-FAX.

(Consulte Configurar as informagées do utilizador na pagina 77.)
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CONFIGURAGAO DO APARELHO

Na opcgao Configuragdes do Dispositivo, pode configurar as definigbes do aparelho ou controlar os niveis
de tinta.

& =
contfol Center 3 [ Modelo | yFC-1000¢ UE:E__ - Configuragiio ®

‘5’-;’) DIGITALIZAGAD Ligue o aparelho para configurar s
configuragies do dispostiva ou visuslizar o3

- niveis restantes de cada cartucha de firta
L?:w PHOTOCAPTURE

C
=1

Configuragio
Remota |

@ CONFIGURAGOES DO

Marcagio
Rapida

Manual do

Utilizador g

Configuragao Remota
(Nao disponivel para os modelos DCP e MFC-240C)

O botédo Configuragdo Remota permite-lhe abrir a janela do Programa de Configuragdo Remota para definir
0os menus de configuragéo do aparelho.

Nota

Para maiores informacgdes, consulte Configuragdo remota na pagina 74.

& Programa de Configuracio Remota - MFC- X000C

o MFC. 0001 Config.geral
Config.gera Modo Temprzado 2 Mins h
= Fax
Conf.recepgdo Tipo de Papel Papel Noimal -
Conf.enwio
Conf.marc. auto Tam. de Papel Ad ¥
Repor Registas Vol
Opg3o Fx rmato olume
Inztale TAD Togque de camp. |Med -
Copiar
Captura Foto Beeper |Baixo hd
=1 LAN .
TCRAP(CabL) Altifalante | Med -
TCP‘J“’:_MLAN] Dia Auto * Lig " Desl
st wariog
Conf.inicial Poupar energia * Lig " Desl
Definigcdes LCD
Contraste LCD |Med -
Retroiluminac. |Claro -
Temporizad dim ,m
Temporiz Desl |pegl -
Exportar Irnprirmi Importar akK Cancelar Aplicar
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Marcacao-Rapida

(Nao disponivel para os modelos DCP e MFC-240C)

ControlCenter3

O botdo Marcagao Rapida permite-lhe abrir a janela Conf.marc.auto no Programa de Configuragéo
Remota. Pode registar facilmente ou alterar os numeros de Marcagédo Rapida a partir do computador.

& Programa de Configuracio Remota - MFC- X000C

= MFC- 3330
Config.geral
= Fax
Conf.recepgdo
Conf.enwvio
Conf.marc. auto
Repor Registas
Opgdo Fx rmota
Irstale TAD
Copiar
Captura Fata
=1 LAN
TCPAP[Cabl)
TCRAP [wfLAM]
st wariog
Canf.inicial

Exportar Irnprirmi

Conf.marc.auto
[DESTIND [ TEL [ Tipo | FAX/TELMOMERD [ G1 [ G2 | G2 | G4 [ Gta
#01 TELT F/T - T T T T
TELZ | F/T ririrrrr
#02 TELT |F/T r\iCirir|r
TEL2 |F/T i r
#03 TELT | F/T ririrrrr
TELZ | F/T ririrrrr
#04 TELT |F/T (i irir|r
TEL2 |F/T (i ir|r
#05 TELT | F/T ririrrrr
TELZ | F/T ririrrrr
#0E TELT |F/T (i irir|r
TEL2 |F/T (i ir|r
#07 TELT | F/T ririrrrr
TELZ | F/T ririrrrr
#08 TELT |F/T (i irir|r
TEL2 |F/T (i ir|r
#09 TELT | F/T ririrrrr
TELZ | F/T ririrrrr
#0 TELT |F/T (i irir|r
TEL2 |F/T (i ir|r
#11 TELT | F/T ririrrrr
TELZ | F/T ririrrrr
"2 TELT |F/T (i irir|r
TEL2 |F/T (i ir|r
k] TELT | F/T ririrrrr
TELZ | F/T I T
< >
Importar akK Cancelar Aplicar

Nivel de Tinta

O botao Nivel de Tinta abre a janela Monitor de estado, que visualiza o nivel de tinta de cada cartucho.

Monitor de estado =

Manual de Utilizagao

USB001

Prorta

Brother MFC-XXHXUSHE Printer

O botao Manual do Utilizador permite-lhe visualizar o Manual do Utilizador de Software e o Manual do
Utilizador de Rede no formato HTML.
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Digitalizacao em Rede
(Para modelos com suporte de rede
incorporado)

Para utilizar a maquina como um digitalizador de rede, o aparelho deve ser configurado com um enderecgo
TCP/IP. Pode alterar as definicbes de enderego a partir do painel de controlo (Consulte Configuragdo do
Painel de Controlo no Manual do Utilizador de Rede) ou utilizando o softaware BRAdmin Professional. Se
instalou o aparelho seguindo as instrugdes para o utilizador de rede na Guia de Instalagdo Rapida entdo o
aparelho ja deveria estar configurado para a sua rede.

Nota

» Para a digitalizacdo em rede, so 25 clientes podem estar ligados a um aparelho de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 desses clientes ndo vao aparecer no LCD.

» Se 0 seu computador esta protegido por um firewall, e € impossivel digitalizar, tem de configurar as
definicdes do firewall para consentir a comunicacao através da porta nimero 137 e 54925. Visite o
Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) para obter mais informacoes.

Antes de utilizar a Digitalizagcao em Rede

Licenca de rede

Este produto inclui uma licenga para PC até 2 utilizadores.

Esta licenca suporta a instalagdo do MFL-Pro Software Suite incluindo o ScanSoft® PaperPort® SE paraum
maximo de 2 computadores na rede.

Se desejar utilizar mais do que 2 computadores com o ScanSoft® PaperPort® SE instalado, adquira o pacote
NL-5 da Brother, que € um pacote de varias licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores. Para comprar
o pacote NL-5, contacte o seu revendedor da Brother.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporado)

Configurar a Digitalizagao em Rede

Se utilizar um aparelho diferente daquele que originalmente foi registado no computador durante a instalagéo
do software MFL-Pro Suite software (consulte a Guia de Instalagdo Rapida), e siga 0s passos abaixo.

a Para Windows® XP, clique no botZo Iniciar, Painel de Controle, Impressoras e outro hardware, e
depois em Scanners e camaras (ou Painel de Controle, Scanners e camaras).

Para Windows® 98/Me/2000, clique no botao Iniciar, Painel de Controle e, depois em
Scanners e camaras.

% Scanners e cimaras EEX
Ficheio  Edtar Wer Fovoritos Ferramentas  Ajuda w»

@ Clique com o boté&o direito do rato no icone Dispositivo Digitalizador e escolha Propriedades.
Apresenta-se a caixa de didlogo Propriedades do Digitalizador de Rede.

6 Clique no separador Definigoes de rede e escolha o método de ligagao apropriado.

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN

Geral Eventos Gestin de cores

DefiricBes ds reds Buot3o' " Digitaliar para'
" Especifique a sua maquina por enderego

Enderego [P i

& Espesiiqus a sua mquina por nome

Mome do nd BRN_500e]

Busca

[ ok ][ concels | [ aplica

Especifique a sua maquina por enderego
Introduza o Endereco IP do aparelho em Enderego IP e, em seguida, clique em Aplicar.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporado)

Especifique a sua maquina por nome

1 Introduza o nome do né do aparelho em Nome do né, ou clique em Busca e escolha o dispositivo
que pretende utilizar.

2 Clique em Aplicar.

Procura de equipamentos E\
Nome do né | Enderega P | Nome domodela | Tipodend | EnderegoMal |
BRH_000 LML H000 P00 HE- A Y HHE 0 KK 0 MK

Q Clique no separador Botao"Digitaliar para” e introduza o nome do computador no campo
Nome mostrado. O LCD do aparelho apresenta o Nome que introduziu. A configuragao predefinida é
o Nome do PC. Pode introduzir o nome que pretender.

Propriedades de Brother LAN E]E‘

Geral Eventos Gestio de cores
Defirictias de rede Buto Digitaliar para”

¥ FRegiste o seu PC com as fungdes 'Digitalizar Para" da maquina

Nome mostrada [Max 15 caracterss)
Este nome aparecerd quando o menu

“Digitalizar Para" for seleccionada na abe
méguina,

Palavia passs para o bot#o *Digitalizs Para” neste PC
¥ Activar proteceio palavia passe
Palavia passe (103 Adigits)

Fepita pakavia passe =

[ ok ][ concels ][ apicar |

@ Se quer evitar a recepgao de documentos indesejados, introduza um nimero PIN de 4 digitos nos
campos Palavra passe e Repita palavra passe. Para enviar dados para um PC protegido por um
namero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir um nimero PIN antes de o documento ser digitalizado e
enviado para o aparelho. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 71.)
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporado)

Utilizar a tecla Digitalizar
Nota

Se utilizar a tecla Digitalizar com uma ligagdo USB, consulte Utilizar a tecla Digitalizar (Para utilizadores
de cabos USB) na pagina 34.

Digitalizagao para E-mail (PC)

Quando seleccionar Digitalizagao para E-mail (PC) o seu documento vai ser digitalizado e directamente
enviado para o PC que especificou na rede. O software ControlCenter3 executa a aplicagdo E-mail
predefinida no computador especificado. Pode digitalizar e enviar um documento em preto e branco ou as
cores do computador como um anexo.

Pode alterar a configuracdo (Digitalizar). (Consulte E-mail na pagina 52.)

0 Coloque o documento.

e Prima a tecla (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para escolher Digit.p/e-mail.
Prima OK.

0 Prima A ou V¥ para seleccionar o PC de destino que pretende utilizar para enviar o documento por
E-mail.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um namero PIN com 4 digitos para o PC
de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporado)

Digitalizagao para Imagem

Quando escolher Digitalizagao para Imagem, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o PC que especificou na rede. O software ControlCenter3 executa a aplicagdo de graficos predefinida
no computador especificado. Pode alterar a configuracao Digitalizar. (Consulte Imagem (exemplo:

Microsoft® Paint) na pagina 49.)
0 Coloque o documento.

e Prima a tecla (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para escolher Digitalz. imagem.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um namero PIN com 4 digitos para o PC
de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Digitalizacao para OCR

Quando escolher Digitalizagdo para OCR o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado para
o PC que especificou na rede. O software ControlCenter3 executa o ScanSoft® PaperPort® com software
OCR e converte o documento num texto que pode ser visualizado e editado de uma aplicagcao de
processamento de texto no computador especificado. Pode alterar a configuragdo de Digitalizar. (Consulte
OCR (Programa de processamento de texto) na pagina 51.)

0 Coloque o documento.

e Prima a tecla (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para escolher Digitaliz.p/ocr.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um namero PIN com 4 digitos para o PC
de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.
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Digitalizagcao para Ficheiro

Quando escolher Digitalizagao para Ficheiro pode digitalizar um documento a preto e branco ou as cores e
envia-lo directamente para um PC especificado na rede. O ficheiro sera guardado na pasta e formato de
ficheiro que configurou em ControlCener3. Pode alterar a configuracdo de Digitalizar. (Consulte

Ficheiro na pagina 53.)

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para escolher Digit.p/Fichro.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se o LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um namero PIN com 4 digitos para o PC
de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

Se quiser os dados digitalizados as cores, escolha cores no tipo de digitalizagao no separador

Botao do Aparelho de configuragdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados em preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagao no separador Botao do Aparelho de configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZAR na pagina 49.)
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Configuracao Remota

(Nao disponivel para os modelos DCP e
MFC-240C)

Configuragcao remota

O programa de Configuragcdo Remota permite-lhe configurar varias definicdes do aparelho a partir de uma

aplicagao Windows®. Quando iniciar a esta aplicacao, as definigbes no aparelho serdo automaticamente
transferidas para o computador e apresentadas no ecra do computador. Se alterar as defini¢gdes, pode
transferi-las directamente para o aparelho.

Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX, e Configuragdo Remota.

Nota

» Se estiver a utilizar o MFC-5460CN ou MFC-5860CN com uma ligacéo de rede, ser-lhe-a pedido de
introduzir uma palavra-passe. A palavra-passe predefinida é "access".

» Para outros modelos ou se estiver ligado através de USB, ndo é necessaria nenhuma palavra-passe
predefinida.

& Programa de Configuragio Remota - MFC- XXXO0OC E@@
Config.geral
Modo Temprzado m
Conf.recepgdo Tipo de Papel ’W‘

Conf.erwio

Conf.rarc. auto Tam. de Papel Ad -

Repor Registas

OpgEo F rmoto

Irstale TAD
Copiar

VYolume

Toque de camp. |ped -

Captura Foto Beeper |Baixo A
-1 LAN
TCPAP(CabL) Altifalante |Med -
TCP”?_MLAN] Dia Auto * Lig " Desl
Instl varios
Conf.inicial Poupar energia * Lig " Desl

Definigdes LCD

Contraste LCD |Med -

Retroiluminag. |Claro -
Temporizad dim 'm
Temporiz Desl |Des| hd

Exportar Irnprirmi Importar akK Cancelar Aplicar

m OK

Permite-lhe iniciar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicagdo Configuragcao Remota. Se surgir
uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e depois clique em OK.

B Cancelar

Permite-lhe sair da aplicagdo de Configuragdo Remota sem transferir dados para o aparelho.
H Aplicar

Permite-lhe transferir dados para o aparelho sem que exista a aplicagao Configuragao Remota.
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Configuragdo Remota (N&o disponivel para os modelos DCP e MFC-240C)

B Imprimir

Consente-lhe imprimir os itens escolhidos do aparelho. Nao é possivel imprimir dados até os transferir
para o aparelho. Clique em Aplicar para transferir os novos dados para o aparelho e clique em Imprimir.

B Exportar

Permite-lhe guardar as configuragdes actuais para um ficheiro.
B Importar

Permite-lhe ler as configuragdes de um ficheiro.

E/ Nota
» Pode usar os botbes Exportar e Importar para guardar varios grupos de definicdes no aparelho.

» Para guardar todas as suas definigbes, seleccione MFC-XXXX no topo da lista das definigcbes e, em
seguida clique em Exportar.

» Para guardar uma Unica definigdo ou um grupo de defini¢des, seleccione cada definigdo ou cabegalho de
funcao (por exemplo, para escolher todas as definigdes de fax seleccione Fax) da lista das defini¢des e,
em seguida, clique em Exportar.

+ Se utilizar um aparelho diferente daquele que originalmente foi registado no computador durante a
instalacdo do MFL-Pro Suite (consulte a Guia de Instalagdo Rapida), € necessario especificar o novo
aparelho. Abra propriedades do Programa de Configuragao Remota e escolha o novo aparelho. Clique
no botao Iniciar, Todos os programas, e Brother, MFC-XXXX, Configuragdo Remota.

» Se 0 seu computador esta protegido por um firewall, e € impossivel utilizar Configuragdo Remota, tem
de configurar as definigdes do firewall para consentir a comunicagao através da porta numero 137. Visite
o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) para obter mais informacoes.
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Software PC-FAX da Brother
(apenas nos modelos MFC)

E// Nota

Se usar o Windows® XP ou Windows® 2000 Professional, € aconselhavel iniciar a sessdo com direitos de
Administrador.

Envio de PC-FAX

A fungao PC-FAX da Brother permite-lhe utilizar o seu computador para enviar uma aplicagao ou ficheiro
como um fax normal. Pode enviar um ficheiro criado em qualquer aplicacdo no seu computador tal como
PC-FAX. Pode mesmo anexar uma pagina de rosto. S6 tem de configurar os destinatarios como membros
ou grupos no Livro de Enderecos do PC-FAX ou simplesmente introduzir o enderego de destino ou o nimero
de fax na interface do utilizador. Pode utilizar a fungao Procurar no Livro de Enderegos para encontrar
rapidamente os membros a quem vai enviar o fax.

A fungdo PC-FAX da Brother permite-lhe utilizar o computador para enviar um fax a partir da aplicacao
Windows. O software PC-FAX inclui um livro de enderegos util que lhe consente encontrar rapidamente os
numeros e introduzir novos nimeros de fax.

Para obter as informagdes mais recentes e as actualizagdes da funcado Brother PC-FAX, visite
http://solutions.brother.com.

Nota
» O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax em Preto e Branco.
» Se 0 seu computador esta protegido por um firewall, e € impossivel utilizar enviar PC-FAX, tem de

configurar as definigdes do firewall para consentir a comunicagao através da porta numero 137. Visite o
Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) para obter mais informacoes.
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Software PC-FAX da Brother (apenas nos modelos MFC)

Configurar as informagoes do utilizador

Nota

Pode aceder a Informacgao do utilizador a partir da caixa de dialogo Enviar FAX clicando no icone

&5

(Consulte Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo Facsimile na
pagina 86.)

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu
modelo), Envio PC-FAX e, em seguida, em Definigées do PC-FAX.
Surge a seguinte caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX:

i Definicbes do PC-FAX

Livio de enderecos | Marcagao 1épida (Somente sstils Facsrils] |
Informago do utlizador | Envianda

@ Introduza a informagé&o para criar o cabegalho do fax e a pagina de rosto.

@ Clique em OK para guardar a Informag¢ao do utilizador.

Nota
Se estiver a usar Windows® 2000 e XP, pode configurar a Informagao do utilizador separadamente
para cada conta de Windows®.
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Software PC-FAX da Brother (apenas nos modelos MFC)

Configurar o envio

Da caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX, clique no separador Enviando para visualizar o ecra abaixo.

i Definicbes do PC-FAX

Livio de enderegos | Marcagio tépida (Somente estils Facsils] |

Intormacin do utiizadar Enviando

Configuiacia marcacio
ficessa linha exterior

Cabecaho

¥ Inclui cabesaho

Interface utiizador
 Estilo simples

& Esfilo Facsmile

GK)|  Cancelar

B Acesso linha exterior

Introduza o numero para aceder a uma linha externa. Isto &, por vezes requerido pelo sistema telefénico
PBX local (por exemplo, marcar 9, para aceder a linha externa do seu escritorio).

B Inclui cabegalho

Para adicionar informagéo do cabecgalhos a parte superior das paginas de fax, seleccione
Inclui cabecgalho.

B Interface utilizador

Escolha a interface do utilizador entre duas opcodes: Estilo simples ou estilo Facsimile.
Estilo simples

“- Brother PC-FAX

FEEEE

[ Fagina de rosto On
(B | |

Estilo Facsmile

agina de rosto On (P)

. Pausa (-) . Remarcar{R)

. Limpar (L) . Livio de
enderecos (T)

r“ Stop (X) - Iniciar {0)
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Software PC-FAX da Brother (apenas nos modelos MFC)

Configurar uma pagina de rosto

Na caixa de dialogo PC-FAX, clique no icone para aceder ao ecra de configuragdo da Pagina de Rosto
PC-Fax.

Surge a seguinte caixa de dialogo Instalagado da pagina de rosto PC-FAX:

B Instalagio da pagina de rosto Brother PC-FAX E]

Para Comentarjos:

Taro Nagaya
Departamenta: | Sales

Companhia: Brather Intsmational Corp

5
Fomuilio

Nome: John Do

TEL: 123456789 Esguema | Tipn 1 v

Fais: 987-654-321

Tl Tihulo da pégins de Fosto

7 ahe@dsf ghi

EMsi & (@ Titulo da pégina de Rosto Prédefindo

Depattamento: | Marketing O Nenbum Titulo da pgina de Rosta

Compankia Brother Industries, LTD O Personalzada

Moradal: 123 Riose Hil Drive

Moradag: Potswile, NJ 088

Contador pAgina de rosto

[veranes. ][ ok ] [ Cancelar

Introducao de informagoes da pagina de rosto

7
E/ Nota
Se enviar um fax para varios destinatarios, a informacao do destinatario ndo é impressa na pagina de rosto.

B Para
Escolha a informag&o do emissor que pretende incluir na pagina de rosto.
H De
Escolha a informac&o do destinatario que pretende incluir na pagina de rosto.
B Comentarios
Introduza o comentario que pretende incluir na pagina de rosto.
B Formulario
Escolha o formato da folha de rosto que pretende usar.
B Titulo da pagina de Rosto
Pode colocar um ficheiro de mapa de bits, tal como o simbolo da empresa, na pagina de rosto.
Use o botao procurar para escolher o ficheiro BMP e depois escolha o estilo de alinhamento.
B Contador pagina de rosto

Quando Contador pagina de rosto esta seleccionada, a pagina de rosto inclui a numeragao da pagina.
Quando Contador pagina de rosto esta deseleccionada, a pagina de rosto ndo sera incluida.
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Software PC-FAX da Brother (apenas nos modelos MFC)

Livro de Enderecgos

Se o0 Outlook ou Outlook Express estiverem instalados no seu computador, pode escolher em
Livro de endereg¢os que livro de enderecos utilizar para Enviar PC-FAX. Existem trés tipos: Livro de
enderecgos Brother, Outlook ou Outlook Express.

Para o ficheiro livro de enderegos, deve introduzir o caminho e nome do ficheiro da base de dados que
contém as informacgdes do livro de enderegos.

Clique no botdo Busca para escolher o ficheiro da base de dados.

2 Definicbes do PC-FAX

Informagio do utlizador | Envianda
Livio de enderegos Marcag3o répida [Somente estilo Facsmile] ]

Seleco8o o Livio ds Enderegos

Livir de Enderegos de Brother PC-FAX ~|

Ficheira livro ds enderscos

E:\Program Files\BrothertBrfllBatAddiess ha2 Busca

4 [eorizusis.|

Cancelar

Se escolher Outlook ou Outlook Express, pode utilizar o Livro de Enderecos do Outlook ou do Outlook
Express clicando no botéo Livro de enderecos da caixa de dialogo Enviar FAX.

Livro de Enderecos do Outlook Express

Estreva o nome ou seleccione-o na lista:

Localizar, .,
Contactos h
Nome: Endereg | Escritdrio ->

Destinatrios da mensagem:

Casa->

< b

Moo contacto Proprisdades ‘ < >

oK Caneelar

E// Nota

» Para utilizar o Livro de Enderecos do Outlook Express, tem de seleccionar Microsoft Outlook 2000, 2002
ou 2003 como sua aplicagao de e-mail predefinida.

» Se o seu livro de enderegos Outlook esta protegido por uma palavra-passe, tem de ter o Outlook em
execugao antes de usar o utilitario Brother PC-FAX. Para obter maiores informacgdes, visite
http://solutions.brother.com.
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Software PC-FAX da Brother (apenas nos modelos MFC)

Configuracao de Marcacao Rapida

A partir da caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX, clique no separador Marcagéo rapida. (Para usar esta
fungéo, deve escolher a interface do utilizador Estilo Facsmile.)

2 Definigoes do PC-FAX

Informagin do utiizador ] Enviando ]
Livro de enderegos Marcagdo rapida [Somente estilo Facsmile)
Livro de enderegos Marcagso rapida
Mome Fax e Mome Fax
T sales 31 JoheRaller 908-704-23
ﬂ Joe Smith 908-555-1234 ﬂ 2 Joe Smith 908-5655-12
3 Jahe Roller 808-704-2310 3 Sales
[ ]+
L1s
g :‘ g
L7
HE:
HE
AL
< ¥ < ¥
(] 8 | Cancelar |

Pode registar um membro ou grupo em cada um dos dez botdes de Marcagéo rapida.

Registar um enderego num botido de Marcagao Rapida
0 Clique no botdo de Marcacgao rapida que deseja programar.
9 Clique no membro ou grupo que pretende memorizar no botdo de Marcagao rapida.

@ Clique em adicionar >>.

Limpar um botao de Marcacao Rapida
0 Clique no botdo de Marcacgao rapida que deseja limpar.

9 Clique em apagar.
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Software PC-FAX da Brother (apenas nos modelos MFC)

Livro de enderecos Brother

ﬂ Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu
modelo), Envio PC-FAX e, em seguida, em Livro de Endere¢os PC-FAX.
Surge a seguinte caixa de dialogo Livro enderecos Brother:

#| Livro enderecos Brother @@E\
Ficheiro  Editar  Ajuda
BB = &
Home | Fax | E-mail
B sales
13 202 smith 905-555-1234

Configurar um membro no Livro de Enderecgos

Na caixa de didlogo Livro enderecos Brother pode adicionar, editar ou eliminar membros e grupos.

ﬂ Na caixa de dialogo Livro de Enderecos, clique no icone @ para adicionar um membro.
Surge a seguinte caixa de dialogo Criagao lista de distribuicido Brother:

Criacao lista de distribuicado Brother

Home: ﬂ |Joe Srith Titulo: ’Mri
Companhia: |Br0ther International Corp.
Departamento: ’Sales— Cargo: W
Morada: |‘I 00 Some Street
LCidade: ’7 Distrito: ’N.Ji
Cédigo postal 08207 Paiz sa
Telefone empresa: 908-555-1234 Telefone residéncia: ’7
Fax: 9085551234 Teleméyel: r
E-mail: |

(] 8 | Cancelar |

9 Na caixa de didlogo Criagao lista de distribui¢ao, introduza a informag&o do membro. Nome é um campo
obrigatdrio. Clique em OK para guardar a informacgao.
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Software PC-FAX da Brother (apenas nos modelos MFC)

Configurar um grupo para distribuigcao

Pode criar um grupo para enviar o mesmo PC-FAX para varios destinatarios de uma vez.

0 Na caixa de didlogo Livro enderegos Brother, clique no icone E_Ei para criar um Grupo.
Surge a seguinte caixa de dialogo Criagao lista de distribuicido Brother:

Criagdo lista de distribuicao Brother

Home do grupo B [sees
Normes dispon veis Merbros do grupo
John Fioller
Joe Srith
>
Adicionar; 2 << Remaver |
ok | Cancelar

@ Introduza o nome do novo grupo no campo Nome do grupo.

@ Na caixa Nomes disponiveis, escolha cada membro a incluir no Grupo e depois clique em
Adicionar>>.
Os Membros adicionados ao grupo aparecem na caixa Membros do grupo.

0 Depois de adicionar todos os membros que pretender, cliqgue em OK.

Nota

Pode ter até um maximo de 50 membros num grupo.

Editar informagao do membro

0 Escolha o membro ou grupo que deseja editar.

@ Cligue no icone editar .

@ Alterar informag&o dos membros ou grupo.

0 Clique em OK.

Eliminar um membro ou grupo

0 Escolha o membro ou grupo que deseja eliminar.

9 Clique no icone eliminar @

@ Quando surge a caixa de dialogo de confirmacéo, clique em OK.
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Exportar o livro de enderegos

Pode exportar o Livro de Enderegos completo para um ficheiro de texto ASCII (*.csv). Também pode escolhe
e criar um Vcard que pode ser anexado a um E-mail a enviar para um membro. (Um Vcard é um cartéo
comercial electrénico que contém a informagao de contacto do emissor.)

Exportar todo o Livro de Enderecgos actual

E// Nota
Se criar um Vcard, deve primeiro escolher o membro.
Se escolher o Vcard em @, Guardar como o tipo: sera Vcard (*.vcf).

0 Efectue um dos seguintes passos:
B Do Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar e, depois em Texto.
B Clique em Vcard e va para @.

@ A partir da coluna ltems disponiveis, escolha os campos de dados que deseja exportar e depois clique
em Adicionar>>.

Nota

Escolha os itens na ordem que pretender.

@ Se exportar para um ficheiro ASCCI, escolha Tabulagao ou Virgula de Caracteres divididos. Isto
escolhe Tabulagao ou Virgula para separar os campos de dados.

0 Clique em OK para guardar os dados.

Seleccione items EJ
Selectione items pela ordem que quer que eles aparegam listados.
pode seleccionar o caracter separador para ser inserido entre items.
Items disponiveis Items seleccionados
Nome ~
Titulo
Companhia
Gapraarts
Cargo
Morada
Cidade
Cadige postal il enovey
Pais
Telefone empresa b
Caracteres divididos
(& Yirgula
Tabulagd

@ Introduza o nome do ficheiro e, depois clique em Guardar.
Guardar como 2)x

Guardar er | () 0s meus documentos | 5 B
L ) & minha m

D Brsmnhesmagens

03 meus

Ambierte de
izbaho

Home do ficheic: | ~| Guardar
Guardar com o lipo: | Fichei de texto .csv) ~| Cancekar
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Software PC-FAX da Brother (apenas nos modelos MFC)

Importar para o Livro de Enderecgos

Pode importar ficheiros de texto ASCII (*.csv) ou Vcards (cartbes comerciais electrénicos) para o Livro de
Enderecos.

Importar um ficheiro de texto ASCII:

0 Efectue um dos seguintes passos:
B Do Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e, depois em Texto.
B Cligue em Vcard e va para @.

Seleccione items EJ
Selectione 0s campos dos item disponiveis na lista na mesma ordem que eles estio
listados na ficheiro de texto importado.
ters que substituir o caracteres separados usados no ficheito de texto importado

Items disponiveis Items seleccionados
Nome ~
Titulo
Companhia
Gapraarts
Cargo
Morada
Cidade
Cadige postal il enovey
Pais
Telefone empresa b

Caracteres divididos

(& Yirgula

Tabulagd
Olswieste

9 A partir da coluna ltems disponiveis, escolha os campos de dados que deseja importar e depois clique
em Adicionar>>.

Nota

Escolha os campos na Lista Itens disponiveis na mesma ordem apresentada no ficheiro de texto importar.

@ Escolha o Tabulagao ou Virgula em fungao do formato de ficheiro que esta a importar
Caracteres divididos.

0 Cliqgue em OK para importar os dados.
@ Introduza o nome do ficheiro e, depois clique em Abrir.

Abrir 2x
< A e =

sl Nome doficheis: || | Abir
Eicheitos dotipo:  [Ficheim de texto (“t"csv} | Cancelar

Nota

Se escolher um ficheiro de texto em @), Ficheiros do tipo: Sera Ficheiro de texto (*.csv)
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Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo Facsimile

“ Crie um ficheiro em qualquer aplicacdo do computador.

@ Clique em Ficheiro e, depois em Imprimir.
Surge a seguinte caixa de dialogo Imprimir:

Geral ‘

Seleccionar impressora

5 2 8 % & |

adicianar Erather PaperPart Cor  PaperPart
impressora MFC-FH..

Estado: Preparada [ trmprirsir para ficheits

Localizag3o:

=3

LComentario: use

Intervalo de paginas

® Todas Nimero ds copias
Selecgin () Pégina actual

[_mprivir ] [ Cancelar | [ apicar |

@ Escolha Brother PC-FAX como impressora e, em seguida clique em Imprimir.
Apresenta-se a interface de utilizador do estilo Facsimile:

na de rosto On (P)

. Pausa () . Remarcar(R)

B a .Limpar (D] .Livrn de

enderecos (T)

06 o Do

Nota

Se apresenta-se a interface de utilizador do estilo Simples, altere a definicao de selecgao da interface de
utilizador: (Consulte Configurar o envio na pagina 78.)

Q Introduza um numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Use o teclado de marcacéao para introduzir o niumero.
B Clique em qualquer dos 10 botbes de Marcagao rapida.
B Clique no botao Livro de endereg¢os e depois escolha um membro ou grupo do Livro de Enderecos.
Se cometer um erro, pode utilizar o botdo Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para incluir uma pagina de rosto, clique em <™ Pagina de rosto On.
Nota

Também pode clicar no icone pagina de rosto EJ para criar ou editar uma pagina de rosto.
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@ Prima Iniciar para enviar o fax.
7
Nota
» Se quiser cancelar o fax, clique em Stop.

» Se quiser voltar a marcar um numero, clique em Remarcar para percorrer os Ultimos cinco numeros de
fax, escolha um numero e depois clique em Iniciar.

Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo
Simples
0 Crie um ficheiro em qualquer aplicacido do computador.

9 Clique em Ficheiro e, depois em Imprimir.
Surge a seguinte caixa de dialogo Imprimir:

& Imprimir @EI
Geral
Seleccionar impressora
] jat RN &
B < 2 @

adicianar Erather
impressora MFC-FH..

PaperPart Cor  PaperPort

~

Estado: Preparada [ trmprirsir para ficheits

Localizag3o:

Comentario: use

Intervala de paginas
® Todas Nimero de cépias: [1 E

tmpirar | [ Cancelar | [ aplcar ]

@ Escolha Brother PC-FAX como impressora e, em seguida clique em Imprimir.
Apresenta-se a interface de utilizador do estilo Simples:

~. |Brother PC-FAX =3
) >
[ Pagina de rosta On

Nota

Se apresenta-se a interface de utilizador do estilo Facsimile, altere a definicao de selecgéo da interface
de utilizador: (Consulte Configurar o envio na pagina 78.)

0 Introduza o numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Introduza o numero de fax no campo Para:.
B Clique no botao Para: e, depois escolha o niumero de fax de destino do Livro de Enderecos.
Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.
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@ Para enviar uma pagina de rosto e uma nota seleccione Pagina de rosto On.
7,
Nota

Também pode clicar no icone [{=[] para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique no icone enviar .
Nota

Se quiser cancelar o fax, clique no icone Cancelar % .
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Recepcao PC-FAX
(Nao esta disponivel para MFC-240C e MFC-3360C)

Nota

« Para utilizadores de Windows® 2000, XP e XP Professional x64 Edition, deve iniciar a sessdo com direitos
de Administrador para usar a recepgao PC-FAX.

» Se 0 seu computador esta protegido por um firewall, e é impossivel utilizar recepgao PC-FAX, tem de
configurar as defini¢des do firewall para consentir a comunicagao através da porta nimero 137 e 54926.
Visite o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) para obter mais informacoes.
Dependendo do sistema operativo que estiver a utilizar, pode obter uma mensagem de Alerta de
Seguranga quando iniciar a fungéo recep¢ao PC-FAX. Para activar a recepgao PC-FAX, tem de
desbloquear o programa.

%= Alerta de seguranca do Windows E|

i Para ajudar a proteger o computador, O ‘Firewall do Windows'

@’ bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

Deseja i a blog; este prog ?

a Mome: PC-Fax Rx Receiving
Editor: Erother Industries Ltd.

Manterﬁloqueado] [ Desbloquear ] [Eerguntar depois ]

0 Firewall da Windows bloqueou este pragrama de aceitar ligages da Internet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desbloquea-lo. Quando &
gue eu devio desbloguear um programa’?

O software de Recepcao PC-FAX da Brother consente-lhe ver e armazenar os faxes no computador. Esse instala-
se automaticamente quando instalar o MFL-Pro Suite e opera em aparelhos ligados localmente ou em rede.

Quando activado, o seu aparelho ira receber faxes na sua memoéria. Uma vez que tiver recebido os faxes,
estes serdo automaticamente enviados para o computador.

Se desligar o computador, o aparelho continua a receber e armazenar faxes na sua meméria. O LCD do
aparelho visualiza o numero de faxes recebidos memorizados, por exemplo:

PC Fax MSG:001
i 01

Quando comutar o computador para on, o software de Recepgdo PC-FAX transfere automaticamente os
faxes para o computador.
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Para activar o Software de Recepgéo PC-FAX, faga o seguinte:

B Antes utilizar a fungdo Recepcao PC-FAX, deve escolher a opgdo Recepgao PC-FAX do menu do
aparelho.

B Execute o software de Recepgédo PC-FAX no computador. (Sugerimos seleccione a caixa de dialogo
Adicionar a pasta de arranque, de maneira que o software executa-se automaticamente e pode transferir
quaisquer faxes ao arranque do computador.)

Activar o software Recepgao PC-FAX no seu aparelho

Opcionalmente, pode activar a opgéao Impressao de Seguranga. Quando activada, o aparelho imprime uma
copia do fax antes que o0 mesmo seja enviado para o computador ou que este seja desligado.

(Para MFC-5460CN e 5860CN)
@ PrrimaMenu, 2,5, 1.

@ Prima A ou V¥ para escolher Recep. Pc fax.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para escolher USB ou 0 nome do computador se estiver ligado em rede.
Prima OK.

0 Prima A ou V¥ para seleccionar Impr.Backup:Lig ou Impr.Backup:Desl.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

(Para outros modelos)
Prima Menu.

Prima A ou V¥ para escolher Fax, Operacdo avancada Fax, Reenc./Mem. € Recep. Pc fax.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher UsB ou o nome do computador se estiver ligado em rede.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Impr.Backup:Lig ou Impr.Backup:Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

S

K/ Nota

Se seleccionar Impr.Backup:Lig, 0 aparelho ira imprimir o fax, de maneira que tera uma copia se
ocorrer uma interrupgéo de corrente eléctrica antes do envio do fax para o computador. As mensagens
de fax sdo apagadas automaticamente da memoéria do aparelho quando as mesmas tiverem sido
impressas com sucesso e enviadas para o computador. Quando a Impressao de Seguranca esta
desactivada, as mensagens de fax sdo automaticamente apagadas da memoaria do aparelho quando as
mesmas tiverem sido enviadas com sucesso para o computador.
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Executar o software de Recepgao PC- no computador

Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX, PC-FAX modtagelse € Receber.
Apresenta-se o icone PC-FAX na bandeja de tarefas do computador.

| @ . ’ﬁ@f_,)n;m M

Configurar o PC

€@ Clique com o botzo direito do rato no icone PC-FAX | & #X(@)aa1 na bandeja de tarefas do PC
e, depois clique em Instalagao recepgao do PC-FAX.
Surge a seguinte caixa de dialogo Instalagao recep¢ao do PC-FAX:

Instalagao recepgao do PC-FAX EJ

Guardar ficheiio coma C:4Program Files B rother\Brmfl04a4 Busca..

Format ficheira " max
]

[™ Come wave quando recebe FAx

Ficheira Busca...

[~ Adicionar & pasta de ananque

ConfiguragBes de Rede.

Cancelar |

9 Em Guardar ficheiro como, clique no botdo Busca se desejar alterar o caminho onde os ficheiros
PC-FAX seréo guardados.

@ Em Format ficheiro, escolha .tif ou .max como formato do documento recebido. O formato predefinido
é .tif.

0 Para reproduzir ficheiros wave (.wav sound files) quando receber um fax, seleccione
Corre wave quando recebe FAX, e introduza o caminho do ficheiro wave.

@ Para iniciar automaticamente o software de recepgao PC-FAX quando iniciar Windows®, seleccione
Adicionar a pasta de arranque.

@ Se quiser utilizar o software de Recepg¢ao PC-FAX, consulte Configurar as definicbes de Recepgédo de
Rede do PC-FAX na pagina 92.
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Configurar as definicées de Recepgao de Rede do PC-FAX

Estas definicdes para enviar os faxes recebidos para o computador foram automaticamente configuradas
durante a instalagdo do MFL-Pro Suite (Consulte o Guia de Instalagdo Rapida).

Se utilizar um aparelho diferente daquele que foi registado no computador durante a instalagdo do software
MFL-Pro Suite, siga os passos abaixo.

0 Na caixa de dialogo Instalacao recepgao do PC-FAX, clique no botdo Configuragcoes de Rede.
Surge a seguinte caixa de dialogo Configuragdes de Rede.

9 Tem que especificar o endereco IP ou o nome do aparelho.
Escolha o método de ligagao apropriado.

Configuracies de Rede g]
" Especifique a sua magquina por endereco
Enderego IP
(+ Fspecifique a sua maquina por nome:
Mome do nd BRI 3000 Buszca...
Exibe o nome do PC [Max. 15 caracteres]
R
(] 8 | Cancelar

Especifique a sua maquina por enderego
Introduza o endereco de IP do aparelho em Endereco IP.
Especifique a sua maquina por nome

Introduza o nome do né do aparelho em Nome do né, ou clique no botdo Busca e escolha o aparelho
da Brother que pretende utilizar da lista.

Procura de equipamentos g]
Mome do nd ‘ Enderego P | MNome do modelo | Tipo de nd | Endereco MAC ‘
BRK_HH000 L0 MEC- X0 G- 100 000

Especifique o nome do computador

Pode especificar o nome do computador que ira apresentar-se no visualizador do aparelho. Para alterar
0 nome, introduza o nome novo em Exibe o nome do PC.
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Visualizar as mensagens novas de PC-FAX

3
Todas as vezes que o computador receber um PC-FAX, o icone alterna entre E e lI.E Quando o fax

tiver sido recebido, o icone muda para 'EE O icone muda para % assim que o fax recebido for
visualizado.

0 Executar PaperPort®.
9 Abra a pasta de Faxes recebidos.

@ Clique duas vezes em qualquer dos novos faxes para os abrir e visualizar.

Nota

O nome do titulo da mensagem nao lida baseia-se na data e na hora em que a mensagem foi recebida
até que atribua um nome de ficheiro. Por exemplo ‘Fax 2-20-2006 16:40:21.tif.
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PhotoCapture Center™
(Nao disponivel para MFC-3360C)

0 AVISO

NAO inicie o computador com um cartdo multimédia instalado na unidade multimédia do aparelho. Pode
perder os dados ou danificar o cartao.

E// Nota
* O PhotoCapture Center™ |& unicamente o cartdo que foi colocado em primeiro lugar.

* Enquanto o aparelho estiver a imprimir no PhotoCapture Center™, o computador ndo pode aceder ao
PhotoCapture Center™ para qualquer outra operagao.

Para utilizadores de cabo USB

Nota
Para que os utilizadores de Windows® 2000 possam usar as funcionalidades do PhotoCapture Center™

no computador, devem primeiro instalar uma actualizagdo de Windows® 2000. Consulte o Guia de
Instalagdo Rapida para as instru¢des de instalagao.

€@ cCologue um cartso CompactFlash® ', Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 no aparelho.

' Este produto suporta CompactFIash® tipo1.
2 Este produto suporta xD-Picture Card™ Type M/Type H (Grande Capacidade).

@ No Explorador do Windows®, clique no icone Disco amovivel '. Os ficheiros e pastas no cartéo
multimédia sdo apresentados no ecrd do computador.
Pode editar um ficheiro e guarda-lo noutra unidade do computador.

% Disco amovivel (G:) BExX
Eichero Edtor Wer Fovortos Ferramentos  Aiuda a
pastss | [132]"
Endsreso [ Gy v | B v para

Pastas X Home Temanho | Tipo Data da modficago
[ Ambiente de trabalho [EIBROTHER File Folder 27-10-2005 17:53

# (L ©s meus documentos
cor ador

3
e WIN_98 US (C:)
B e WIN_2K US (D7)
e WIN_RPPT (E:)

53
@ [ Pairel de contralo
1 G Documentos partihados
# (3 Docu

< de Administrator

< >

T Se usar o Windows® XP e criar um nome para o rétulo de volume do cartdo multimédia, esse nome é indicado em vez de ‘Disco amovivel’
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Quando retira um cartao multimédia, faga o seguinte para evitar eventuais danos no cartao
multimédia:

0 No Explorador do Windows®, clique com o botao direito do rato no icone do disco amovivel e escolha
Ejectar.

9 Aguarde até que a tecla (PhotoCapture) pare de piscar antes de retirar o cartdo multimédia.

0 AVISO

NAO desligue o cabo de alimentag&o ou o cabo USB, nem remova o cartéo CompactFIash®,

Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do
aparelho enquanto este estiver a ler o cartao (quando a tecla (PhotoCapture) esta a piscar). Pode
perder os dados ou danificar o cartao.

Se retirar o cartdo multimédia enquanto a tecla PhotoCapture estiver a piscar, tem de iniciar o computador
imediatamente antes de colocar de novo o mesmo cartdo multimédia no aparelho. Se nao reiniciar o
computador, os dados do cartdo multimédia podem ser perdidos.
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Para utilizadores de rede
(Para modelos com suporte de rede incorporado)

€@ cCologue um cartso CompactFlash® ', Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 no aparelho.

' Este produto suporta CompactFIash® tipo1.

2 Este produto suporta xD-Picture Card™ Type M/Type H (Grande Capacidade).

9 Facga duplo clique no icone Network PhotoCapture Center.
mma.s
FhotoEapt
Surge o seu browser e apresenta-se uma lista dos nomes dos ficheiros no cartdo multimédia.
Nota

O seu browser acede ao cartdo multimédia através do protocolo FTP e o Nome de anfitrido da rede do
aparelho. Também pode aceder ao cartdo multimédia introduzindo ftp://XXX. XXX. XXX. XXX (em que
XXX XXX XXX. XXX é o endereco IP do aparelho da Brother) a partir do seu web browser.

@ Clique no nome do ficheiro que pretende ver.

Quando retira um cartao multimédia, faga o seguinte para evitar eventuais danos no cartao
multimédia:

0 Feche o browser.
9 Aguarde até que a tecla (PhotoCapture) pare de piscar antes de retirar o cartdo multimédia.

0 AVISO

NAO desligue o cabo de alimentag&o, nem remova o cartao CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick
Pro™ MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do aparelho enquanto este estiver a ler o

cartdo (quando a tecla (PhotoCapture) esta a piscar). Pode perder os dados ou danificar o cartao.

Se retirar o cartdo multimédia enquanto a tecla PhotoCapture estiver a piscar, tem de iniciar o computador
imediatamente antes de colocar de novo o mesmo cartdo multimédia no aparelho. Se nao reiniciar o
computador, os dados do cartdo multimédia podem ser perdidos.
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Impressao e Faxes

K// Nota

Os ecras apresentados nesta secg¢do sao retirados do Mac 0S® X 10.2.4. Os ecrés no seu computador
Macintosh® podem apresentar diferengas dependendo do sistema operativo que utiliza.

Configurar o Apple® Macintosh® equipado com USB
Nota

Antes que possa ligar o aparelho ao seu computador Macintosh®, deve comprar um cabo USB cujo
comprimento ndo seja inferior a 2 metros (6 pés).

® Configuragao incorrecta

NAO ligue o aparelho a porta USB a um teclado ou a um hub ndo equipado com USB.

Impressao, digitalizagao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho permite imprimir do computador Macintosh® durante o envio ou recepcao de faxes na memoria
ou durante a digitalizacdo de um documento para o computador Macintosh®. O envio de faxes ndo é
interrompido durante a impresséao através do computador Macintosh®.

No entanto, durante a copia ou recepgao de faxes directamente para papel, a operagao de impressao do
computador Macintosh® é interrompida (pausa) e, em seguida, retomada apés a copia ou recepgao do fax.

Eliminar dados da memoria

Se 0 LCD indicar Restam dados, pode eliminar os restantes dados na meméria da impressora premindo
Parar/Sair.

Verificar a qualidade da impressao

Se pretender verificar a qualidade da impressao e saber como a pode melhorar, consulte Melhorar a
qualidade da impressdono Manual do Utilizador.

98



Impressao e Faxes

Monitor de estado

O utilitario Monitor de Estado € uma ferramenta de software configuravel para supervisionar o estado do
aparelho, deixando-lhe ver mensagens de erro tais como, falta de papel, papel encravado ou tinteiro vazio
a intervalos predefinidos. Antes de poder utilizar a ferramenta tem que escolher o seu aparelho no menu
instantaneo Model (Modelo) no ControlCenter2.

Pode seleccionar o estado do dispositivo clicando no icone Ink Level (Nivel de Tinta) no separador
DEVICE SETTINGS (CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2 ou escolher
Brother Status Monitor localizado em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities.

B Actualizacéo do estado da maquina
Se quiser o estado do aparelho mais recente enquanto a janela Status Monitor estiver aberta, clique no
botéo (1).

-
606 Status Monitor

B2 mrc-xox
(27
=

> use
e |

Ink Level

BK ¥ G M

Pode definir com que intervalo o software actualiza a informacéo relativa ao estado do aparelho. Va para
a barra de menu, Brother Status Monitor e escolha Preferences (Preferéncias).

B Ocultar ou mostrar a janela

Apos a inicializagao do Status Monitor, pode ocultar ou mostrar a janela. Para ocultar a janela, va para
a barra de menu Brother Status Monitor e escolha Hide Brother Status Monitor (Ocultar Brother
Status Monitor). Para mostrar a janela, clique no icone Status Monitor no dock ou clique no botéo

Ink Level (Nivel de Tinta) no separador DEVICE SETTINGS (CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO)do
ControlCenter2.

Brother Status Monitor

B Abandonar a janela

V4 para a barra de menu, e escolha Quit (Sair).

E// Nota

Para utilizadores de rede, um Monitor de Estado Widget para Mac 0S® X 10.4 ou superior também esta
disponivel para transferéncia em http://solutions.brother.com.
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Usar o controlador de Tinta da Brother

Seleccionar opgoes de configuragao da pagina

0 De uma aplicagao tal como Apple® TextEdit, clique em File (Arquivo) e, depois em Page Setup
(Configurar Pagina). Verifique que MFC-XXXX (em que XXXX € o nome do seu modelo) esteja
seleccionado no menu instantaneo Format for (Formatar para). Pode alterar a configuragéo para
Paper Size (Tomanho Papel), Orientation (Orientacéo) e, Scale (Escala) e, em seguida, clique em
OK.

Settings: s Page Attributes ﬂ

Format for: | MFC-XXXXX ﬂ
Brother MFC-xxxxx CUPS v1.1

Paper Size: A4 ﬂ

20,99 cm x 29,70 cm

Orientation: IE li_ l_ﬁ

Scale: 100 %

9 De uma aplicagao tal como Apple® TextEdit, clique em File (Arquivo) e, depois em Print (Imprimir) para
iniciar a impressao.

Printer: | MFC-XXXXX

Presets: | Standard

e

rCnpies & Pages

Copies: 1 E Collated

Pages: ® Al
O From: |1 to: |1

(@) ( PoFw ) ( Preview ) ( Cancel ) EPrimt )

Imprimir sem margens

Do menu instantaneo Paper Size (Tomanho Papel), escolha o tamanho de papel que pretende imprimir tal
como A4 (Borderless) (Sem bordas brancas).

100



Impressao e Faxes

Seleccionar as opgoes de impressao

Para usar as fungdes especiais de impressao, seleccione Print Settings (Configuragdes da Impressao) na
caixa de dialogo Impressora. Pode alterar as configuragcdes Quality (Qualidade), Slow Drying Paper (Papel
Secante lento), Media Type (Tipo de cartdo), Color/Grayscale (Cor/Escala de cinzentos), Paper Thickness
(Grossura do Papel), Paper Feed (Alimentagdo de Papel) (apenas MFC-5860CN), Bi-Directional Printing
(Impresséao Bi-Direccional) e Mirror Print (Impressao de espelho).

Printer:  MFC-XXXXX

Presets:  Standard

4]
[~ ]
+ Copies & Pages E
Layout
Copies: Scheduler
Paper Handling
Pages ColorSync

Cover Page

© Color Control

*  Send Fax
(7)  poFw ) ( Prel Cancel ) (& Print )
—~ —_— ——  Summary — —

Printer: | MFC- XXXXX B

Presets: | Standard I ;]

" Print Settings I :]

Media Type Color/Grayscale

[l Slow Drying Paper @ Color E@F
Plain Paper b ! () Grayscale k

Quality

Paper Thickness:’ Regular % !

Normal | :! =
Paper Feed: Auto Select | :]
M Bi-Directional Printing
) Mirror Print

Nota

» Seleccione Slow Drying Paper (Papel Secante lento) quando imprimir com papel simples em que a tinta
seca muito lentamente. Esta definigdo pode causar leves desbotamentos do texto.

» Consulte Resolugao nas Especificagcées do Manual do Utilizador.

Tipo de Média

Para obter os melhores resultados de impressao, escolha o material de impressao no controlador. O
aparelho altera o modo de impressao, em fungéo do tipo de média.

® Plain Paper (Papel normal)

B Inkjet Paper (Papel impressora de tinta)

B Brother Premium Glossy Photo Paper (Papel Fotografco Brilhante Premium Brother)

H Other Photo Paper (Outro Papel Fotografico)

B Transparencies (Transparéncias)
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Qualidade

A opcéo de qualidade permite-lhe seleccionar a resolu¢do da impressao que pretende para o documento. A
qualidade de impresséao e a velocidade estao relacionadas. Quanto melhor a qualidade, mais tempo se
demora a imprimir o documento. As op¢des de qualidade disponiveis variam em funcéo do tipo de média
escolhido.

H Highest (Maximo)
Até 1200 x 6000 ppp. (Consulte Resolugdo nas Especificagbes do Manual do Utilizador.) Utilize para
imprimir imagens precisas tais como fotografias. E a resolugdo mais elevada e velocidade mais baixa.
B Photo (Fotografia)

Até 1200 x 2400 ppp. Utilize para imprimir fotografias. Dado que os dados de impressao s&o muito
maiores do que num documento normal, o tempo de processamento, a duragao da transferéncia dos
dados e os tempos de impressao serdo maiores.

® Fine (Fina)

1200 x 1200 ppp. Melhor qualidade de impressdo do que no modo Normal e velocidade mais rapida do
que no modo Photo (Fotografia).

B Normal

600 x 600 ppp. Qualidade de impressao boa com velocidade tipica.
B Fast Normal (Rapido Normal)

600 x 300 ppp. Velocidade de impressao mais rapida do que no modo Normal.
B Fast (Rapida)

600 x 150 ppp. O método de impressdo mais rapido com menor gasto de tinta. Utilize para imprimir
documentos de grande volume ou documentos para revisdo.

Tipo de Média Cores/Escala de cinzentos | Selec¢ao da Qualidade da Impressao
Papel normal Cores/Escala de cinzentos Rapida, Rapido Normal, Normal, Fina
Papel impressora de tinta Cores/Escala de cinzentos Fina, Fotografia

Papel Fotografco Brilhante Cores/Escala de cinzentos | Fina, Fotografia, Maximo

Premium Brother ou Outro Papel

Fotografico

Transparéncias Cores/Escala de cinzentos Normal, Fina

Nota

» As configuragdes predefinidas estédo indicadas em negrito.

* ParaDCP-130C e MFC-240C, a opgao Qualidade de Impressao Elevada nao esta disponivel se escolher
impressdo sem margens.
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Alimentacao de Papel (apenas MFC-5860CN)

A opcao Paper Feed (Alimentagéo de Papel) permite de definir a Gaveta do papel da qual o aparelho se
alimentara durante a impressao. Se seleccionar Auto Select (Selegao Automatica), o aparelho retirara o
papel da Gaveta 1. Quando a Gaveta 1 esta vazia, Auto Select (Selecdo Automatica) permite ao aparelho
retirar papel da Gaveta 2 se ambas as gavetas utilizarem papel do mesmo tipo e tamanho.

Nota

+ SO pode utilizar Plain Paper (Papel normal) para Media Type (Tipo de cartdo), e Letter, Legal, A4,
Executive ou B5 para Tamanho do papel na Gaveta 2.

* A Gaveta 2 nao suporta impressao Borderless (Sem bordas brancas).
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Enviar um Fax
(apenas nos modelos MFC)

Pode enviar um fax directamente a partir da aplicagdo do Macintosh®.
ﬂ Crie um documento numa aplicagéo Macintosh®.

9 Clique em File (Arquivo) e, depois em Print (Imprimir).
Surge a caixa de dialogo Impressora:

Printer: | MFC-XXXXX )
Presets: Standard )
' Copies & Pages f :i
Copies: 17 ECollated
Pages: @ All
O From: 1 to: 1

" Cancel ) @

® " PDFw ) ( Preview )

@ Escolha Send Fax (Enviar Fax) do menu instantaneo.

Printer:  MFC-XXXXX ?i[
Presets; = Standard ﬁ
v Copies & Pages E
Layout
Scheduler

Copies:
Paper Handling

Pages: | ColorSync
Cover Page
Print Settings
Color Control

@ (ry) G E ... G

Summary

@ Escolha Facsimile do menu instantaneo Output (Saida).

Printer: | MFC-XXXXX ()
Presets: | Standard =)
—————————[Send Fax ()
Output: | Facsimile ) R
Input Fax Number:
( Add )
Stored Fax Numbers;
home Fax | 7] (_ Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
[ _ — ] e
Delete
?) ( PoFv ) ( Preview ) ( Cancel )
| i e o~ sancoy

Impressao e Faxes
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@ Introduza um numero de fax na caixa Input Fax Number (Entrar nimero de Fax) e, em seguida, clique
em Print (Imprimir) para enviar o fax.

Nota

Se pretende enviar um fax para mais do que um numero, clique em Add (Adicionar) depois de introduzir
o primeiro numero de fax. Os niumeros de fax de destino vao ser apresentados na caixa de dialogo.

Printer: | MFC-XXXXX B

)
Presets: | Standard B
)

Send Fax s

Output: Facsimile () e B

Input Fax Number:
| (Casd )
Stored Fax Numbers;
home Fax | 7] (" Address Book
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
222-111-3333
€ ]
Delete
(@) (PoFv ) (Preview ) ( Cancel )

Arrastar um vCard na aplicagao do Livro de Enderecos de Mac 0s®x

Pode enderegar um numero de fax utilizando um vCard (um cartdo de negdcios electrénico) da aplicagao
Mac OS® X Address Book (Livro de enderecgos).

0 Clique em Address Book (Livro de enderecos).

9 Arraste um vCard da aplicagao Mac 0S® X Address Book (Livro de enderegos) para o campo
Destination Fax Numbers (Numeros Fax de Destino).

Printer: | MFC-XXXXX |

ar| |ar

Presets: | Standard }

Send Fax |

ar

Output: | Facsimile == ] VECLLE
Input Fax Number:
( Add )
Stored Fax Numbers;
home Fax ! :] ( Address Book )

Destination Fax Numbers:

Name Fax#

Bob 888-888-0000

€ ) <[>
Delete
1\;\ ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) (E
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S
el || Address Book 1
B E e Q
| Group Name
' sarble Bob
| [ pirectories
| [ brother X manual
i 838-888-0001
< 888-888-0000
& bob@xiot.yyy.com
B =+ Edit 3 cards 7

Nota

Se quer os numeros de fax do escritério que os de casa estiverem guardados no Livro de Enderegos Mac

0S® X, escolha work fax (fax do escritorio) ou home fax (fax de casa) do menu instantaneo
Stored Fax Numbers (Guardar numeros de Fax) e, em seguida, arreaste um vCard.

@ Quando terminar o enderegamento de fax, clique em Print (Imprimir).

Printer. | MFC-xxaxx )
Presets: (Sundad )
Send Fax ™
Ouput  [Factimie  [8)
Input Fax Number:
(Add
Stored Fax Numbers,

home Fax 18] (" Address Book
Destination Fax Numbars:
wame Taxs
s #88-R88-0000

g
:
H
g

Nota

O vCard utilizado tem de conter um niumero de work fax (fax do escritério) ou de home fax (fax de casa).
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Digitalizar a partir de um Macintosh®

O Software do aparelho Brother inclui os controladores do digitalizador TWAIN para Macintosh®. Pode

utilizar este controlador do digitalizador TWAIN Macintosh® com todas as aplicagdes que suportam
especificacbes TWAIN.

E/ Nota
Se quiser digitalizar de um aparelho numa rede, escolha o aparelho em rede na aplicagdo Selector de
Aparelho localizada em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities ou do menu instantaneo
Model (Modelo) do ControlCenter2.

Aceder ao digitalizador

Execute a aplicacdo Macintosh® compativel com TWAIN. A primeira vez que usar o controlador Brother
TWAIN, configure-o como controlador predefinido escolhendo Select Source (Seleccionar Fonte) (ou outro
nome de menu para escolher o controlador predefinido). Para cada documento que digitalizar depois desse,
escolha Acquire Image Data (Capturar Imagem) ou Start (Iniciar). Apresenta-se a caixa de dialogo
configuracao do digitalizador.

( Brother TWAIN
Resolution 2.0.6  Scanning Area

1300 x 300 dpi )
| Scan Type

24 Bit Color =

Documen it Size

A4 210 x 297 mm =

Width: 210 Unit 27

Height: 237

(" Adjust Image )

‘ :?/ ( Default ) (Cancel )  ( start ) ( Prescan)

4

Nota
O método usado para escolher o controlador predefinido ou digitalizar um documento pode variar em
funcao da aplicacao utilizada.
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Digitalizar uma imagem para o Macintosh®

Pode digitalizar uma pagina completa ou uma parte pré-digitalizando o documento.

Digitalizar uma pagina completa

0 Coloque o documento no ADF.

Nota

Se 0 seu modelo for do tipo flatbed, também pode colocar o seu documento no vidro do digitalizador.

9 Se necessario, ajuste as seguintes definigbes, na caixa de dialogo de Configuragao do Digitalizador:
B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de Conversao)
B Scanning Area (Area de digitalizac&o)
B Document Size (Formato do Documento)
B Brightness (Brilho)
B Contrast (Contraste)

@ Clique em Start (Iniciar).
Quando a digitalizagéo terminar, a imagem apresenta-se na aplicagao grafica.

Pré-digitalizar uma imagem

O botédo PreScan (Pré-Digitalizar) é usado para ver antes uma imagem consentindo-lhe também de cortar
quaisquer secgbes ndo desejadas da imagem. Quando estiver satisfeito com a area correcta de
digitalizacéo, clique no botao Start (Iniciar) na caixa de dialogo configuragao do Digitalizador para digitalizar
a imagem.

0 Coloque o documento.

9 Clique em PreScan (Pré-Digitalizar).

A imagem completa € digitalizada no seu computador Macintosh® e apresenta-se em Scanning Area
(Area de digitalizagao).

Scanning Area

P ——

s o—

@ Arraste o apontador de rato para a parte que pretende digitalizar.
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0 Coloque novamente o documento no ADF.

Nota

Se o seu modelo for do tipo flatbed e tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @,
salte este passo.

@ Ajuste as configuragbes para Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de Conversao) (Escala de
cinzentos), Brightness (Brilho), Contrast (Contraste), e Size (Tamanho) na caixa de dialogo
configuragéo do Digitalizador se necessario.

@ Clique em Start (Iniciar).
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicagao.

o Pode corrigir a imagem no seu software de edigéo.
Configuragdes na janela do Digitalizador

Resolugao

Pode alterar a resolugao da digitalizacdo a partir menu instantdneo Resolution (Resolugéo). Maiores
resolucdes requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade de
imagem. A seguinte tabela indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolugao Preto e Branco/ Cor de 8 bit Cinzento verdadeiro/
Cinzento (error de Cor de 24 bit
difusao)

100 x 100 ppp Sim Sim Sim

150 x 150 ppp Sim Sim Sim

200 x 200 ppp Sim Sim Sim

300 x 300 ppp Sim Sim Sim

400 x 400 ppp Sim Sim Sim

600 x 600 ppp Sim Sim Sim

1200 x 1200 ppp Sim Nao Sim

2400 x 2400 ppp Sim Nao Sim

4800 x 4800 ppp Sim Nao Sim

9600 x 9600 ppp Sim Nao Sim

19200 x 19200 ppp Sim Nao Sim
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Tipo de Digitalizagao
B Black & White (Preto & Branco)
Utilize para texto ou desenho.
B Gray (Error Diffusion) (Cinzento (erro de difusao))

Utilize este modo para fotografias ou graficos. (Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens
simuladas em tons cinzentos sem usar verdadeiros pontos cinzentos. Os pontos pretos sao colocados
num determinado padréo para dar a aparéncia cinzenta.)

B True Gray (Verdadeiro Cinzento)

Utilize este modo para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
m 8 Bit Color (Cor de 8 bit)

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
B 24 Bit Color (Cor de 24 bit)

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar da utilizagao de 24 Bit Color (Cor de 24 bit) criar uma imagem com uma reprodugao mais precisa
de cores, o tamanho do ficheiro da imagem sera trés vezes maior do que um ficheiro criado usando a
opgéao 8 Bit Color (Cor de 8 bit). Exige mais memaéria e um maior tempo de transferéncia.

Brother TWAIN
‘ RESOlL_I(_iPﬂ _2_.0.6 Scanning Area ‘
200 x 200 dpi i

Scan Type
| v Black & White
Gray ( Error Diffusion)

True Gray T
8 Bit Color E!

W 24 Bit Color
ﬂ'

mm

Docul

Height: 297

(_ Adjust image )

Z10

3 ( Default ) (_ Cancel ) ( Start ) ( Prescan )

Area de digitalizagao

Escolha uma das seguintes op¢des:
H A4 210 x 297 mm

H B5 182 x 257 mm

W Letter 8,5x 11 in

B Legal 8,5x 14 in

H A5 148 x 210 mm

B Executive 7,25 x 10.5 in

M Business Card

Para digitalizar cartdes de negdcios, escolha o formato Business Card (Cartao) (90 x 60 mm), e depois,
coloque o cartdo com a face para baixo no centro do vidro do digitalizador.

B Fotografia 14 x 6 in
B Fotografia 2 5x 8 in
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B Fotografia L 89 x 127 mm

B Fotografia 2L 127 x 178 mm

B Postal 1 100 x 148 mm

B Postal 2 148 x 200 mm

B Personalizado (Ajustavel pelo utilizador de 0,35 x 0,35 pol. a 8,5 x 14 pol. ou 8,9x 8,9 mm a 215 x 355 mm.)

Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a area de digitalizacdo. Mantenha
premido o botdo do rato enquanto arrasta o rato para recortar a imagem.

Width (Largura): Introduza a largura do tamanho personalizado.
Height (Altura): Introduza a altura do tamanho personalizado.

Ajustar a imagem
B Brightness (Brilho)

Ajuste estas configuragdes (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valo predefinido é 0, que representa uma
média, e normalmente € indicado para muitas imagens.

Pode ajustar o nivel de Brightness (Brilho) arrastando a barra de deslocamento para a direita ou esquerda
para tornar aimagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

Perceptual (Images) ]
Scanner Profile

MFC-XXXXX o

Se a imagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais baixo e
digitalize de novo o documento.

Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais alto e digitalize
novamente o documento.

Nota

A configuracéo Brightness (Brilho) s6 esta disponivel se tiver configurado Scan Type (Tipo de
Converséo) para Black & White (Preto & Branco), Gray (Cinzento) ou True Gray (Verdadeiro Cinzento).

B Contrast (Contraste)

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste movendo a barra de deslocamento para a esquerda ou
para a direita. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto que uma
diminuic&o revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para
definir o Contrast (Contraste).

Nota

A configuragdo Contrast (Contraste) s6 esta disponivel se tiver configurado Scan Type (Tipo de
Converséo) para Gray (Cinzento) ou True Gray (Verdadeiro Cinzento).

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para usar num processador de texto ou outra aplicagao grafica,
pode tentar diferentes configuracdes para Resolution (Resolucdo), Scan Type (Tipo de Converséo),
Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) para descobrir a configuracdo que melhor se adapta as suas
necessidades.
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Utilizar a tecla Digitalizar
(Para utilizadores de cabos USB)

K// Nota
Se utilizar a tecla Digitalizar numa rede, consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 139.

Pode usar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo para digitalizar os documentos directamente para
o processador de texto, aplicagbes graficas ou de E-mail ou para uma pasta no computador Macintosh®.

Digitalizar

Antes de poder utilizar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo, tem de instalar o software Brother

MFL-Pro suite e ligar o aparelho ao computador Macintosh®. Se instalar o MFC-Pro Suite do CD-ROM
fornecido, entdo os controladores correctos e o ControlCente2 sao instalados. A digitalizacao através de a

tecla (Digitalizar) segue a configuragéo no separador Device Button (Botdo do Aparelho). (Consulte
DIGITALIZAR na pagina 124.) Para mais informacdes sobre como configurar os botdes do ControlCenter 2

para executar a aplicagdo desejada usando a tecla (Digitalizar), consulte Utilizar o ControlCenter2
na pagina 121.
Digitalizacao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores na sua aplicagdo de E-mail como um ficheiro
anexo. Pode alterar a configuragdo (Digitalizar). (Consulte E-mail na pagina 127.)

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V¥ para escolher Digit.p/e-mail.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia a digitalizar o documento, cria um ficheiro em anexo e executa a aplicagdo de E-mail,
apresentando a nova mensagem a enviar.
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Digitalizagao para Imagem

Pode digitalizar uma imagem a cores para aplicagao grafica para poder visualiza-la e edita-la. Pode alterar
a configuragao (Digitalizar). (Consulte Imagem (exemplo: App/e® Pré-Visualizar) na pagina 124.)

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V¥ para escolher Digitalz. imagem.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Digitalizacao para OCR

Se o0 seu documento for um texto, pode converté-lo através do Presto!® PageManager® num ficheiro de texto
editavel e depois visualiza-lo no seu processador de texto para o visualizar e ditar. Pode alterar a

configuragao (Digitalizar). (Consulte OCR (aplicagdo de processamento de texto) na pagina 126.)

Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

Prima A ou V¥ para escolher Digitaliz.p/ocr.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E/ Nota

Tem de ter o Presto!® PageManager® instalado no seu computador Macintosh® para a fungao OCR

funcionar a partir da tecla Digitalizar ou ControlCenter2. (Consulte Utilizar o Presto!® PageManager® na
pagina 118.)
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Digitalizagao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador Macintosh® e guarda-lo como
ficheiro na pasta que seleccionar. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas configuragdes
escolhidas no ecra Digitalizagao para Ficheiro do MFL-Pro ControlCenter2 da Brother. (Consulte Ficheiro na
pagina 128.)

0 Coloque o documento.

e Prima a tecla (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para escolher Digit.p/Fichro.
Prima OK.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

Se quiser os dados digitalizados as cores, escolha cores no tipo de digitalizacdo no separador Device
Button (Botdo do Aparelho) de configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados em
preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button (Botdo do
Aparelho) de configuragdo do ControlCenter2. (Consulte Ficheiro na pagina 128.)

Digitalizagao para Cartao (Nao disponivel para MFC-240C e MFC-3360C)

Pode digitalizar documentos em preto e branco e a cores directamente para um cartdo multimédia. Os
documentos em preto e branco serdo memorizados nos formatos de ficheiro (*.PDF) ou TIFF (*.TIF) Os
documentos a Cores podem ser memorizados nos formatos de ficheiros PDF (*.PDF) ou JPEG (*.JPG). Os
nomes dos ficheiros baseiam-se na data actual. Por exemplo, a quinta imagem digitalizada a 1 de Julho de
2006 receberia o nome 01070605.PDF. Pode alterar a cor, e qualidade o nome do ficheiro.

Resolugao Resolugao Opcodes para Formatos de | Formato de ficheiro
(Para modelos com Ecra | (Para modelos com Ecras | Ficheiros predefinido
Monocromatico) a Cores)

P/B 200x100 ppp 200x100 ppp P/B TIFF / PDF TIFF

P/B 200 ppp 200 ppp P/B TIFF / PDF TIFF

Cor 150 ppp 150 ppp Cor JPEG / PDF PDF

Cor 300 ppp 300 ppp Cor JPEG / PDF PDF

Cor 600 ppp 600 ppp Cor JPEG / PDF PDF

0 Coloque um cartao CompactFIash® 1 Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 no aparelho.
T Este produto suporta CompactFlash® tipo1.

2 Este produto suporta xD-Picture Card™ Type M/Type H (Grande Capacidade).
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0 AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagdo nem remova o cartdo CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick
Pro™ MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do aparelho enquanto este estiver a ler o
cartdo (tecla PhotoCapture a piscar). Pode perder os dados ou danificar o cartao.

Se remover o cartao multimédia enquanto a tecla PhotoCapture piscar, deve reiniciar imediatamente o PC
antes de voltar a colocar o cartdo. Se instalar outro cartdo antes da reinicializagao do PC, podera perder
dados.

9 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

0 Prima A ou V¥ para escolher Digit p/cartéao.
Prima OK.
Efectue um dos seguintes passos:

B Para alterar a qualidade, va para @.
B Para iniciar a imprimir sem alterar as configuragées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
@ Prima A ou V¥ para escolher a qualidade pretendida.

Prima OK.
Efectue um dos seguintes passos:

B Para alterar o tipo de ficheiro, va para @.
B Para iniciar a imprimir sem alterar as configuragées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
@ Prima A ou V¥ para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.

Prima OK.
Efectue um dos seguintes passos:

B Para alterar o nome do ficheiro, va para @.
B Para iniciar a imprimir sem alterar as configuragées, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
7
Nota
» Se escolher cor na definicdo da resolugao, ndo pode escolher TIFF.
» Se escolher preto e branco na definicdo da resolucdo, ndo pode escolher JPEG.

o O nome do ficheiro € introduzido automaticamente. No entanto, pode criar um nome & sua escolha
utilizando o teclado de marcacéo. Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos do nome do ficheiro.
(apenas nos modelos MFC)

Prima OK.

K// Nota
Prima Parar/Sair ou Limpar/Voltar para eliminar as letras introduzidas.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para iniciar a digitalizagéo.
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Alterar a qualidade predefinida
(Para MFC-5460CN e 5860CN)
@ PrrimaMenu, 4,9, 1.

e Prima A ou V¥ para escolher p/B 200 x 100 ppp, P/B 200 ppp, Cor 150 ppp, Cor 300 ppp ou

Cor 600 ppp.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.
(Para DCP-130C)
Prima Menu.

Prima A ou V¥ para escolher 2. Captura Foto.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 0.Digit p/carté&o.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 1.Qualidade.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher P/B 200x100 ppp, P/B 200 ppp, Cor 150 ppp, Cor 300 ppp ou

Cor 600 ppp.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Alterar o formato do ficheiro Preto e Branco predefinido
(Para MFC-5460CN e 5860CN)
@ PrrimaMenu, 4,9, 2.

@ Prima A ou V¥ para escolher TIFF ou PDF.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.
(Para DCP-130C)
Prima Menu.

Prima A ou V¥ para escolher 2. Captura Foto.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 0.Digit p/carté&o.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 2.FichroTipo P&B.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher TIFF ou PDF.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Alterar a cor predefinida do formato de ficheiro
(Para MFC-5460CN e 5860CN)

0 Prima Menu, 4, 9, 3.

@ Prima A ou V¥ para escolher PDF ou JPEG.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.
(Para DCP-130C)

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para escolher 2. Captura Foto.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 0.Digit p/carté&o.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher 3.Ficheir TipoCor.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher PDF ou JPEG.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Utilizar o Presto!® PageManager®

O Presto!® PageManager® € uma aplicagao de software para a gestdo de documentos do computador
Macintosh®. Uma vez que é compativel com a maior parte dos editores de imagem e programas de
processamento de texto, o Presto!® PageManager® permite ter um controlo ilimitado aos ficheiros do
computador Macintosh®. Pode gerir facilmente os documentos e editar as mensagens de E-mail e ficheiros
e ler documentos com o software OCR incorporado no Presto!® PageManager®.

o!®

Se utiliza o aparelho como um digitalizador, recomendamos a instalagao do Prest PageManager®. Para

instalar o Presto!® PageManager®, consulte o Guia de Instalagdo Rapida.

E// Nota

O Manual do utilizador do NewSoft Prest
NewSoft Presto!® PageManager® 7.

o!® PageManager® 7 pode ser visto do icone Help (Ajuda) em

Funcionalidades

B OCR: Num unico passo pode digitalizar uma imagem, reconhecer o texto e edita-lo com um processador
de texto.

B Edicdo de imagem: Melhora, recorta e roda ou abre as imagens com o programa de edi¢do de imagem
que preferir.

B Anotacédo: Adiciona notas removiveis, selos e desenhos para imagens.
B Janela com vista em arvore: Visualiza e organiza a pasta de forma hierarquica para um facil acesso.

B Janela em miniatura: Visualiza ficheiros como miniaturas para uma facil identificagéo.

Requisitos de sistema para o Presto!® PageManager®

B Processador PowerPC

B Sistema 10.2.4 ou superior

B Unidade de CD-ROM

B Unidade de disco rigido com pelo menos 120 MB de espaco livre
Recomendado:

B Adaptador video com Cores de 8 bits ou superior

B Software de correio electronico Eudora Mail ou Outlook Express
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Suporte Técnico

Para os EUA

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Para o Canada

Endereco de E-mail:

Alemanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

R.U.

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Digitalizagéo

Newsoft America Inc.

4113 Clipper Court Fremont CA 94538, USA
510-4458600

510-4458601

contactus@newsoftinc.com
http://www.newsoft.com

contactus@newsoftinc.com

NewSoft Europe

Regus Center Fleethof Stadthausbrucke 3 20355 Hamburg, Alemanha
49-40-37644530

49-40-37644500
contact@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com

SoftBay GmbH

Carlstrase 50 D-52531 Ubach-Palenberg
49(0)2451/9112647

49(0)2451/409642

newsoft@softbay.de
http://de.newsoft.eu.com

Guildsoft Ltd

Nao disponivel
44-01752-201148
44-01752-894833
Tech@guildsoft.co.uk
http://uk.newsoft.eu.com
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Franca

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

Italia

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

Espanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

Outros paises

Endereco de E-mail:

Partners em Europa

Digitalizagéo

Unit 14, Distribution Centre, Shannon Ind. Est Shannon, Co. Clare, Irlanda

0800-917171
Newsoft@pie.ie

V.I.P

Nao disponivel
166821700
532786999

supporto@gensoftonline.com

Atlantic Devices

Caputxins, 58, 08700 Igualada

938040702-33
938054057

support@atlanticdevices.com

tech@newsoft.eu.com

120



ControlCenter2

E// Nota

As fungdes disponiveis no ControlCenter2 pode variar dependendo do niumero do modelo do seu
aparelho.

Utilizar o ControlCenter2

O ControlCenter2 é um utilitario software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicacdes utilizadas
mais frequentemente. A utilizagdo do ControlCenter2 elimina a necessidade de executar manualmente
aplicagdes especificas. O icone aparece na barra de menu. Para abrir a janela do ControlCenter2, clique no

icone 'q_.’:. e escolha Preferences (Abrir). ControlCenter2 executa as seguintes operacgoes:

Digitalizacéo directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagdo grafica a sua escolha. (1)

Os botdes de Digitalizagao personalizados permitem configurar um botdo para poder usar a aplicagao
do modo que pretender. (2)

Acesso as caracteristicas de Cépia disponiveis através do seu Macintosh®. (3)

0 Acesso as configuragdes disponiveis para configurar o seu aparelho. (4)

@ Pode escolher o aparelho que ira ligar com o ControlCenter2 a partir do menu instantaneo

Model (Modelo). (5)

Também pode abrir a janela DeviceSelector escolhendo Other... (Outros) a partir do menu instantaneo
Model (Modelo).

Também pode abrir a janela de configuragéo para cada fungéo fazendo clique sobre o botao
Configuration (Configuracéo). (6)
enn ControlCenter2

5 Model [ MFCx000 [3) )Q corfiguntin =5} % 6

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

SCAN

CUSTOM SCAN

2| 3]

DEVICE SETTINGS Image OCR E-mail File

Control Center
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Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Se nado quiser que o ControlCenter2 se execute automaticamente todas as vezes que iniciar o computador
Macintosh®, faga o seguinte.

0 Clique no icone ControlCenter2 na barra de menu e escolha Preferences (Preferéncias).
Apresenta-se a janela preferéncias do ControlCenter2

9 Deseleccione Start ControlCenter on computer startup (Iniciar o ControlCenter ao arranque do
computador).

@ Faca clique em OK para fechar a janela.

8enn ControlCenter2 Preferences

@ Start ControlCenter on computer startup
"] Open the main window on ControlCenter startup

@ Show splash screen on ControlCenter startup

Nota

O icone da aplicagado ControlCenter2 encontra-se em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/
Utilities/ControlCenter.

DIGITALIZAR

Existem quatro botdes digitalizar para as aplicacdes Scan to Image (Digitalizagéo para Imagem),

Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizacdo para E-mail) e Scan to File

(Digitalizagcéo para Ficheiro).

B Image (Imagem) (Predefini¢do: Apple® Pré-Visualizar)
Permite digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicagdo de visualizagdo/edicdo de graficos.
Pode escolher a aplicagao de destino, tal como Adobe® PhotoShop® ou qualquer tipo de aplicagéo de
edicdo de imagem instalada no computador Macintosh®.

B OCR (Predefinicao: Apple Text Edit) (Predefini¢do: Apple® Edicao Texto)
Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicagdo OCR e colocar
o texto (n&o um grafico) numa aplicagdo de processamento de texto. Pode escolher a aplicacédo de
processamento de texto a utilizar, tal como Microsoft® Word ou qualquer outra aplicacéo de
processamento de texto instalada no computador Macintosh®. Tem de ter o Presto!® PageManager®
instalado no computador Macintosh®.

B E-mail (Predefinicdo: o software de Correio Electrénico predefinido) (Predefinicdo: o software E-mail
predefinido)

Permite digitalizar uma pagina ou documento directamente para aplicagbes de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e resolugao para o anexo.

122



ControlCenter2

H File (Ficheiro)

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e pasta de destino.

ControlCenter2 permite-lhe configurar a tecla hardware Scan (Digitalizar) no aparelho e o botdo do Software
ControlCenter2 para cada fungéo de digitalizacédo. Para configurar a tecla hardware Scan (Digitalizar) no
aparelho, escolha o separador Device Button (Botdo do Aparelho) no menu de configuragao para cada um
dos botdées SCAN (DIGITALIZACAO). Para configurar o botdo Software no ControlCenter2 escolha o
separador Software Button (Botdo do Software) no menu de configuragdo para cada um dos botbes
SCAN (DIGITALIZACAO).

DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA

Pode configurar o nome do botédo e as configuragdes de cada um destes botdes para satisfazer as suas
necessidades especificas, clicando num botdo e mantendo carregada a tecla Ctrl e seguindo os menus de
configuragao.

COPIA /| PC-FAX

COPIA - Permite-lhe utilizar o computador Macintosh® e qualquer controlador da impressora para operagdes
de copia avangadas. Pode digitalizar uma pagina no aparelho e imprimir as copias usando qualquer das
funcdes do controlador da impressora, ou pode enviar o resultado para qualquer controlador da impressora

padréo instalado no computador Macintosh® incluindo impressoras de rede.

PC-FAX - Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a
partir do computador Macintosh®. (N&o disponivel para os modelos DCP.)

Pode configurar as suas definicoes preferidas para um maximo de quatro botdes.

CONFIGURAGOES DO APARELHO

Pode configurar as definicbes do aparelho ou controlar os niveis de tinta.
B Remote Setup (Configuragdo Remota)

Permite-lhe abrir o Programa de Configuragao Remota. (Configuragdo Remota (Nao esta disponivel para
os modelos DCP e MFC-240C) na pagina 142.)

B Quick-Dial (Marcagédo Rapida)

Permite-lhe abrir a janela Configurar a Marcagdo-Rapida da Configuragdo Remota. (Configuragdo
Remota (Néo esta disponivel para os modelos DCP e MFC-240C) na pagina 142.)

H Ink Level (Nivel de Tinta)

Consente-lhe abrir o Monitor de Estado da Brother, que visualiza o nivel de tinta para cada cartucho.
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DIGITALIZAR

ControlCenter2

Existem quatro botdes para as aplicacbes Scan to Image (Digitalizacdo para Imagem), Scan to OCR
(Digitalizagéo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagéo para E-mail) e Scan to File (Digitalizacéo para

Ficheiro).

Nota

Pode configurar a tecla do aparelho Scan (Digitalizar) para cada botdo do ControlCenter2 no separador

Device Button (Botao do Aparelho).

8eno ControlCenter2

Model | MFC-XXXX 4 |

Configuration

SCAN application settings.

CUSTOM SCAN

:

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default

COPY / PC-FAX ‘ @ ‘ \E ‘ :\/é ‘ ‘ /-J ‘
DEVICE SETTINGS Image acr E-mail File

Imagem
(exemplo: Apple® Pré-Visualizar)

Control Center

1 A fungdo Scan to Image (Digitalizacdo para Imagem) permite-lhe digitalizar uma imagem directamente
na sua aplicacao de graficos para editar a imagem. Para modificar as configuragdes predefinidas, clique
no botédo Scan to Image (Digitalizagcdo para Imagem) mantendo premida a tecla Ctrl e seleccione

Software Button (Botdo do Software).

enn

Scan To Image

{ Software Button | Device Button -

Target Application

Apple Preview

) (add ) ( Delete )

File Type

PDF (*.pdf)

\:]

Resolution
300 x 300 dpi ':]
Scan Type

24 Bit Color s ]

Document Size

Brightness

A4 210 x 297 mm [ )

"] Show Scanner Interface

(" Restore Defaults )

( Cancel )

o)

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,

seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se necessario, modifique as outras configuragdes.
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Para alterar a aplicagéo de destino, clique no menu instantaneo Target Application (Aplicacdo do Destino)
e seleccione a sua aplicacao preferida. Pode adicionar uma aplicagao a lista fazendo clique no botao

Add (Adicionar).

®00 Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image”, please specify
Application Name, Application Location and File Type.
And then, click "Add" button to add your application.

Application Name

My Original Viewer

Application

[iPhoto (" Browse... }
File Type

(JPEG (-.ipg) [Ex )

Introduza o Application Name (Nome da Aplicagao) (maximo de 30 caracteres) e escolha a sua aplicagao
preferida fazendo clique no botao Browse (Procurar). Escolha também File type (Tipo de Ficheiro) do menu
instantaneo.

®00 Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image”, please
select your applicatioin from "Application Name".
And then, click "Delete"” button to delete your applicatioin.

Application Name

7M’ybriginali\)i'ewer ?!

Application
[iPhoto

File Type
JPEG (*.jpg)

( Cancel (—BE

Pode eliminar uma aplicagéo que adicionou. E suficiente seleccionar o Application Name (Nome da
Aplicacdo) e clicar no botao Delete (Eliminar).

E// Nota
Esta fungcao também esta disponivel para Digitalizagao para E-mail e Digitalizagdo para OCR. Esta janela

pode variar dependendo da fungao.
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OCR
(aplicacao de processamento de texto)

Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR) converte os dados de uma imagem com graficos para texto que
pode ser editado em qualquer aplicagdo de processamento de texto. Pode alterar a aplicagcéo de
processamento de texto predefinido.

Para configurar, clique no botdo Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR) mantendo premida a tecla Ctrl e
seleccione Software Button (Botdo do Software).

enn Scan To OCR s
{ Software Button | Device Button |
Target Application
Apple TextEdit B ( Add ) ( Delete
File Type
(Text (".txt) =)
OCR Software
[ Newsoft OCR )
‘ OCR Language
| Portuguese [ )
Resolution Brightness
‘ 400 x 400 dpi ® | ]
| SaanType i \\\\\ -
Black & White v Contrast
Documen t Size E =
(A4 210x297 mm  [§ ¥

[} Show Scanner Interface

(" Restore Defaults )

Para alterar a aplicagdo de processamento de texto, escolha a aplicagdo de processamento de texto de
destino do menu instantadneo Target Application (Aplicacdo do Destino). Pode adicionar uma aplicagéo a
lista fazendo clique no botdo Add (Adicionar). Para eliminar uma aplicacao, clique no botdo Delete
(Eliminar).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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E-mail

A Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) permite-lhe digitalizar um documento para sua aplicacdo de
E-mail predefinida, de maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo. Para alterar a aplicagcéo
de E-mail predefinida ou o tipo de ficheiro de anexo, clique no botdo Scan to E-mail (Digitalizagéo para
E-mail) mantendo carregada a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

enc Scan To E-mail

{ Software Button | Device Button

E-mail Application
“Apple Mail B ( Add ) (Delete

File Type
“JPEG (*.jpg) )

Resolution Brightness

|
i 200 x 200 dpi
{
\

50|

Scan Type I b T
24 it Color B contrast
Documen T Size | =
T =
A4 210 x 297 mm 153 | S | =
] Show Scanner Interface
(" Restore Defaults )

Para alterar a aplicagao de E-mail, escolha a sua aplicagdo de E-mail preferida do menu instantaneo
E-mail Application (Aplicacao do E-mail). Pode adicionar uma aplicacéo a lista fazendo clique no botéo

Add (Adicionar) ! Para eliminar uma aplicagéao, clique no botdo Delete (Eliminar).

' Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter2, apresenta-se uma lista predefinida das aplicagbes compativeis de E-mail no menu
instantaneo. Se tiver problemas utilizando uma aplicagao personalizada com ControlCenter2, tem de escolher uma aplicacéo da lista.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Tipos de ficheiros suportados

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha do menu instanténeo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Descompactados (*.tif)

B TIFF - Compressed (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Descompactados (*.tif)

B TIFF Multi-Page - Compressed (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)
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Ficheiro

O botao Scan to File (Digitalizagao para Ficheiro) permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do
disco rigido em qualquer formato de ficheiro. Isto permite arquivar facilimente os documentos em papel. Para
configurar o tipo de ficheiro e pasta, clique no botdo Scan to File (Digitalizagdo para Ficheiro) mantendo
carregada a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

enc Scan To File

{ Software Button | Device Button

File Type

"JPEG (*.jpg) =) [ Show Folder

[l Show Save As window
Destination Folder
Pictures ( Browse... )

Resolution Brightness

|
‘ 300 300 dpi
|
\
‘

——p— 50|
ScanType 00 T 0w o
Document Size = = P
CEITELT S A Au— —

] Show Scanner Interface

(" Restore Defaults )

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada do menu instantaneo File type (Tipo de Ficheiro). Pode
guardar o ficheiro na pasta predefinida mostrada ou, escolher a pasta preferida clicando no botéo
Browse (Procurar).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Nota

Para os tipos de ficheiros suportados, consulte Tipos de ficheiros suportados na pagina 127.
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DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA

Existem quatro botdes que podem ser configurados de acordo com as suas exigéncias de digitalizagao.

Para personalizar um botéo, clique no botdo Custom (Personalizada) mantendo carregada a tecla Ctrl e,
aparece a janela de configuragéo. Existem quatro fungbes de digitalizagao:

Scan to Image (Digitalizagdo para Imagem), Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail
(Digitalizacéo para E-mail) e Scan to File (Digitalizacado para Ficheiro).

B Scan to Image (Digitalizagcao para Imagem)
Permite digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagdo/edi¢ao de imagens.
Pode escolher uma aplicagc&o de edigdo de imagem no computador Macintosh®.

B Scan to OCR (Digitalizacdo para OCR)
Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagédo de
destino para o texto editavel. Tem de instalar o Presto!® PageManager® para esta fungéo.

B Scan to E-mail (Digitalizagado para E-mail)
Anexa a imagem digitalizada a uma mensagem E-mail. Pode escolher qualquer aplicagdo de E-mail no

computador Macintosh®. Também pode escolher o tipo de anexos de ficheiros e criar uma lista de envio
rapido de E-mail a partir do seu livro de enderegos de E-mail.

B Scan to File (Digitalizagao para Ficheiro)

Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

re P ControlCenter2

Model | MFC-XXXX () | configuration ] = m
SCAN = Scan a document into a pre-defined application or customize which applications
you wish to scan to.

CUSTOM SCAN - =

= ~ =N ——=

= = e ‘T"'— =7\ T

COPY / PC-FAX \Q J ‘ \) | /-J
DEVICE SETTINGS Customl Custom2 Custom3 Customé

Control Center

Botao definido pelo utilizador

Para personalizar um boto, clique no botdo Custom (Personalizada) mantendo carregada a tecla Ctrl e,
aparece a janela de configuracéo. Siga estas instrugdes para configurar o botao.
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Digitalizagao para imagem

B Separador General (Geral)

ControlCenter2

Introduza um nome Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um

nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo do campo Scan Action (Accdo de Digitalizagéo).

’6 e

B Separador Settings (Defini¢cdes)

CUSTOM SCAN1

~General | Sertings

Name for Custom1

‘Customl

Scan Action

@ Scan to Image
") Scan 10 OCR
() Scan to E-mail

() sean to File

(_Cancel ) ok )

Escolha as configuragdoes Target Application (Aplicacdo do Destino), File type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Conversao), Document Size (Formato do Documento),
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

CUSTOM SCAN1

! General | Settings |

Target Application

A_ppis Preview

B (Cadd ) (“Delete )

File Type
PDF (.pdf) =]
Resolution Brightnass
300 x 300 dpi |
——— 50|
Scan Type = Y R

24 Bit Color
Document Size
A4 210 x 297 mm =

Contrast

[ 50|

|

(| Show Scanner Interface

( Restore Defaults )
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Digitalizacao para OCR

B Separador General (Geral)

ControlCenter2

Introduza um nome Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um

nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo do campo Scan Action (Accao de Digitalizagéo).

’6 e

B Separador Settings (Defini¢cdes)

CUSTOM SCAN2
~General | Sertings

Name for Custom2

Custom2

Scan Action

O Scan to Image
@ Scan 10 OCR
() Scan to E-mail

() sean to File

Escolha as configuragées Target Application (Aplicacdo do Destino), File type (Tipo de Ficheiro), OCR
Software (Software do OCR), OCR Language (Idioma OCR), Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo
de Converséo), Document Size (Formato do Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a

Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

CUSTOM SCAN2

! General | Settings |

Target Application
Apple TextEdit B (add ) ( Delet
File Type

Text (*.1xt)

OCR Software

Newsoft OCR B

OCR Language

“Portuguese e

Resolution Brightness
400 x 400 dpi

——— 50|
Scan Type A N —

Black & White

Contrast
Document Size =

A4 210x297 mm |3 = =]

I Show Scanner Interface

(" Restore Defaults )
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Digitalizacao para E-mail

B Separador General (Geral)

ControlCenter2

Introduza um nome Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um

nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo do campo Scan Action (Accao de Digitalizagéo).

‘@0 CUSTOM SCAN3
~General | Sertings

Name for Custom3

-C ustom 3

Scan Action

O Scan to Image
") Scan 10 OCR
.@ Scan to E-mail

() sean to File

B Separador Settings (Defini¢cdes)

(_Cancel ) (79!(:7)

Escolha as configuragdes E-mail Application (Aplicacdo do E-mail), File type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Conversao), Document Size (Formato do Documento),
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

"@00 CUSTOM SCAN3

| General | settings }

E-mail Application

|
|

Apple Mail ) Add Delet
File Type

JPEG (*.jpg) ‘:]
Resolution Brightness

200 x 200 dpi o ]

-—Q— [ sof

Scan Type ' |

24 Bit Color 'y ] Contrast
Document Size E =

A4 210 x 297 mm ‘:] X e ‘

| Show Scanner Interface
( Restore Defaults )
|
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Digitalizagcao para Ficheiro

B Separador General (Geral)

Introduza um nome Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo do campo Scan Action (Accdo de Digitalizag&o).

i) CUSTOM SCAN4

{ Generai | Seuings |

Name for Custom4

Customd

Scan Action

_) Scan to Image
_ Sean to OCR
_ Scan to E-mail

@ Scan to File

Gancel ) (SR

B Separador Settings (Defini¢cdes)

Escolha o formato do ficheiro do menu instantaneo File type (Tipo de Ficheiro). Guarde o ficheiro na pasta
predefinida mostrada ou, escolha a pasta preferida clicando no botado Browse (Procurar).

Escolha as configuragdes Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Converséo), Document Size
(Formato do Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho)
e Contrast (Contraste).

Se quiser especificar o destino da imagem digitalizada, seleccione Show Save As Window (Visualiza a
janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagcdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

"800 CUSTOM SCAN4 }

General | Settings

File Type ‘
\

JPEG (~.ing) ) (] Show Folder
[T)show Save As Window
Destination Folder
Pictures ( Browse... )
Resolution Brightness
300 x 300 dpi =
—_— 50|
Scan Type ] i ] L=
24 Bit Color = —
Document Size = =
A4 210x297mm %) 4
(] Show Scanner Interface
( Restore Defaults )
(Cancel )
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COPIA / PC-FAX (PC-FAX nio esta disponivel para os
modelos DCP)

Os botdes Copy1 (Copia1)-Copy4 (Copiad) podem ser personalizados para permitir-lhe utilizar as fungdes
de cdpias avangadas tais como impressdo N em 1.

-Tala ControlCenter2
Model | MFC-X000( B [ conngution ) = = brother
= — — Access the Copy features via your computer.
SCNE You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
the output device.
CUSTOM SCAN 7
: - = ‘ = = =
COPY | PC-FAX b= b b= pr

DEVICE SETTINGS Copyl Copy2 Copy3 Copy4

Control Center

Para utilizar os botdes Copy (Cdpia), configure o controlador da impressora clicando com o botdo Copy
(Cépia) enquanto mantém carregada a tecla Ctrl.

B Copyl.
Name for Copyl
TCopvd
Copy Ratia
100% copy 2]

Resolution Brightness
300 % 300 dpi 53]

S<an Type
24 Bt Color B

Document | Size L ) =
M 210%297mm )

Introduza um nome em Name for Copy (Nome para Cépia) (até 30 caracteres) e escolha Copy Ratio (Taxa de cdpia).

Escolha as configuracdes Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de Conversédo), Document Size
(Formato do Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho)
e Contrast (Contraste) a utilizar.

Antes de terminar a configuragcao do botdo Copy (Cépia), defina o Printer Name (Nome da Impressora). Depois
escolha as definigbes de impressora do menu instantaneo Presets (Pré-ajustes) e, em seguida, clique em OK para
fechar a caixa de didlogo. Fazendo clique no bot&o de cépia configurado, abre-se a janela de dialogo impressora.

Para copiar, seleccione do menu instantdneo Copies & Pages (Copias & Paginas).
Para enviar faxes, seleccione do menu instantdneo Send Fax (Enviar Fax). (Consulte Enviar um Fax
(apenas nos modelos MFC) na pagina 104.)

Printer: [ MFC-3i 4

Presets: | Standard +

Copies & Pages _:)

Coples: |7 o Collated
Pages; (& an

OiFrom: 1 to: 1

@ (preview? ( save as PDF.. ) { cancel )
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CONFIGURAGOES DO APARELHO

Pode configurar as definicbes do aparelho ou controlar os niveis de tinta clicando num botao.

- Yala)

ControlCenter2

Model | MFC-XXXX I:]

| Configuration 1}

SCAN
CUSTOM SCAN
COPY / PC-FAX

DEVICE SETTINGS

Configuragao Remota
(Nao esta disponivel para os modelos DCP e MFC-240C)

!

Access device sertings and view ink level information.

£

TS =
\.’:_\gl —_—

Remote Setup Quick-Dial Ink Level

Control Center

ControlCenter2

O botdo Remote Setup (Configuragdo Remota) permite-lhe abrir a janela do Programa de Configuragao
Remota para definir os menus de configuragdo do aparelho.

Nota

Para mais informagdes, consulte Configuragdo Remota (Nao esta disponivel para os modelos DCP e
MFC-240C) na pagina 142.

Remote Setup Program

v MFC-XXXX
General Setup
v Fax

Setup Receive
Setup Send
Set Quick-Dial
Report Setting
Remote Fax Opt

Copy

General Setup

Paper Type :’Plam Paper H

Paper Size

Tray#2  Letter H !

Tray#l | Letter ¥ i
|

PhotoCapture Yolume
¥ LAN Ring | Med  |%
Setup TCP/IP B o -
Setup Misc. eeper [ELow——1
Initial Setup Speaker Med |§
Auto Daylight O on @ off
On/Off Setting Oon @ off
LCD Contrast Light (= ]
Taylsecony  (wossea 1)
Tray Use:Fax " Auto Select [
( ewen ) oo _ ) [ ot V(e ) s )
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ControlCenter2

Marcacao-Rapida
(Nao esta disponivel para os modelos DCP e MFC-240C)

O botédo Quick-Dial (Marcagao Rapida) permite-lhe abrir a janela Set Quick-Dial (Configuracéo de
Marcacao Rapida) no Programa de Configuragao Remota, de maneira que pode facilmente registar ou

alterar os numeros de marcagao do seu computador Macintosh®.

" Remote Setup Program 1
v MFC-XXXX Set Quick-Dial )
General Setup FAX/TEL NUMBER Type DESTINATION
v Fax #01 Fax/Tel %
Setup Receive #02 Fax/Tel | -
Setup Send —
Set Quick-Dial w3 Fax/Tel ()
Report Setting #04 Fax/Tel | :! |
Remote Fax Opt #05 Fax/Tel §§ |
Copy 7 |
#06 Fax/Tel |5
PhotoCapture — |
v LAN #07 Fax/Tel | :]
Setup TCP/IP #08 Fax/Tel |5 !
Sehip Wise, #09 Fax/Tel )
Initial Setup B
#10 Fax/Tel |5
#11 Fax/Tel 3]
#12 Fax/Tel | :!
#13 Fax/Tel | 4
#14 Fax/Tel |4
#15 Fax/Tel 3]
#16 Fax/Tel | :!
#17 Fax/Tel | 4 4
oo - | 3
€ : ] alr
om0 e ) e ) o Vi ane ) aeey )

Nivel de Tinta

O botao Ink Level (Nivel de Tinta) abre a janela Brother Status Monitor, que visualiza o nivel de tinta de
cada cartucho.

Nota

A aplicacdo Monitor de Estado da Brother encontra-se em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/
Utilities.

"®O0 O Status Monitor |
MFC-XxxX
UsB
Ready ‘ @

Ink Level

BK Y C M
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Digitalizacao em Rede
(Para modelos com suporte de rede
incorporado)

Se quiser digitalizar de um aparelho numa rede, tem de escolher o aparelho em rede na aplicagdo Selector
de Aparelho localizada em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities ou do menu instantaneo
Model (Modelo) do ecra principal do ControlCenter2. Se ja tiver instalado o Software MFL-Pro seguindo os
passos da instalagdo de rede da Guia de Instalagdo Rapida entdo, esta selecgéo ja deveria estar feita.

Para utilizar a maquina como um digitalizador de rede, o aparelho deve ser configurado com um enderecgo
TCP/IP. Pode definir ou alterar as definigdes do enderecgo no painel de controlo. (Consulte Configuragédo do
Painel de Controlo no Manual do Utilizador de Rede.)

E/ Nota

Para a digitalizacdo em rede, so6 25 clientes podem estar ligados a um aparelho de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 clientes nao vao aparecer no LCD.

Antes de utilizar a Digitalizagcao em Rede

Configurar a digitalizacao em rede

0 De Library, escolha Printers, Brother, Utilities e DeviceSelector, e, em seguida faga duplo clique em
DeviceSelector.
Aparece a janela DeviceSelector. A janela também pode ser aberta de ControlCenter2.
Para mais informagdes, consulte Utilizar o ControlCenter2 na pagina 121.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporado)

9 Especifique o endereco IP do aparelho ou nome do né. Para alterar o endereco IP, introduza o novo
endereco IP. Para alterar o nome do n6 do aparelho, introduza o novo nome do né. Cada né (aparelho)
possui o seu proprio nome de né. Pode achar o nome do né imprimindo a pagina de configuragéo do
aparelho. (Consulte Imprimir a Lista de Configuragdo de Rede no Manual do Utilizador de Rede.) O
nome do né predefinido é ‘BRN_xxxxxx’ (BRW_xxxxxx™ para modelos wireless) (em que xxxxxx sd0 0s
ultimos 6 digitos do enderego Ethernet).

Também pode escolher um aparelho da lista dos aparelhos disponiveis. Clique em Browse (Procurar)
para ver a lista.

Brother DeviceSelector

Connection Type [ netwark T!

. y — Register your computer with
@ Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address

'_-, Specify your machine by Name
Node Name

this computer

PIN number

4 digits)

( Browse )
Retype PIN numbe

( Cancel l @

@ Clique em OK.

Nota

» Para utilizar as fungbes do botao e ‘Digitalizar para’ no aparelho, seleccione a caixa de verificagdo de
Register your computer with the “Scan To” functions at the machine (Registe o seu Computador
com as fungdes "Digitalizar para" da maquina). Em seguida introduza o nome que pretende visualizar no
LCD do aparelho no computador Macintosh®. Pode utilizar um maximo de 15 caracteres.

* Pode evitar de receber documentos indesejados ao definir um numero PIN com 4 digitos. Introduza o
numero Pin no campo PIN number (Palavra passe) e Retype PIN number (Repita palavra passe). Para
enviar dados para um computador protegido por um namero Pin, o LCD pede-lhe para introduzir um
numero Pin antes de o documento ser digitalizado e enviado para o aparelho. (Consulte Utilizar a tecla
Digitalizar na pagina 139.)

Brother DeviceSelector

Connection Type [ netwark T!

. y — Register your computer with
@ Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address

'_-, Specify your machine by Name
Node Name

— 4 digits)
( Browse )
Retype PIN numbe

( Cancel l @
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporado)

Utilizar a tecla Digitalizar
Nota

Se utilizar a tecla Digitalizar com uma ligagdo USB, consulte Utilizar a tecla Digitalizar (Para utilizadores
de cabos USB) na pagina 112.

Digitalizacao para E-mail

Quando escolher Digitalizagao para E-mail, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador Macintosh® que especificou na rede. O ControlCenter2 vai activar a aplicacdo do E-mail
predefinida no computador Macintosh® especificado para enviar para o destinatario. Pode digitalizar um

documento a preto e branco ou a cores e esse sera enviado para o E-mail a partirdo computador Macintosh®
COmMOo um anexo.

Pode alterar a configuracéo (Digitalizar). (Consulte E-mail na pagina 127.)

0 Coloque o documento.

e Prima a tecla (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para escolher Digit.p/e-mail.
Prima OK.

0 Prima A ou V¥ para seleccionar o computador Macintosh® de destino que pretende utilizar para enviar
o documento por E-mail.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza um Numero PIN com 4 digitos para o
computador Macintosh® de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporado)

Digitalizagao para Imagem

Quando escolher Digitalizagao para Imagem, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador Macintosh® que especificou na rede. O ControlCenter2 ira activar a aplicagéo de grafico
no computador Macintosh® especificado. Pode alterar a configuragao de Digitalizar. (Consulte Imagem
(exemplo: Apple® Pré-Visualizar) na pagina 124.)

0 Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para seleccionar Digitalz.imagem.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o computador Macintosh® de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza um Numero PIN com 4 digitos para o

computador Macintosh® de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Digitalizacao para OCR

Quando escolher Digitalizagao para OCR, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado para
o0 computador Macintosh® gue especificou na rede. ControlCenter2 activa o software OCR instalado no
computador Macintosh® (Presto!® PageManager®) e converte o seu documento num texto a ser visualizado

e editado por uma aplicacéo de processamento de texto no computador Macintosh® especificado. Pode
alterar a configuragao de Digitalizar. (Consulte OCR (aplicagao de processamento de texto) na pagina 126.)

0 Coloque o documento.

e Prima a tecla (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para seleccionar Digitaliz.p/ocr.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o computador Macintosh® de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza um Numero PIN com 4 digitos para o

computador Macintosh® de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E// Nota
Presto!® PageManager® instalado no computador Macintosh®.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporado)

Digitalizagcao para Ficheiro

Quando escolher Digitalizagao para Ficheiro pode digitalizar um documento a preto e branco ou as cores e
envia-lo directamente para o computador Macintosh® especificado na rede. O ficheiro sera guardado na

pasta e formato de ficheiro que tiver configurado no ControlCenter2 no computador Macintosh®
especificado. Pode alterar a configuragdo de Digitalizar. (Consulte Ficheiro na pagina 128.)

0 Coloque o documento.

e Prima a tecla (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

0 Prima A ou V¥ para seleccionar o computador Macintosh® de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza um Numero PIN com 4 digitos para o

computador Macintosh® de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.
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Configuracao Remota e PhotoCapture
Center™

Configuracao Remota
(Nao esta disponivel para os modelos DCP e MFC-240C)

A aplicacao permite-lhe Remote Setup (Configuragdo Remota) configurar muitas definicdes do aparelho
partir de uma aplicagdo do computador Macintosh®. Quando aceder a esta aplicagao, as definigdes no

aparelho serdo automaticamente transferidas para o computador Macintosh® e apresentadas no ecra. Se
alterar as defini¢cdes, pode transferi-las directamente para o aparelho.

Nota

O icone da aplicacdo Remote Setup (Configuragao Remota) encontra-se em Macintosh HD/Library/
Printers/Brother/Utilities.

Remote Setup Program

v MFC-)0000 General Setup
General Setup Mode Timer 2 Mins T2)
v Fax -
Setup Receive Paper Type m}
Setup Send Paper Size
Set Quick-Dial —
Report Setting Tray#1 M |
Remote Fax Opt Tray#2 [Lletter  |% |
Copy |
PhotoCapture Yélume |
v LAN Ring (Med |
Setup TCP/IP T
Setup Misc. Beeper Low &
Initial Setup Speaker (Med %
Auto Daylight O on @ off
On/Off Setting yon @® off

LCD Contrast Light %)
Tray Use:Copy Auto Select |3

Tray Use:Fax "Auto Select

m OK

Permite-lhe iniciar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicagdo Configuragcao Remota. Se surgir
uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e depois clique em OK.

B Cancel (Cancelar)

Permite-lhe sair da aplicagdo de Configuragdo Remota sem transferir dados para o aparelho.
m Apply (Aplicar)

Permite-lhe transferir dados para o aparelho sem que exista a aplicagao Configuragao Remota.
B Print (Imprimir)

Consente-lhe imprimir os itens escolhidos do aparelho. Nao é possivel imprimir dados até os transferir

para o aparelho. Clique em Apply (Aplicar) para transferir os novos dados para o aparelho e clique em
Print (Imprimir).

m Export (Exportar)
Permite-lhe guardar as configuragdes actuais para um ficheiro.

142



Configuragcdo Remota e PhotoCapture Center™

B Import (Importar)
Permite-lhe ler as configuragdes de um ficheiro.

Nota

» Para guardar uma defini¢cdo, seleccione a definicao (por exemplo, Set Quick-Dial (Configuracéo de
Marcacao Réapida)) da lista das definicbes e seleccione Export (Exportar). Cada definicdo que exportar é
guardada num unico ficheiro.

» Se for necessario alterar o aparelho que foi registado no computador Macintosh® durante a instalagdo do
MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida), ou se o ambiente de rede foi alterado, tem de
especificar o novo aparelho. Abra Selector de Aparelho e escolha o novo aparelho. (Apenas para
utilizadores de rede)
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Configuragcdo Remota e PhotoCapture Center™

PhotoCapture Center™ (Nao disponivel para MFC-3360C)

Pode usar um Cartdo Multimédia instalado no aparelho a partir de um Macintosh®.

0 AVISO

NAO inicie o computador Macintosh® com um cartdo multimédia instalado na unidade multimédia do
aparelho. Pode perder os dados ou danificar o cartao.

Para utilizadores de cabo USB

@ cCologue um cartdo CompactFlash® !, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 no aparelho.

T Este produto suporta CompactFlash® tipo1.
2 Este produto suporta xD-Picture Card™ Type M/Type H (Grande Capacidade).

Z,
Nota
Se criar um nome para o rétulo de volume do cartdo multimédia, esse nome é indicado em vez de
‘Removable Disk (Disco amovivel)'.

@ Faca duplo clique no icone Removable Disk (Disco amovivel). Os ficheiros e as pastas no cartdo
multimédia sdo apresentados no ecrd do computador.

6 Pode editar um ficheiro e guarda-lo noutra unidade do computador Macintosh®.

" @ Finder File Edit View Go Window Help & %<4 = 1128 e

Y
[~z = o[ #- o cverywner
@ Newwork g

3 macosx
20 waciotosh v

KPOONT, ok -

Q Encerre todas as aplicacdes em execugao guardadas no cartdo multimédia e arraste o icone
Removable Disk (Disco amovivel) para o icone Trash (Reciclagem) antes de remover o cartdo
multimédia do aparelho.
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Configuragcdo Remota e PhotoCapture Center™

0 AVISO

NAO desligue o cabo de alimentag&o ou o cabo USB, nem remova o cartéo CompactFIash®, Memory
Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do aparelho
enquanto este estiver a ler o cartao (quando a tecla (PhotoCapture) esta a piscar). Pode perder os
dados ou danificar o cartao.

Se retirar o cartdo multimédia enquanto a tecla PhotoCapture estiver a piscar, tem de iniciar o computador
Macintosh® PhotoCapture imediatamente antes de colocar de novo o0 mesmo cartdo multimédia no
aparelho. Se nao reiniciar o computador Macintosh®, os dados do cartdo multimédia podem ser perdidos.

Nota

O PhotoCapture Center™ permite ler apenas um cartdo de cada vez. Nao deve inserir mais de um cartao.

Enquanto o aparelho estiver a imprimir de PhotoCapture Center™, PhotoCapture Center™ nao pode
executar qualquer operacéo.
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Configuragcdo Remota e PhotoCapture Center™

Para utilizadores de rede
(Para modelos com suporte de rede incorporado)

Coloque um cartao CompactFIash® 1 Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™,
SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 2 no aparelho.

T Este produto suporta CompactFlash® tipo1.

2 Este produto suporta xD-Picture Card™ Type M/Type H (Grande Capacidade).

Execute qualquer software FTP ou qualquer web browser em que FTP é suportado. (ex. Safari, Internet
Explorer)

O seu browser acede ao cartdo multimédia através do protocolo FTP e o Nome de Anfitrido da rede do
aparelho. Na barra de endereco, introduza ftp://XXX. XXX. XXX. XXX (em que XXX XXX.XXX. XXX é o
endereco IP do aparelho Brother).

Surge o seu browser e apresenta-se uma lista dos nomes dos ficheiros no cartdo multimédia.

Clique no nome do ficheiro que pretende ver.

Quando retira um cartao multimédia, faga o seguinte para evitar eventuais danos no cartao
multimédia:

0 Feche o browser.

9 Aguarde até que a tecla (PhotoCapture) pare de piscar antes de retirar o cartdo multimédia.

0 AVISO

NAO desligue o cabo de alimentag&o, nem remova o cartao CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick
Pro™ MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do aparelho enquanto este estiver a ler o

cartdo (quando a tecla (PhotoCapture) esta a piscar). Pode perder os dados ou danificar o cartao.

Se retirar o cartdo multimédia enquanto a tecla PhotoCapture estiver a piscar, tem de iniciar o computador
Macintosh® PhotoCapture imediatamente antes de colocar de novo o0 mesmo cartdo multimédia no
aparelho. Se nao reiniciar o computador Macintosh®, os dados do cartdo multimédia podem ser perdidos.
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Visite-nos em World Wide Web
http://www.brother.com

Este produto esta aprovado para ser utilizado somente no Pais onde foi comprado. As empresas
Brother Locais ou os respectivos revendedores s6 dao suporte técnico aos aparelhos comprados
nos proprios Paises.
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